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La fiesta de las rosas
(POR

El Palacio de Horticultura de Parfs ha ce-
lebrado 1a exposicion y el concurso de rosas
que_hu sido un desfile triunfal de colores,
W Inmenso pebetero de aromas bajo el ra-
dioso cielo estival, ;

Tres mil rosas tendiendo sus corolas cual bo-
¢as de mujer cual si esperasen la caricia de la
lnz yubia, las gotas trémulas que la aurora
vierte; exangiies algunas como labios que van
;ll 'l'('(‘lbn' la postrera comunién, con arrebo-
‘<“\ l.le, ('l:el)l'lS('ll]()S otras, aquéllas como si
N-n:m estambres durmieran rayos de luna,
SAS purpurinas cual la perla roja que la
flecha del dios ciego arranca del corazon,
sedefias como plumas de ibis, didfanas co-
Mo ostras, de tonos sombrios como tercio-
pelos e Rubens, como una puesta de sol
1'Il”el ar,
drel.u(.la.s".]as variedades de rosas que la ma-

tierra se echa sobre su dspera corteza

y las que la imaginacion amante de los pé-
talos raros en un rapto de fantasia creé.

Bl catdlogo anuncia botones bicolores, tri-
colores, aqui dice de uno amarillo clavo,
bronceado y durazno, aquel se glovifica de
ser i la vez carmin y viéliceo, y el de mis
alld dmbar y vermellén dorado; pero natura
le niega al floricultor la rosa azul que en
vano trata de obtener por las mis atrevidas
combinaciones, la rosa celeste, rosa mistica,
simbolo de la divina inocencia.

En nuestro siglo prictico ese culto de las
flores seduce sinembargo & multitud de es-
piritus; pero la moda ha entrado en esto
como en todo; ora lamirra ha sido para las or-
quideas que hacen gestos de razas descono-
cidas, ora para los lirios euya copa blanca
desborda en polen, ora para los dureos y
nostilgicos crisantemos. -\ esta exposicion
de rosas han conenrrido con especies infi-
nitas desde el gran sefior, c¢uya coleccion
ocupa miles de pies de terreno, hasta la hu-
milde florista y Ja traviesa griseta y el al-
deano y el curita del campo que llevan sus

arbustos muy podados y risuefios en burdos
jarrones de barro.

Hé aqui una aficiéon que debfamos acli-
matar entre nosotros, un ‘‘sport espiritual’’
lleno de encanto. En muchos lugares de Eu-
ropa y de América la floricultura forma par-
te de la educacién moral; cada nifio tiene
su planta que siembra y cuida, y asi al
mismo tiempo que se le da una leccién ob-
jetiva de botidinica y agronomia, se desarrollan
en ¢l los hibitos del orden y del trabajo, el
amor & la naturaleza, los sentimientos al-
truistas y estéticos.

Que cada mujer procure tener su jardi-
nillo, que el poeta laureado y el filésofo te-
mido no desdefien coger la regadera entre
sus manos y podar la rama que estorba.

En Paris una sociedad de personas de
gusto se ha dado por misiéon estimular la
ornamentacion floral de las ventanas y bal-
cones.
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DON ISMAEL HENRIQUE ARCINIEGAS

En el Departamento de Santander, tierra
montafiosa y en su mayor parte drida, cer-
cana al Téchira, y que lleva por nombre el
de uno de los mds ilustres préceres de la
antigua Colombia, naci6 Ismael Henrique
Arciniegas, poeta aplaudido y justamente
renombrado.

Es un parto singular de la comarca san-
tandereana la poética imaginacién y volador
espiritu de Arciniegas. Alli no florece esa

planta de cien colores que se llama la poe- |

sfa; antes bien son los habitantes refracta-
rios 4 los suefios y delirios de esa hija pre-
dilecta de las Musas. Imbuidos en el tra-
bajo material y sin mds pensamiento que
arrancar al ingrato suelo los productos de
subsistencia, desdefian por inttiles las vaga-
rosas imdgenes que pueblan el mundo de
las letras.

No somos nosotros los primeros en de-
cirlo, y pueblos hay & quienes la natura-
leza y el cardicter impuesto por ella obliga-
ron al mismo sentimiento.

Hay alli guerreros, industriales inteligen-
tes, patriotas, buenos padres de familia y
sobre todo paladines del trabajo; pero en
cuanto 4 poesia, no hay patria para las mu-
sas ni voluntades que les den albergue.

De modo que Arciniegas, nacié para pro-
bar que el espiritu poético puede vivir en
la atmésfera y triunfar de la indiferencia y
hasta de los refractarios.

El Departamento de Santander fue tam-
bién cuna del célebre Jos¢é Fusebio Caro,
padre del actual Presidente de aquella Re-
ptiblica. En el concepto universal de Co-
lombia se tiene & Jos¢ Eusebio Caro por el
poeta mds vigoroso. Iin cuanto 4 nosotros,
si nos es dado afiadir un quilate 4 su mé-
rito, diremos que no se puede exigir de
un hijo de las Musas mayor sentimiento y
espiritnalidad.

Cuenta el mismo Departamento de San-
tander con otros titulos gloriosos. In 1810
fue el primero en proclamar la independen-
cia, y afios antes, en 1782 tavo efecto alli
Ia insurreccion de los comuncros que llegd
4 contar 20.000 hombres y que capituld por
influencias y promesas del Obispo Caballero
y Gongora.

Se ve, pues, que hay guerreros y patrio-
tas; pero en cuanto @& poesia, lahistoria no
registra otros nombres que los de Caro y
Avrciniegas: el primero, que fulgura en la edad
viril del presente siglo, y el segundo que
cubre de flores sus tltimos pasos hacia el
abismo del tiempo.

La vida de Arciniegas no ha sido como

" pudiera creerse la del sofiador recostado en

blanda butaca, viendo elevarse en espirales
el humo del cigarro. Su primera juventud
fue consagrada 4 los estudios serios, bajo
severos Maestros como Ortiz (J. J.) gran
poeta y polemista catélico, y Bernardo He-
rrera, actual Arvzobispo de Bogotd. Mds tar-
de pas6 4 la Universidad y estudié cien-
cias politicas y Derecho.

Lleg6 para ¢l la edad viril en que por
necesidad y atraccién inevitable se ponen en
ejercicio las facultades adquiridas y se en-
tra en el paleique de las luchas civicas,
inico campo capaz de entretener la natural
actividad y de sostener las espontdneas as-
piraciones del espiritu.

La prensa le ofrecia senda ficil y segura:
ocurrié 4 ella y redacté peridédicos politicos
y literarios, que han dejado nombradia. Kl
Tmpulso, La Repiiblica, Bl Eco de Santander y
La Pluma viven atin en el recuerdo del pue-
blo. El resultado fue que le eligiesen Re-
presentante al Congreso Nacional, al cual
asistié en los afios de 92 al 94, y que en
rarias Administraciones del Departamento
de Santander, ejerciese el importante des-
tino de Secretario de Instruccion Publica.
En el desempeiio de este puésto se hallaba
cuando fue llamado & la Secretaria de la
Legacion colombiana en Caracas.

A esta feliz circunstancia debemos la di-
cha de conocerle y tratarle personalmente,
mereciéndonos, como 4 todos los demds, aguel
grato sentir que despiertan en los corazo-
nes un espiritu culto y un cardeter ama-
ble.

Por tltimo Avrciniegas, aunque educado
para la paz y el progreso, pagoé también su
tributo 4 la guerra, diosa implacable que
como el Minotauro se alimenta de sangre
generosa. Asf, en las luchas bélicas de Co-

| Tombia alcanzé el grado de Coronel, y en

la iiltima merecio se le confiase el alto em-
pleo de Intendente general del Ejéreito. Ha-
bia sido 6 era sinembargo Profesor de las
Iscuelas Normales. Jiizguese cudntas apti-
tudes exige nuestra vida republicana y ¢6-
mo pueden hallarse juntas en un solo indi-
viduo.

Pero la virtud que mds recomienda 4 Ar-
ciniegas es la que le da puésto distinguido
en la esfera de la poesia. Como poeta 1i-
rico no tiene nada que envidiar 4 los mds
afamados: ¢l cultiva todos los géneros con
igual facilidad y estro: todos los metros le
son conocidos; juega con el ritmo y adopta
la primera forma que concibe su mente, pe-
ro ddndole siempre el rango que corresponde
4 la nobleza poética, y ladeja, 4 fuerza de
gracia y armonia, asentada como modelo en
los anales de la Retérica.

Bien es verdad que aquella vieja escua-
dra dentro de la cual era preciso meter el
pensamiento, so pena de merecer el anatema
universal, ha caido desdefiada como opresora.
Hoy sobre los zafireos campos del éter se
pasea la inspiracion, alta la frente, y el rit-
mo libre y sin trabas sb6lo se impone & la
versificacion.

Pero siempre serd digno de celebrarse ese
decir de Arciniegas, que asi desata la frase
como la anuda & voluntad, sin descorrer el
velo de gasa amado de Ia Musa y tras el enal
se mira el fris.

Numerosas son las composiciones que aco-
@id con entusiasmo Er-CoJo ILUSTRADO sin
conocerle, y mucho mayor es el niimero de
las que titilan como estrellas en las pdginas
de otros periddicos literarios 6 né.

De manera gue el hijo del pais que en la
propia patria  lkunan, por su consagracion
al trabajo, los Catalanes de Colombia, hacia
versos mientras  sus  hermanos labraban la
tierra.  Pero Ia verdad es que aun cuan-
do el sudor de los santandereanos se hubiese
convertido en perlas, todavia no habrian pa-

gado lo que éste les ha dado en gloria. Mgy
grande es Mantua por haber arrullado |3
cuna de Virgilio que por el elevado pudsty
que ocupa en la historia de la Lombardfs, i

No pasard mucho tiempo sin que poda.
mos leer nuevas composiciones de este vep
dadero poeta, y como le poseeremos poral.
gin tiempo en esta capital, es posible qug
él, cediendo 4 las instancias de sus admirg.
dores, coleccione sus versos y los publique
en Caracas. |

Ojald ! que asi nos tocard mayor parteen
los laureles de la poesia colombiana, y jus.
tificaremos mejor los aplausos que tributa-
mos aqui al poeta de Santander. |

LEG6N LAMEDA,

O ———

|

EN EL ALBUM I

DE LA SENORITA *# ) I

Cual resbala fugaz una géndola »l
en la tersa laguna, (

asf corre en la pdgina blanca : i

de tu libro, mi pluma.

Una estela la géndola deja
en el agua dormida,

y mi pluma al correr va dejando
el rumor de una rima.

En el liquido ingrato la estela
fugitiva se borra......

iQue no muera la estrofa en tu libro,

como muere la estela en las ondas!

J. A. PEREZ CALVO.

odo.

EL CERRO DEL CALVARIO

Vese una loma enfrente del ejido

Que el blando infiajo del Abril enerva, |
Y donde en vano la cansada cierva

Busca el raudal y pasto humedecido.

No hay un arbusto donde cuelgue el nido
De avecillas la gdrrala caterva;
Ni un matorral, ni un tronco, ni una hierba
Donde module el céfiro un gemido.

Ruinosa, obscura, sepulcral ermita,
Corona enhiesta la caliza cumbre
Donde soberbio el vendaval se agita.

De esqueletos horrible muchedumbre,
Es fama que de allf se precipita
El sol hermoso al esconder su lumbre.

JOAQUIN ARCADIO PAGAZA.
[Mejicano]

o

DE CARDUCCI
Surca mi nave, sola, en mar ignoto,
De los alciones al gemido triste ;
Y la envuelve y la empuja, y no resiste,
De la ola el golpe y el furor del Noto.

La memoria el semblante hacia el remoto
Refugio vuelve do la paz existe ;
Y vencida esperanza, que aun persiste,
Queda abatida bajo el remo roto.
Mas mi genio, inmutable, en popa erguido
Mira el ¢iclo y el muar, v canta tuerte
Del viento en las antenas al rugido :
—Bogando vamos ; miserable xuerte !
Al nebuloso puerto del olvido ;
Hacia el escollo blaneo de la muerte.........

FERNANGRANA.
(Mejicano)
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DR. ALEJO ZULOAGA

Debemos por justicia un acto de compla-
cencia y aplauso al Dr. Alejo Zuloaga, Rec-
tor de la Universidad de Valencia.

La categoria de este instituto lamado &
leer cdtedras cientificas y & laurear con los
més altos grados académicos & sus discipu-
los, exige de su Director dotes superiores
de ciencia, prudencia y consagracion.

Miiltiples pruebas tiene dadas Zuloaga de
estas virtudes ante la sociedad valenciana,
y ésta que no luce ciertamente por esa pu-
nible indiferencia llamada con suma impro-
piedad tolerancia, le abona, le defiende y le
aplande en todos los actos de su vida pri-
vada y publica.

Al ver los adelantos del aprendizaje, el
orden de los estudios, el entusiasmo y mo-
ralidad de la falange estudiantil, asi como
la brillantez de sus exdmenes, se compren-
de la satisfaccion que anima & los valen-
cianos por su instituto y el ecarifio con que
distinguen al Rector.

Zuloaga es un joven enteramente ajeno
4 la politica. Ni pertenece, ni ha pertene-
cido nunea & la lucha de los partidos, y
hoy que se halla embebido en el cumpli-
wiento de su misiéon, mucho menos,

En aquella ciudad abundan eminencias li-
terarias y cientificas y hombres competen-
tes en todos los ramos: el pueblo es, como
se sabe, inteligente en sumo grado y el ni-
wero de jovenes ya educados en el mismo
Instituto, bajo Ia direccion de Zuloaga, hon-
ran cou su voto y gratos recuerdos la con-
ducta del Rector.

La prensa valenciana acaba de informar-
nos de la entusiasta recepcion que se le hizo
4 s regreso de esta ciudad, 4 donde vino
en solicitud de nuevos elementos y benefi-
€108 para la Universidad. Por iltimo el Go-
bierno de Carabobo v el ¢ireulo oficial todo
Se muestran satisfechos, v no son los que
menos reconocen y aplauden el progreso y
hu(:n:l marcha de aquel superior plantel.

Estas lineas son, pues, un tributo recla-
wado por la justicia, respecto de un  ciu-
dadano que lHena en toda su plenitud un
liermoso  deher por inspiracién propia, por
amor 4 la juventud v opor el generoso sen-
“l“!“lltu de formar hombres dignos del por-
venr,

A continmacion publicamos unas 1ineas
que en obsequio  del  Dr. Zuloaga ha es-
Crito el sefior A, Rotundo Mendoza, uno de
sus diseipulos, Que las palabras de este jo-

! ven agradecido, sirvan de complemento
nuestro tributo y de eco al sentimiento pii-
blico.

Dr. Alejo Zuloagn

Con admiracién  pronunciamos el nombre
que antecede 4 estas lineas; porque el Dr. Zu-
loaga cuyos timbres son gloria de Veneznela
entera, es uno de esos séres privilegiados
en quienes el mdérito establece su asilo.

Conozeo que no es mi pluma bastante au-
torizada para bosquejar siquiera la fisono-
mia moral de tan distinguida personalidad;
mas séame permitido, ajeno 4 toda pre-
tensién, rendir homenaje al ciudadano y tri-
butar gratitud al maestro querido.

Miembro de una distinguida familia re-
sidente en Valencia, es orgullo de aquella
simpitica ciudad donde sus constantes es-
fuerzos por engrandecerla jamids han sido es-
tériles.

Eterno enamorado de la ciencia, la ha in-
terpretado siempre con admirable esplen-
didez, y ha hecho esfuerzos por enrique-
cerla, y como apdstol de ella, desde hace
muchos afios, sus mejores alabanzas son el
éxito y los triunfos obtenidos por un gran
ntimero de sus discipulos 4 quienes ha co-
municado con dotes especiales sus grandes
conocimientos,

Como hombre culto y amable por natura-
leza, agrada 4 todo el gque tiene ocasion de
tratarle: la franqueza de su cardcter per-
mite que se le conozea sin necesidad  de ha-
cer ningin estudio; y la modestia que le
acompaiia nunca ha podido ni podrd impe-
dir que sus elevadas  dotes intelectuales y
las preciosas virtudes de su alma, resplan-
dezean como sol de gloria que lo enaltece.

Tal es 4 grandes rasgos la persona  del
Dr. Alejo Zuloaga.

A. ROTUNDO MENDOZA.

S
s ol

COMBATE DE OSCAR Y DERMID
POEMA DE OSSIAN

VERSION CARTELLANA
POR FELIPE TEJERA

OR qué renovar la
fuente de mis ldgri-
mas, hijo de Alpin?
¢A qué preguntar
como perecié  Os-
car? Laabundancia
de mis ligrimas ha
extinguido mis ojos;
cmpero el recuerdo
de mi desdicha esti
fijo en mi corazén.
¢ Cémo podré resol-
verme 4 referir la
muerte funesta del
primero de los hé-
rocs ?  Jefe de los
guerreros, Oscar,

ya mds!
- , - Desaparecié  co-
mo ¢l astro de la noche en medio de la tem-
pestad, como el sol cuando del seno de las
olas suben sombrios vapores y arropan las
rocas de Ardanider. Yo, entre tanto, solo en
mi morada, me consumo como la encina de
Morvén que los vientos deshojaron y que se
estremece al mds ligero soplo del Norte,  jJefe
de los guerreros, oh hijo mio, no te veré ya
st
Hijo de
la hierba de los campos; brilla ¢en su mano
la espada como la hoz de la mucrte, y antes
de sucumbir, inmola numerosos batallones. Pe-
ro tG, mi querido Oscar, pereciste sin - que
ninguna hazafia ilustrase tu cadda; y tu lanza
estd enrojecida con la sangre de tu amigo! . . .

hijo mio, no te veré |

Alpin, ¢l valiente no perece como |

Oscary Dermid no tenfan sino un corazén,
y segaban juntos coronas de encina en los cam-
pos de batalla, ligndos por una amistad mis
fuerte que el acero de sus armaduras. la
muerte iba siempre entre cstos dos amigos.

Cafan sobre ¢l enemigo como dos rocas
que se desprenden de la cima del Arvén, y su
nombre s6lo hacfa temblar 4 los mds intrépi-
dos guerreros. ¢ Quién sino Dermid podia igua-
lar & Oscar? ¢ Quién sino Oscar igualarse con
Dermid ?

Ellos dieron muerte al valiente Dargo que
jamds habia huido, y cuya hija era bella como
el dia naciente, dulce como la apacible clari-
dad de la luna, mientras sus ojos tenfan el
brillo de las estrellas que centellean al través
de una nube lluviosa. El soplo primaveral del
céfiro es menos suave que lo era su aliento,
la nieve recién cafda sobre la ondulante zarza,
es menos blanca que su seno. Viéronla am-
bos guerreros, y desde luégo cada uno la amé
como & su gloria, y quiso 6 poseerla 6 morir.
Ella se decidi6 por Oscar; y abandondndolo
todo en la embriaguez de su pasi6n, estreché
la mano que habfa dado muerte 4 su padre.

—Hijo de Caruth, dijo Dermid, yo amo 4la
hija de Dargo; sf, Oscar, la quiero més que
4 mi vida: su corazén es tuyo; pero nada pue-
de acabar mi amor. Oscar, amigo mfo, ten
piedad de mf: dame la muerte.

—Cémo pretendes que mi espada se tifia
con la sangre de mi amigo?

—Y ¢quién sino th, es digno de quitarme la
vida ?

Viniendo de tu mano yo moriré con glo-
ria, ya que vivir sin amor es imposible 4 mi
alma.

—Pues bien, Dermid, ya que lo quieres, em-
pufia la espada y defiéndete, Mas, ay de mif!
Fuérame dado caer contigo; muriese yo heri-
do por tu mano! . . .

Cerca del torrente de Branno combatieron.
La sangre enrojecfa sus fugitivas ondas y el
musgo de sus orillas, cuando Dermid, herido-
de muerte, cay6 por tierra sonriendo y ex-
tendié 4 su desolado amigo la mano falleciente.

—Mueres, hijo de Diardn, inmolado por la
mano de Oscar! Esposible que 4 tf, que nunca
cedias en el combate, te vea tu amigo perecer
sl o

Dichas estas palabras, Oscar se aleja con el
corazon desgarrado, y va 4 encontrar al objeto
de su amor,

La hija de Dargo, advirtiendo su pena: Os-
car, le dice, con voz dulce, ; qué nube oscurece
tu grande alma?

—Yo era famoso, respondié Oscar, por mi
destreza en ¢l mangjo del arco; hoy he per-
dido mi gloria. El escudo de Gormur, 4 quien
di muerte en el combate, estaba suspendido
4 un drbol, cerca del arroyo de la colina.
Todo el dia he querido herirlo con mis fle-
chas y han sido vanos mis esfuerZos.

—Pues bien, dijo la hermosa, yo quiero en-
yar también mi destreza, con el arco, Mi
padre se complacia en verme alcanzar al blan-
co con una flecha siempre segura.

S¢

Dice, mide la distancia, y su delicada mano
encorva el arco y ajusta la flecha, Oscar va
4 ocultarse detrds del escudo; el dardo fatal
silba en el aire y le traspasa el seno,

—Bendito arco, dijo, mano querida, yo os
doy las gracias. ¢ Quién sino la hijade Dargo
serfa digna de dar muerte al hijo de Caruth?
Septltame en la tierra, oh amada mfa, al lado
de mi amigo.

—iOscar, Oscar! exclama la virgen desespe-
rada, el valiente Dargo me ha legado tam-
bién su valor; yo puedo morir con alegria v
acabar mis tormentos.

Esto dicho. desenvaina la espada de Oscar,
hicre con ella, vacila, cae, y muere,
Ambos reposan junto al arroyo de la colina,
4 la sombra movible de un dlamo blanco: y el
ciervo de la montaia vicne 4 v alli la es-
pesa hierba 4 la hora en que ¢ levora el
firmamento y fuerme las
soledades,

S0

el siler d
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Este joven literato naci6 y recibi6 su
primera educacién en Caracas. Trasladado
4 Alemania, escuela del aprendizaje por
antonomasia, y patria de la filosofia moder-
na, emprendi6 estudios mds serios y volo
con alas desplegadas en aquella atmésfera
pura y sana para el entendimiento y para
el corazén.

El conocimiento de las lenguas vivas y el
estudio de los cldsicos le puso en contacto
con los Maestros del arte, que asf en lite-
ratura como en poesfa son fuente inagotable
y cada vez mds confiadamente imitada.

Asf no es extrafio que Zumeta haya apa-
recido desde el principio como escritor de
primer orden: de su elegante pluma, cono-
cimientos, originalidad y elevacién de ideas hay
numerosos ejemplos en los periédicos y Re-
vistas literarias del pafs y extranjeras. En
cuanto 4 estilo, él sigue los rumbos que le
traza su espiritu independiente.

Dice Victor Hugo que el hombre sabe lo
que observa, lo que le ensefian y lo que
adivina. Al leer 4 Zumeta se creerfa que
sabe ademds lo que descubre en la region de
los suefios.

No es poeta, es decir, no se expresa en
el idioma rimado que reson6 en la lira de
Apolo y encant6 las alturas del Parnaso; pe-
ro en sus cldusulas brillan las palabras como
perlas, y el buen decir eufénico, el concepto
filosé6fico, la observacién penetrante y el vue-
lo de la imaginacién reemplazan los halagos
con que la poesfa supo atraer 4 los pueblos
y elevar el pensamiento del fango de la vi-
da terrenal 4 las mansiones irfseas. Por fl-
timo en los escritos de Zumeta luce cierta es-
pecie de clarividencia filos6fica, recamada de
la pedrerfa poética. Con tan prévidas dotes
no hace falta la poesfa rimada.

Basta el ritmo y el concepto para consti-
tuir un poeta: el metro es el ritmo, el con-
cepto la poesfa. Nos admirdbamos en nues-
tros juveniles afios de que los latinos pudie-
sen cautivar las imaginaciones sin el auxilio
del consonante ni del asonante, y lo atri-
bufamos 4 una virtud particular del idioma.
La Edad Media vino 4 convencernos de que
si la armonfa del verso latino podia resultar
de la sintaxis, también la idea se presentaba
como joya en su estuche, y la medida, se-
veramente observada, completaban la obra.

Al hablar asi nos sentimos autorizados por
un ejemplo convincente. Algunos innovado-
res de aquella época aspiraron 4 introducir
el consonante en el verso latino, y lo hicie-
ron; pero con tan lastimoso resultado que
ellos mismos retrocedieron temerosos. Exis-
ten muestras de este absurdo propésito.

En castellano tenemos el verso suelto 6
blanco, que por su limpidez y armonfa en-
canta los ofdos; y sinembargo rechaza el con-
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sonante con tal vigor que sc considera como
un defecto grave la consonancia 6 asonancia
de alguno de sus finalas. Ese verso es una
preciosa herencia que nos dejé6 la vieja ma-
gistral latinidad, y como tal es apreciado por
la literatura espaiiola.

¢Y los poemas en prosa? ¢ Qué otra cosa
es cl Telémaco que un delicioso poema es-
crito en prosa con todas las galas de la
poesfa ?

Se ve pues que la‘poesfa no es extrafia 4
la prosa y que los prosadores pueden ser
poetas. En este ntmero debe ser colocado
Zumeta.

Mas no es nuestro 4nimo establecerle como
tal, ni es prop6sito suyo ocupar puésto en el
templo del divino arte; él aspira, si no 4 mds be-
llas, por lo menos 4 més trascendentales conquis-
tas.  Quiere llevar un guijarro al edificio que
levanta el siglo 19 y que coronard el pré-
ximo vigésimo. Quiere 4 fuer de filésofo ob-
servador estudiar las costumbres, comparar
las legislaciones entre sf y escudrifiar los sen-
timientos que agitan al mundo moderno, y
se afana él mismo en esta colosal tarea.

Sus revistas lo prueban, y la seriedad y
circunspeccién de su cardcter lo abonan. Un
dia, no muy tarde, veremos al literato en-
vuelto en el manto del filésofo y oiremos
de su boca méximas 6 sentencias de espiritu
innovador.

Como en los fltimos dfas del paganismo
en Roma se ofa una voz misteriosa que gri-
taba: ‘ Los Dioses se van,”” ahora ofmos
mil ecos secretos que dicen: ‘‘ Los viejos
ideales mueren.’’

Toca 4 los pensadores de todas las Nacio-
nes meditar sobre esta grave materia.

Pero volvamos al objeto principal de este
trazado biogrifico, lamentando que la pluma
nos haya arrastrado hacia los rumbos que
conducen 4 la =zltiplanicie de los problemas
sociales.

No creemos que Zumeta, que recorre en estos
momentos la Europa, aplique su luz intelectual
a esta dificil labor,

Pero si no tenemos al obrero del porve-
nir, tendremos al pensador, al poeta, al es-
critor galano y sesudo, que al comunicar sus
impresiones, sembrard de ideas ftiles la tela
de sus cuadros.

El conoce 4 fondo los principales idiomas

de Europa, la historia y la literatura clésica;
sabe insinuarsé, penetrard en las tinieblas y
vivird en la luz.

Zumeta es entre los j6venes venezolanos
de la moderna escuela el que ha comprend
do mejor su destino. En vez de gastar d
tiempo en devaneos de boulevard 6 en con-

templar los horizontes con vagos pensamien-

tos, aprovecha las fuerzas de su edad y huyedd
ocio contrayendo sus meditaciones 4 s6lidos
estudios. Convencido de que la Patria no po
drfa darle todo lo que él necesita para su ade
lanto, la abandona y vuela 4 los grandes cen
tros donde irradia luz solar, no 4 encenagars
en los placeres de las ciudades populosas,
sino 4 cultivar su talento con la observacifn,
con las ideas nuevas, con los descubrimien-
tos, con los mil rayos luminosos que despi
den los laboratorios de las ciencias, los talle:
res de la industria y los gabinetes en que

la literatura levanta altares al genio 6 lana

meteoros al mundo de las imaginaciones, Hé
aqui cémo ha sido provechosa semejante vi
da en la inteligencia de Zumeta. La ausen
cia aguza su amor 4 la Patria, al paso que
aumenta y vigoriza sus facultades intelectus
les. Y tan valiosas adquisiciones no son pan
él. Como un heredero de ricas joyas recibe
el cofre y vuela 4 verterlas en las manos
de su familia, asi Zumeta derrama sus im-
presiones en el seno de la Patria.

Hoy mismo, 4 pesar de su existencia cos:
mopuolita, consagra 4 Venezuela la mejor par
te de sus pensamientos. Su Gltima revista
que public6 EL Cojo ILusTRADO del 15 re
tropr6ximo y que tantos aplausos ha mere

cido, prueba que su espiritu estd en Europa

y su corazén en Venezuela.

Sea de todo ello lo que fuere, madurel
6 no los frutos que esperamos, el 4rbol flo
rece lozano y esparce su perfume en elvas
tisimo estadio de las letras.
formado, el cultivador animado por el entw
siasmo, y como el lapidario labrard més y mf
preciosas piedras.

Después de haber recorrido la Italia, teatr0
de todas las grandezas y centro de maravi
llas artisticas, se ha establecido en Bruselas,
que es como vivir en Francia y en Alems
nia al mismo tiempo.

Allf cuenta EL Cojo ILUSTRADO con la ¢
laboracién del hijo de Caracas, como uno d¢
los 6rganos mds autorizados para interpretar
y poner en evidencia

El escritor est!

los sentimientos, €05

tumbres y adelantos de europeos y americd |

nos. Obra es esta que dari realce a la &

bor del Agente y que habrin de agradecer

nos nuestros suscriptores,

Al ofrecer al
del sefior César Zumeta y los rasgos carat
teristicos de su alta intelectualidad, creemo
cumplir un deber de justicia.

pliblico venezolano la efigie
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Ese deber estd cumplido, y quede en nues-
tras pdginas consignado como una nueva mues-
tra de la imparcialidad que 4 toda hora es-
tamos dispuestos 4 emplear en provecho de
la juventud descollante y en honra del mérito
sobresaliente.

Conserve la Providencia_ los dfas del sefior
Zumeta, y pueda €l realizar las esperanzas
ue abrigamos de extender el radio de los
progresos literarios en nuestra Patria.

i

CESAREO SUAREZ (*)

ISONOMIA in-
teresante en
la galeria del
arte nacional
es la del sefior
Cesdreo Sud-
ez, pianista
)y profesor de
distinguidas
dotes y hom-
bre de fecun-
da iniciativa,
siempre dis-
puesto & aco-
meter empresas mervitorias, las que realizaba
con ¢xito cumplido.

Hé aqui las credenciales que justifican su
recuerdo en las columnas de Er CoJso TLus.
TRADO.

Nacié Sudrez en Caracas por el afio de 1837
y muri6 en la propia ciudad en 1877, llorado
por todos los gremios sociales y cuando pare-
cfa destinado 4 mds larga existencia.

En sus afios juveniles abordé la carrera de
las armas y viajé por el interior de la Re-
piblica en comisiones del servicio; pero mal
hallado con los horrores de una guerra en-
tre hermanos, decidié abandonar aquella y
dedicarse con ardor al estudio de la musica,
arte que amaba con pasion y del cual fue
cultivador aventajado.

Bajo la direccién del eminente maestro Ju-
lio Hohene, adquirio Sudrez conocimientos
profundos del mecanismo del piano, adoc-
trindndose en las sabias ensefianzas del cla-
sicismo. Con base de tanta solidez, dedicose
Inégo al profesorado, y su labor en el par-
ticular obtuvo tal aceptacién, que en poco
tiempo fue el maestro predilecto de nuestras
damas y su nombre resonaba de continuo
en los salones con merecido aplauso. En es-
to concurrfan circunstancias felices dignas de
tomarse en cuenta: Sudrez aunaba 4 las do-
tes del artista las no menos apreciables del
hombre de sociedad: de porte airoso y sim-
pitico, correcto en sus procederes, posefa
ademds el raro don de gentes, que por don-
dequiera le conquistaba voluntades y le ha-
{-i]a ficil el logro de sus propoésitos lauda-
les.

Dos piginas ostentan nuestros anales ar-
tisticos donde su nombre resplandece con
dureos caracteres: el Concierto Dragone y el
Gran Concierto de la Caridad & beneficio de
las victimas del terremoto de Ciicuta. Se tra-
taba en el primero de socorrer # un artista
muy querido de Caracas, postrado por grave
dolencia. Sudrez inicia la idea de una velada
musical realzada en primer término con el
concurso de sefioritas aficionadas, cuya no-
vedad fuera anticipada garantia del éxito.
La empresa era dificil, dado (ue semejante
pensamiento habia fracasado en ocasiones an-
te la negativa de nuestras damas de exhibir
en el teatro sus galas astisticas; sinembar-
£0, la campafia abierta en pro de aquel pro-

(*) Varios dates hiogrificos los tomamos de la obra

El Arte en Venezueln por ¢l General Ramon de la
Plaza,

pésito, en que Sudrez esgrimié las armas
de la persuaci6n y de su entusiasmo gene-
roso, dio el fruto apetecido y el triunfo co-
rrespondi6 & la alteza del empeiio.

El Concierto de la Caridad fue digno coro-
lario del anterior, pues laboreando en terre-
no abonado, no tuvo mayores dificultades
la Junta Directiva en atraerse la coopera-
cién del bello sexo caraquefio, en lo gue
tenfa de mis sobresaliente y prestigioso,
para dar & aquella fiesta de la filantropia
y del arte las proporciones de una verda-
dera solemnidad. Huelga decir que alli fi-
guraba Snarez como una de los principales
promotores y por este motivo recibié del
Presidente de la Repiiblica General Guzmédn
Blanco la Medalla de la Caridad creada en
conmemoracion de dicho acto. No era Sudrez
de los que se avenfan & la vida mon6tona

que entre nosotros lleva el artista, sin sa-
tisfacciones morales ni prospectos de fortuna
en su carrera profesional; por lo eual le ve-
mos abandonar & Caracas en 1862 y fijarse
en la Habana como profesor de musica,
favorecido desde el principio con una ex-
tensa clientela y creciendo en reputacién 4
medida que se le conocin en la metrépoli
cubana, centro de viqueza y de ilustracién
y visitado por los primeros artistas del
mundo.

Data de esta época la aficion de Suirez
al estudio del melbvitro, especie de copdlogo
que él mismo construy6é y se propuso per-
feccionar, extendiendo el radio reducido de
sus recursos armonicos. Satisfecho de los
efectos que habia logrado sorprenderle, lo
exhibe entonces en el Liceo de la Habana
con general aceptacién y dieho instituto lo
agracia con el Diploma de Miembro Facul-
tativo.

Avido todavia de mds amplios horizontes
decide partir & la América del Norte, donde
emprende una gira artistica por sus princi-
pales centros y se hace aplaudir en su in-
genioso melévitro, para el cual habia com-
puesto interesantes arreglos y dtios de bellas
combinaciones con el piano. Afortunada re-
sulté esta empresa, pues al fin de la jor-
nada el balance no arroj6é ningiin déficit y el
artista habfa vivido con holgura 4 expensas
de sus habilidades.

Pero el reclamo del afecto lo Ilamaba 4
la patria y hubo de regresar 4 ella después

de varios afios de ausencia. De nuevo ocu-
pbse en la ensefianza del piano y ejercité
también su actividad en el ramo mercantil
y en trabajos relacionados con el ornato de
Su cuna natal.

Justo es agregar que el inolvidable Ce-
sdreo Sudrez dej6 hermanos que han
honrado la herencia de familia, como hom-
bres de ingenio y de aliento progresista:
Leén, atleta del trabajo y de concepcién
atrevida, & quien debe Caracasla fundacién
de empresas importantes, que sefialan etapas
de progreso en nuestra vida industrial; y
Jesiis Marfa que figura en primera linea
como maestro modelo, compositor inspirado
y eritico de indiscutible idoneidad. ;Loor 4
la inteligencia meritoria y al esfuerzo noble!

—— v ——
UN NOVELISTA ORIENTAL

EDUARDO ACEVEDO DIAZ

SEGUNDA PARTE

I

La primera novela
de Acevedo Diaz,
es, por orden crono-
l6gico, Brenda, ro-
mance que tiene un
rol aparte en el gé-
nero que cultiva su
ilustre autor.

No es, propiamen-
te, un estudio social,
sino una serie de
episodios que des-
criben tipos diferentes y escenas que no se
ligan entre sf, aun cuando un pensamiento
capital sintetiza la heroina.

Brenda Delfor representa la dama impre-
sionable que concibe un amor noble y pro-
fundo y que, en lucha abierta con las preocu-
paciones sociales, s6lo obedece & los senti-
miento de su alma.

Ama al hombre que ha dado muerte &
su padre en una guerra fratricida. Su fa-
milia y la sociedad son adversas 4 este
amor, pero ella, inspirada por su ternura,
da su mano al elegido de su corazon, ven-
ciendo todas las resistencias’ convencionales.

Consideramos esta tesis muy plausible,
porque una sociedad herida por los desas-
tres de las revoluciones, como sucede habi-
tualmente, por desgracia, 4 la sociabilidad
americana, debe borrar las divisiones con
actos de abnegacién y de noble ternura.

Los tipos y los caracteres descritos en
esta novela conservan su originalidad en
medio de los contrastes que los separan.

El estilo y las descripciones de la natu-
raleza oriental se muestran en armonfa con
la novedad y la belleza que el artista re-
vela en todas sus obras.

La energia y el brillo de la forma se ar-
monizan con el fondo de elegancia y buen
gusto que constituyen la originalidad ar-
tistica de los cuadros que pinta el eximio
novelista.

Los caracteres han sido perfilados con la
mds correcta fidelidad, en relacion al rol
que les sefiala en el drama el autor,

Raul Henares, el afortunado mancebo que
ha merecido el amor de Brenda, es un ti-
po sofiador, sin las expansiones de la ju-
ventud, reconcentrado en si mismo y ea-
balleroso galin de hidalguia noble y caste-
1ana.

Brenda es la joven ingenua y tierna, que
no reconoce superior imperio que el de su
sentimiento, sin las veleidades de la socin-
bilidad que frecuenta ni las altiveces de su
rango aristoerditico.

Brilla en ella, en su esplendente hermo-
sura, en su varonil amor, en su constan-
cia 4 su propia ternura de mujer leal, la
independencia de la pasién generosa.
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Huérfana, anhelosa de un amor inmenso
que llene de alegria y de esperanza el va-
cfo de su corazén, ha dado toda su fe y
su ternura 4 su amante, sin ninguna de las
reservas de la mujer cautelosa y de mun-
do que desconfia hasta de sf misma, de su
propia dicha de dama correspondida.

Los personajes accesorios de la novela,
como Areba Linares, especie de Yago con
faldas, y Zelmar Bafil, un Byron cienti-
fico y despreocupado, especie de Fausto mun-
dano y de salén, definen & maravilla su
papel.

Arfila de Nerva es el tipo de la anti-
gua dama orgullosa y dominadora, que ca-
racteriza las preocupaciones sociales, la in-
transigencia en las ideas y el incontrasta-
ble. sentimiento de la rivalidad de raza.

El médico Lastoner de Celis, es un mo-
delo vulgar de cortesano y de pretendien-
te, que no vale mds como curandero que
ambicioso ruin.

El negro Zambigne, tan fiel 4 Brenda,
es leal servidor de antigna casta, de aque-
llos sumisos y amantes domdésticos que re-
trata en su Cabaita del Tio Tomds la no-
velista norte-americana Enriqueta Becker
Stowe.

El episodio de la pasién de Cantovela, la
pescadora, con Zelmar Bafil, el escéptico
conquistador mundano y social, es un idi-
lio del mar, tan poético y tan trigico co-
mo_el de Graciella y Lamartine, como el
de Byron y Mangovita la veneciana, aque-
lla ardiente hija del Adridtico, que lleva-
ba el sol de su cielo en su sangre, y que
se hizo inmortal por su amor al bardo
errante, cantor del Corsario y de Man-
JSredo.

Se ha criticado mucho esta novela, por
la rareza de los nombres de sus persona-
jes y la ausencia de unidad que existe en
sus capftulos.

Es, ante todo, Brende, una obra urtis-
tica.

Caprichosa, si se quiere, revela la mds
bella originalidad.

Las creaciones artisticas geniales, carvecen
de método, llevan su méritoy su grandeza
en su propia novedad.

Las observaciones que podrfan hacer &
Brenda, serfan las de que si estin sus per-
sonajes en armonia con la idea general del
argumento y con el medio ambiente en que
se desarrollan sus escenas.

Hasta hoy, y creemos que no podrin dic-
tarse jamds, no se han establecido reglas
que sirvan de norma para escribir la no-
vela.

El novelista es un artista que concibe
el plan de una obra con arreglo al ideal
que se forja 6 que se¢ propone describir.

Fijar modelos 4 la novela serfa vaciar el
sentimiento y la idea en un molde que
nunca: podrfa contener los grandes y atre-
vidos ideales del ingenio.

En este punto la critica no se ha puesto
de acuerdo, siendo, en cuncepto de Julio
Janin, un deber para el critico ser artis-
ta para juzgar 4 un novelista 6 4 un li-
terato.

Sainte Beuve sélo aceptaba que la criti-
ca fuese puramente estética, que se fijase
en las condiciones de arte y de belleza de
toda obra literaria.

El eminente critico dinamarqués Jorge
Brandes considera que toda obra de arte y

de literatura debe estar en armonfa con el
conjunto de cultura de su tiempo y de la
sociedad para’ la cual elabora sus produc
ciones el artista 6 el escritor.

Brenda, de Acevedo Dfaz, se encuentra
en este caso, estd de acuerdo con la ecivi-
lizaciéon uruguaya y la cultura artistica de
su sociabilidad.

La critica, como dice Paul Bourget, de:
be atender al estado de alma del novelista,
en el momento de forjar su obra artistica,
y Juan Pablo Ritcher, agrega, que al juz
gar un libro no se debe proceder como el
que corta el botén y arranca la oruga, €
decir, Ia tlor y el embrién de mariposa.

II

Las novelas posteriores 4 Brenda, exhiben,
en toda su originalidad, al artista nativo,
que busca los temas de sus romances en
las manifestaciones de la raza y de la na
turaleza de su patria.

La serie de sus novelas tituladas ITsmael,
Nativa y Grito de Gloria, forman un ciclo
literario que se enlaza 4 la epopeya de I
independencia oriental.

Forman la crénica épica de la memord
ble revolucién emancipadora, reproduciendo
en sus episodios nacionales los caracteres ti-
picos de sus jornadas histéricas mds glo-
riosas.

Zsmael inicia la epopeya, describiendo los
préliminares de la redencién uruguaya que
comienza & pronunciarse, & la vez que el
los campos, en el seno de los claustros del
convento de San Francisco.

Esta novela es reputada por los criticos
orientales como la mds notable que ha pro-
ducido Acevedo Dfaz. En Tsmael, como en
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ativa, Grito de
Soria 3 Soledad, el
eminente novelista
uruguayo ha (}e-
iado manifestacio-
nes admirables de
su talento de ar-
tista en la pintur:
de la naturaleza y
en la descripeion
de la indole de los
tipos criollos que
ha creado su ele-
gante pluma.

No se encuen-
tran en la litera-
tura continental
muchas obras que
puedan merecer
estas consideracio-
nes de justicia y
de congratulacién
para las letras
americanas,

En todas sus pé-
ginas se encuentran
4 porfia, cuadros
de espléndida be-
lleza copiados de
la inmensidad de
las pampas y de
las florestas uru-
guayas.

A la vez, se des-
tacan del fondo de
sus escenas llenas
de novedad y de
los encantos de la
naturaleza opulen-
ta y majestuosa
que las rodea, los
tipos nativos en su
mds altiva y ge-
nial independen-
cia, obedeciendo &
las leyes del ins-
tinto y 4 los im-
pulsos irresistibles
de su original tem-
peramento.

El sentimiento
de la raza palpita
turbulento y me-
lanc6lico en los
actos de los hijos
de las selvas orien-
tales.

Ya sea que se
estadie el campe-
sino uncido al yu-
go del capataz de
las estancias 6 al
selvitico gaucho
de los montes, que
vive en la mon-
tafia como abori-

EL DorLor CRISTIANO. — Por L. Picaud — [Salén de los Campos Elfseos — 1896 ]

gene de los llanos,
en todos resalta el instinto de la raza, el
carcter tipico de la naturaleza nativa.

El gaucho guerrillero, el gaucho matrero
6 montaraz, el gaucho cantor de los cam-
pos, 4 quien denomina el novelista gaucho
trova, gaucho poeta y misico de espontd-
nea inspiracién, todos rednen las cualida-
des nativas, hijas de su raza, manifestacio-
nes de su naturaleza tierna y voluutariosa.

El gaucho trovador, es un sér selvitico,
triste y sofiador, que parece llevar en su
frente 'y en su alma los dolores de su raza.
_Noble Y generoso, es un héroe en el pe-
ligro y no tiene otro consuelo ni otra es-
peranza que la soledad. Parece abrumado
por el peso de su destino y su tnico an-
he}o, grande y atrevido, es la muerte he-
roica por el amor, por la libertad 6 por
la Patria.

En la novela Soledad, Acevedo Diazpin-
ta al gaucho montaraz, valeroso y triste,

que vive en la oscuridad del mont2, con
su caballo y su guitarra por tnicos ¢om-
pafieros de su cabafia 6 de sus continuas
correrias por los llanos.

Soledad es nn romance nativo, que narra
vn episodio campestre,

Ts el idilio y el drama del amor del
gaucho selvitico con la sencilla moza de las
estancias y los bosques.

El novelista, mds que un gpisodio pasio-
nal, parece haber querido pintar en Sole-
dad escenas de campo que le permitan des-
cribir la indole eriolla y los paisajes don-
de se desenvuelve la vida de sus tipos na-
tivos. Romance de argumento sencillo, la
naturaleza luce en él todos sus primorosos
encantos.

ITr

En Ismael, Nativa y Grito de (}{4):'1?(, el
artista se muestre inspirado y genial, po-

niendo de relieve
los tipos y los pa-
noramas de su ra-
za y de su tierra
natal, y forjando,
en cuadros de se-
ductora belleza, la
epopeya de la
emancipaciéon de
su patria.

Ismael es el pre-
liminar de la cam-
pafia y Nativa el
episodio de sus
desastres, siendo
Grito de Gloria, el
canto de triunfo
por la coronacién
de la jornada, el
himno de la vie-
toria por la con-
quista de la liber-

tad.
Estos episodios
nacionales bastan

para la celebridad
del novelista orien-
tal, porque se ma-
nifiesta en ellos
artista de inspira-
cion y de la mgs
extraordinaria ori-
ginalidad.

No tendrd la
poesia ni la his-
toria uruguaya
modelos mis fieles
ni més gloriosos
de su epopeya he-
roica ni de su ra-
za nativa, como de
su naturaleza llena
de encantos y be-
llezas, que esta
admirable serie de
novelas artisticas,
eslabones de oro
de la cadena bri-
llante de su litera-
tura. La energia
del estilo de este
notable escritor,
traduce, de modo
admirable, la vi-
rilidad del tempe-
ramento de su ra-
za, asi como los
cuadros que crea
su pluma reflejan
la superioridad de
su ingenio de ar-
tista.

Ofrecerfa un her-
woso ejemplo de
estética literaria y
artistica la tras-
eripeién de los
trozos mds notables de sus romances, ya
sean estos bocetos de tipos eriollos 6 per-
files de caracteres sociales, como asi mismo
escenas de la naturaleza de su patria.

Bastarfan para un estudio especial, mis
extenso ain que el andlisis de sus propias
novelas.

Ahora resta presentar al eminente escri-
tor en otra faz literaria tan simpdtica co-
mo admirable, la del periodismo, en la que
el artista estd al nivel del moralizador pii-
blico.

PEDRO PABLO FIGUEROA.

Santiago de Chile—1896.

W
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EL CASTILLO DE MONTIEL

N el iltimo acto de
Ia tragedia histérica
que tuvo sangriento
desenlace en el cam-
po de Montiel, apa-
rece como actor
muy principal y
digno de todo abo-
rrecimiento, el per-
sonaje de quien va-
mos & hablar.

i Quién fue Du-
guesclin, tenido por
sus coetdneos como
el hombre mds fa-
moso y €l guerrero
m#ds formidable de
su tiempo?

Vistago de una
antigna familia de
Bretafia, nacié Du-
guesclin en prinei-
pios del siglo X1V, y si bien le favorecid
la naturaleza con prodigiosa fuerza muscun-
lar, dotéle muy mezquinamente de presen-
cia fisica, pues, mds que desagradable y fea,
la tuvo contrahecha y monstruosa. Era des-
proporcionado su talle, de enorme cabeza y
ojos pequefivs, en los que brillaba fuego de
pasiones ardientes. Muy bien sé que soy
deforme,”’ decia, ‘‘y que nunca seré amado
de las damas; pero sabré hacerme temer de
los hombres.,”’

Ademids; era Dugueselin de indole tan arre-
batada, que, de nifio, las amenazas y casti-
gos, lejos de aplacar su ira, le exasperaban,
y ciego de célera el rapaz, arremetia con
quien intentase humillarle.

Nunca aprendié & leer, & pesar de la dili-
gencia de un buen preceptor, que al fin
hubo de renunciar & la ingrata tarea de
ensefiarle las letras. Cosa muy corriente era,
por cierto, la ignorancia en aquel tiempo,
pues generalmente se tenfa la ciencia como
buena, cuando mds, para los frailes y legis-
tas—que 4 los sefiores les bastaba el arte
de amaestrar caballos y sacudir mandobles.
No quiso, pues, Bertrand ocuparse sino en
los ejercicios corporales. Quejdbase su buena
madre del genio camorrista del nifio, que
no se daba punto de reposo, y entre tur-
bulentos traeres discurria, cuando no las-
timando 4 otros, asendereado ¢l mismo Yy
maltratado.

Pasaban asi los dias de su borrascosa in
fancia, cuando, frisando ya con los diez y
siete afios, oy6 pregonar 4 sén de trompeta
la celebracién de un torneo 4 que habfa de
asistir toda la nobleza de Bretafia. El Ba-
rén Duguesclin, padre dc Bertrand, se puso
en camino hacia el lugar del palenque, con
sus escuderos y corceles, rehusando llevar
4 su hijo, porque sobre ser éste muy joven,
se le tenia por mmuy mal educado para com-
parecer en semejante solemnidad.

Mohino se estaba el ardiente mancebo,
que se sentia ya vigoroso ¢ intrépido, cuan-
do le ocurrié marcharse de incognito al tor-
neo, cabalgando sobre un viejo cudrtago,
que por ruin habian dejado en la cuadra;
Y mno teniendo equipo conveniente, ibase,
solamente movido del deseo de presenciar
tan atractiva novedad. Mas apenas oyo el
S(ml‘(lu de los clarines, didle vuelcos el co-
razom, no pudo rvesistir el ansia de entrar
en la arena, y percibiendo un caballero (ue,
después de haber lidiado honrosamente, se
retiraba 4 descansar, le signié, y echdndose
4 sus pies, le suplicd que le prestase su
caballo y sus armas para acudir 4 la liza.
Conmovido el caballero por tan extremado
ardor hubo de otorgar al mozo lo que pedia.

Bien equipado, pues, Bertrand, cubierto
el rostro con la visera, y obtenida la venia
de estilo, desarzond 4 los mds diestros cam-
beones, ¢ iba ya & recibir el premiode ho-
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nor, cuando se adelanté un caballero 4 dis-
putdrselo. Apercibido ya el joven al com-
bate, advirti6 que este nuevo adversario era
su padre, y abajando la lanza, apedsé, y
puesto de rodillas, pidi6 la paternal ben-
dicion. Llorando de gozo, abrazdle el buen
sefior; y todo el concurso aplaudiéal joven
por este acto de piedad filial, mds que por
sus triunfos.

Desde entonces hizo Duguesclin del ejer-
cicio de las armas su ocupacién itinica y
constante. Distingunifse en la guerra que se
hicieron Carlos de Blois y Juan de Mont-
fort, en la eual sostuvo el partido del pri-
mero: celebré el advenimiento de Carlos V
de Francia, venciendo al rey de Navarra;
y guerreando victoriosamente contra los in-
gleses, vengo los desastres de Crecy y de
Poitiers.

Pero el episodio mis interesante de Ia vida
de este hombre famoso, sea que le conten-
plemos & la Inz de la doctrina moral, 6 ya

tengamos en cuenta para apreciarle la tras-
cendencia moral y politica de los hechos,
es su intervencion en aquella odiosa con-
tienda mantenida entre los hermanos Don
Pedro el Cruel de Castilla y el bastardo
Don Enrique de Trastamara.

Comenz6 4 sefialarse con caracteres de in-
tensa gravedad este drama al comenzar el
afio de 1366.

Cay6 sobre Castilla, por la frontera de
Aragén una hueste terrible, que acaudillaba
el de Trastamara, y cuyo principal nervio
consistia en las grandes compaitias, regidas
por Duguesclin; aunque en ella formaban
también ricos hombres y caballeros de Ara-
gon, ansiosos de vengar las recientes alte-
raciones que Don Pedro habia llevado al
sosiego de este reino y de afianzar la tran-
quilidadl de sus hogares, amenazada siempre
por el genio batallador del irascible prin-
cipe.

(Qué eran las grandes compaiiias, asalaria-
das por Don Enrique para wanzar del trono
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cruel y funesta como
pocas, en la que am-
bos competidores se so-
corrieron de extrafios,
para mayor empobre-
cimiento y ruina del
trabajado reino. Si
Don Enrique reclutaba
en Francia bandas de
mercenarios hdbiles,
Don Pedro solicitaba el
valimiento del Princi-
pe Negro de Inglaterra
y requeria el auxilio
de Carlos el Malo de
Navarra, y ni ain la
asistencia del Moro,
enemigo secular de la
raza espafiola, desde-
flaba.

Pero jeémo pudo ser
que el Principe Negro,
(¥duardo, Principe de
Gales) de quien se dice
que era ‘‘tan cumplido
caballero y entendido
capitin, si impetuoso
con los fuertes, genero-
so con los vencidos y
compasivo con los d¢é-
biles y menesterosos,
cumplidor de su pala-
bra, templado en el de-
ciry delicado en obrar,
modesto en sus pensa-
mientos, moderado en
sus pasiones,”’ en su-
ma, dechado de caba-
lleros, como pudo ser
que acogiese tan hend-

dro el Cruel de Casti-

de Castilla al legitimo heredero de Alfon-
80 XI? Pues nada menos gue ‘“‘una turba
numerosa de aventureros de diferentes pai-
ses, gente desalmada, hecha 4 vivir del pi-
llaje en tiempo de guerra y de revueltas,
especie de guerrilleros, brigantes & condo-
Htieri, que mal hallados con la paz que aca-
baba de concluirse entre Francia ¢ Inglaterra,
se habfan convertido en una verdadera ca-
lamidad para aquel reino.”

Ofreciése Duguesclin & libertar el pafs de
este azote, por la puz 6 por la guerra; y de
hecho, fuése & la llanura de Chalons, donde
estaba acampada aquella multitud de aven-
tureros, y con ruda energia les arengd, exci-
tdndolos 4 que le siguieran 4 Espaifia, con
pretexto de guerrear contra los wmoros, aun
que el verdadero objeto era hostilizar 4
Don Pedro. Aceptado con entusiasmo el pro-
puesto partido, la impetuosa banda se des-
plomé como violento alud sobre Castilla,
proclamando rey al hijo bastardo de Alfon-
so XI y Dofia Leonor de Guzmin.

Supo Don Pedro en Burgos la pasmosa
novedad; y el osado monarca, el guerrero
intrépido y brioso, parecié, sobrecogido y
suspenso; pero su dnimo altanero no tardo
en rehacerse. Prueba de ello fue que ha-
biéndosele propuesto atraer 4 su servicio las
compaitias, mejorando el salario gne les pa-
gaba Don Enrique, 6 bien que las alejase,
ddndoles una cuantia de su tesoro, rehuso
como indigno todo acomodamiento. Habien-
do determinado luégo salir de Burgos para
situarse en Sevilla, acudieron los hurgale-
ses 4 suplicarles que no los desamparase, ni
dejara sin defensa una cindad que le era
tan adicta y leal. No creydé el rey conve-
niente acceder 4 este requerimiento; y como
le preguntasen qué podrian ellos hacer para
defenderse, privados de su direccion, les res-
pondit: ¢ Mindoos que fagades lo mejor que
pudicredes.”’

Muchas peripecias tuvo aquella guerra,

lla, ofreciéndole desde
luégo su patrocinio? No fue ciertamente por
suingenua propension & compadecer el infor-
tunio y amparar d los desvalidos. Oigidmosle
d ¢l mismo: ; Como he de ver friamente
A4 un bastardo lanzar del reino & su hermano
que ocupi el trono por derecho legitimo?
El consentirlo seria mengua para los tronos
Yy cjemplo funesto para los reyes.”’

Fronteras se encontraron las enemigas hues-
tes en Ndjera, donde al mismo tiempo que
los principes de Castilla iban & disputarse
i muerte la corona, habia de pelearse un
gran duclo entre Inglaterra, representada
por el Principe Negro, v Francia, por Ber-
trand Duguesclin, A los gritos de Santiago!
y SanJorge! se derramd mucha y muy bue-
na sangre en aquel infausto dia (3 de abril
de 1367). Bertrand Dugnesclin fue hecho
prisionero, y Don Enrique pudo escapar,
huyendo por el c¢amino de Aragon,

No podian estar largo tiempo avenidos ca-
racteres tan opuestos como el de Eduardo
de Inglaterra y el de Don Pedro de Cas-
tilla. Las crueldades de ¢ste y su poca fi-
delidad en el cumplimiento de las obliga-
ciones que habfa contraido con su aliado,
fueron causa de que {éste determinase salir
de Espafia con su tropa yamuy desmedrada,
“detestando y maldiciendo la doblez y falsia
del hombre i quien acababa de reconquis-
tar un reino, arrepentido de su obra y com-
padeciendo 4 la pobre monarquia castellana,
precisada i escoger entre un déspota legitimo
Yy un usurpador bhastardo.”’

%

Entre tanto Don Enrique, que habfa pa-
sado @ Francia era muy bien recibido por
el rey Carlos V y su hermano, el Duque
de Anjou, y auxilindo por ellos. Supo tam-
bién que, por la generosidad de aquél, Du-
guesclin y otros muchos de los prisioneros
de Nijera andaban yalibres y preparindose
{4 nueva guerra, y que algunas provincias
se habfan alzado contra la antoridad del rey,
A tan lisonjeras novedades. moviose con al-

volamente 4 Don Pe- |

gunos centenares de lanzas en direccién 4
Castilla, 4 donde, no sin algiin trabajo, pu-
do llegar en el mes de setiembre de 1367,

Cuéntase que cuando se vio 4 orillas de]
Ebro, hineé la rodilla en tierra, trazé con
la espada una cruz en el suelo, y besdn-
dola, dijo: ‘Yo lo juro 4 esta significanza
de cruz, que nunca en mi vida, por menes-
ter que haya, salga del regno de Castilla,
é antes espere en ella la muerte 6 la ven-
tura que me viniese.”’

Répidos progresos hizo Don Enrique en
la conquista del reino, 4 tiempo que Don
Pedro desamparado de todos los principes
cristianos y abandonado de la mayor parte
de sus pueblos, se echaba en brazos del rey
de Granada, implorando su favor. Juntos
el musulmdn y el cristiano embistieron §
Cérdoba, gozoso el moro de ver otra vez
plantado el pendén de Mahoma en los vie-
jos adarves de la grande Aljama, de donde
lo habia arrebatado el santo rey Don Fer-
nando.  Pero, & la furiosa acometida respon-
di6 la heroicidad de los pobladores, enar-
decida por el llanto de las mujeres, que se
desesperaban @ la idea de verse victimas
del furor de los infieles. Lloré de rabia en
su vencimienio el Emir granadino, y Don
Pedro exasperado, juraba que si volvia 4
ocupar d Cérdoba, no habia de dejar en ella
piedra sobre piedra. A los sombrios lamen-
tos de su ira impotente respondia con al.
gazara de triunfo la vietoriosa villa.

Sangrientos combates se pelearon también
durante el aiio de 1368 bajo las torres de
la fuerte Toledo. En el recinto mismo de
la ciudad hubo cruentas escenas, pues los
parciales que en ella tenfa Don Enrique
(uisieron entregarle algunas fortalezas, y se
ahogd en sangre el alboroto.

Resolvié Don Pedro socorrer esta leal po-
blacién, y recogiendo todas sus fuerzas lle-
g6 hasta la puebla de Alcocer. Don Enri-
que, dejando alguna parte de su gente en
el cerco de la ciudad, que estaba ya ham-
breada, movié al encuentro de su hermano
el grueso de aquella, acrecentada con las
lanzas de Duguescling, que ya se le habfa
incorporado. Después de algunas evolucio-
nes, trabaron recia pelea los dos ejéreitos
en el campo de Montiel. Un tanto desorde-
nada, como menos apercibida, la gente de
Don Pedro comenzé #& flaquear, y en espe-
cial los moros auxiliares, que fueron los
primeros & volver la espalda. No desmintié
el rey en esta ocasién su probada intrepi-
dez, pero vencido & pesar de sus heroicos
esfuerzos, tuvo que encerrarse en el castillo
de Montiel, que Don Enrique hizo cefiir en
dervedor con una cerca de piedra.

&k

Con el afio de 1369 llegé el desenlace de
este larguisimo drama, en que estuvo puesta
4 prueba la existencia misma de la enér-
gica Espaiia.

Llegamos 4 la escena final. Basta la mis
sencilla exposicién para que se releve en la
mids sombria perspectiva la odiosa imagen
de la perfidia.

Narremos: Entre los pocos caballeros que
acompafiaban 4 Don Pedro, hallibase un
Men Rodriguez de Sanabria que conocia per-
sonalmente & Duguesclin, de quien solicité
una entrevista secreta. Habida entre ellos
pldtica, el castellano propuso al bretén que
pusiese & salvo & Don Pedro de la ocasién
peligrosa en que se vefa, halagindole asi
con la honra que de ello, segiin el propo-
nente, derivarfa el aventurero, como con
el ofrecimiento de algunos sefiorfos y gran
cuantian de doblas de oro. Al pronto diése
por ofendido Duguesclin, pero meditado y
consultado el asunto, resolvié comunicarlo
4 Don Eurique, faltando ya en el hecho
de tal revelacion al sagrado de la coufianza
y del sigilo. De esta falta de hidalgufa 4
la traicion s6lo habia un paso. ; No habia
de darlo el desleal caballero? Dijole Don En-
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rique que él le harfa las
mismas y alin mayores mer-
cedes que las que en nom-
bre de su hermano se le
habian prometido, y le in-
dujo # que fingiese asentir
4 la propuesta y atrajese al
rey 4 su tienda, hacién-
dole decir que alli tendria
preparados los medios de
evadirse.

No obstante su genial
suspicacia, 10 advirtié Don
Pedre la alevosa red que
se le tendia; y saliendo de
noche del castillo con el
de Sanabria y otros dos
compafieros, entrése con-
fiado en la tienda de Du-
guesclin, diciendo : ‘‘ Ca-
balgad, que ya es tiempo,
sefior caballero;”’ y como
nadie le respondiese, sos-
pechd la traiciéon y quiso
huir solo, pero fue dete-
nido, y llegiindose & ¢l Don
Enrique : ‘* Manténgavos
Dios, sefior hermano,”’ le
dijo; y Don Pedro exclamé:
“Ah, traidor borde! (an-
ticuado de bastardo) aqui
estdis?"" Dicho esto echése
sobre su hermano, y asidos
los dos cuerpo & cuerpo,
cayeron ambos en tierra,
quedando encima Don Pe-
dro. Entonces Duguesclin,
socorrido de su herciilea
fuerza, invirtié la respec-
tiva posicion de los con-
tendientes, poniendo 4 su
amo sobre Don Pedro, y
diciendo: ‘‘Ni quito ni pon-
go rey, pero ayudo 4 mi
Sefior.”” Hundi6 su daga
el bastardo en el cuello de
su hermano y le corté la
cabeza,

Asi pasé la corona de
los Alfonsos y Fernandos
4 las sienes de un usurpa-
dor fratricida, de cuya es-
tirpe, sinembargo, habia de
nacer la reina civilizadora
que iluminé 4 Espafia y al
mundo con los reflejos de
Su gloria — ; Arcanas son
las ordenaciones de la Pro-
videncia, que en el seno
mismo de los males pone el
germen del bién, para que
Se restablezca en las na-
clones el equilibrio moral
turbado por el delito !

CRISTOBAL L. MENDOZA.

COMO SE COMUNICAN EN EL MAR

Acabibamos de asistir e! Teniente de Marina B....
¥ Vvuestro servidor & una conferencia sobre el Egip-
to antiguo, dada por un sabio profesor de la ciu-
dad. Al salir de la sala, dirigiétndome & mi com-

pafiero, le pregunté su opinion sobre lo que acabfi-
bamos de ofr,

)
l‘er:Lntre nosotros—me respondid -esto es interesante;
> para mi mm.lesto saber, es demxw‘ado cientifico;
Para mi en realidad no hay aqui sino los pasa-
.1(‘: que tratan de los comienzos de la C»?Cl‘itlll‘ﬂ,
1ue me han gustado por la pequefia relacién que
guardan con mi oficio de marino,

—¢Como es eso?

—Por Ia razén muy sencilla de que en el mar no-
sotros  hablamos igualmente una lengua que todo el
mundo comprende, cualquiera que sea la Nacién &
que pertenezca nuestro interlocutor; y si ta lo de-
seas te daré 4 mi vez, pero 4 ti solo, otra pequefia

conferencia sobre esto, que espero no te serd indi-
ferente.

Acepté con las dos manos, y una vez instalados
en mi habitacin, mi amigo dio principio 4 su na-
rracion.

Cuando en tierra hay que hacer alguna comuni-
caci6n, se escribe ordinariamente una carta; cuando
esto urge, se envia un telegrama, un correo expreso
6 un teléfono. En el mar todo eso es imposible por
una infinidad de razones que percibes. Asi mismo es
casi imposible mantener una conversacion hablada
entre dos buques porque ellos rara vez se aproxXiman
al alcance de la voz. Pero como de ordinario se ve
4 una distancia bastante considerable, se buscaron los
medios de hacerse comprender por la vista y se in-
vento6 un lenguaje convencional @ propbsito para ser
leido y comprendido por todos los marinos del mun-
do. Los caracteres de nuestra escritura figurada son
de tin gran tamafio que no pueden dejar de verse
desde muy lejos.

Durante ¢l dia se huce uso al electo de diver-

sas banderas para las distancias en que es posible
distinguir los colores. Para las distancias conside-
rables, nos servimos de cuerpos cuya configuracion
se reconozea ficilmente.

Comencemos, si gustas, por estas tltimas sefiales,
que llamamos ‘‘sefiales de distancia’ y que son lus
mis sencillas, porque no se emplean en ellus mis
que tres formas de signos cuyas combinaciones re-
presentan una serie de significaciones. Estos tres sig-
Nnos son

los globos, los tridngulos y los cuadrados.

G 0 [

Debo hacerte observar que el globo no figura sino
entre las sefiales de distancia. Por medio de estos
tres signos se ha formado, pues, un ualfabeto de 18
letras (las consonantes X y z estin exceptuadas). Se
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exhibe por ejemplo la letra C, al izar ¢l globo. el
cuadrado y el triangulo, sicmpre para que se lea de
alto abajo.

Pero exigiendo demasindo tiempo la formacion de
pala ras con ayuda de letras,
se ha ideado dar & las diferen- ==
tes letras 6 combinaciones Ia
significacion de frages enteras—
preguntas 6 comunicaciones que
puedan ser cambiadas entre dos
navios. Asisucede que la letra

C, cuya composicion acabas de ’
ver, significa siempre una afir- |

i L]
macion,

Estas frases fueron en seguida
consignadas en un libro en que
se puxo al frente de cada una de ellax la letra y
la combinacién de signos que le son propios. En
1857 fue que la primera coleccion de signos fue |
publicada en Inglaterra. Bien pronto, las demés na-
ciones maritimas tradujeron el texto 4 su respectiva
lengua, y hoy esta obra ha llegado & ser el bién
comiin de todos los marinos. |

Pongamos un ejemplo: Se percibe el globo izado
en la punta del palo 6 en cualquier otro lugar donde
sea bien visto de un buque al largo, lo que quie-
re decir: “‘Atencion, tengo que
hacerte una comunicacion!”’ Se
iza asimismo ‘el globo,”’ lo
que quiere decir: ‘‘Estoy aten-
to.”” Abordo de nuestro in-
terlocutor aparece entonces el
signo B=globo, tridngulo, cua-
drado.

g

NO

Consulto mi libro y veo que
B significa: “Cémo se llama
g vuestro buque y cudl es su nii-
mero en el registro general ?’Y
yo leo esto corrientemente aun-
que el velero 6 el Steamer
alli haya “‘pensado’” su pregunta en japonésy vo
respondo dando el informe exi-

gido. Pongamos un segundo =

ejemplo: Yo, belga 6 francés, se-
fialo: cuadrado, globo, tridingulo
K, y aunque yo no haya
preguntado en ruso, el vapor
ruso & lo lejos lee en su libro:
““;Tiene usted noticias para
mi ?’—y asi en lo demds,

Lleguemos ahora 4 lo mis
complicado, & los signosen uso
para las distancias menores,

que se emplean mis frecuentemente. Para ecstos se
{ practica un sistema de 18 pabe-

te las consonantes de B 4 W, D
Estos pabellones son una cor-

. llones que representan igualmen-
neta truncada—cuatro banderolas en triingulo y 13

banderolas en paralel6gramo. Estos pa- |
bellones, empleados hasta 4 al mismo |
tiempo permiten hacer 87,642 combina- |
ciones de las cuales mis de 20.000 se |

encuentran registradas en la coleccion con su sig-
nificacion, Esta coleccién esti dividida en dos par-
tes. En la una se dalalista de las palabras y de
las frases con las combinaciones que hay que em-
plear, & la vista; en la otra, se han congignado las
diferentes combinaciones con su significacion. Es,
pues, un simple diccionario que va de la sefial B C.
— ‘‘Mostradme vuestro pabellén’’ hasta F. G. M. D.
—Zoologia, zoolbgico.

Para indicar que se va 4 hablar segin la colec-
¢ién internacional, se tiene
cuidado de izar, bajo el pa-
bellén nacional, otro pube-
16n blanco atravesado por
tres rayas trasversales ro-
jas.

Un ejemplo en apoyo de
lo que acabo de decir. En
un navio reconozco el inter-
nacional, lo que significa:
“Voy & hablar.”” Inmediata-
mente izo yo el mismo pu-
bellén que dice: ““Oigo! Ba-
Jjo el nacional de mi in-
terlocutor aparceen entonces dos nuevos signos: una
corneta enteramente roja y una banderola
con un punto rojo. Consulto la segunda parte de mi

W/

blanea

libro: el pabellon rojo=B, ¢l blanco= wual ¢ (Ne
sabe por otra parte muy rapidumente Iy signifi
cion de los 18 pubellones,) Fojeo la primera p
de la obra y

|

|
'te |
encucntro: B C=*Mostradme vuestro |

pabellon nacional.”” Inmediatamente lo
hago. En el otro navio se izan de
tiempo en tiempo los pabellones de
colores BN D.=“Yo querria haceros
una comunicacion; aproximaos!”’ Pe-
ro yo no tengo ganas ni tiempo de
aceptar esta invitacion y  respondo:
B N K=“Si vuestra comunicacion no
es muy importante, escusadme.”” Y la
conversacion se sigue de csta manera
hasta que uno de los dox interlocu-
tores desciende el “internacional,”” lo
que da fin & la conferencia,

—iNo necesitiis mucho tiempo pa-
ra izar y bajar los pabellones ?

—Absolutamente.  Mientras que una sefial sube,
se fija la segunda en otra linea, y sucede muy
frecuentemente que Ja sefial “‘comprendida’  llega
del otro navio antes que nuestros (ltimos pabello-
nes hayan aleanzado el tope del palo. Ademds se
conoce ya en la forma del pabellon superior el
cardcter “de la comunicacion, Ejemplo: una sefial
compuesta de  dos pabello-
nes anuncia siempre  “peli-
gro’’ “angustin’’ puesto que
L primera sefial bajo la “in-
ternacional” ex el cuadrado,

. T.=*“FEIl agua entra al
navio con una rapidez es-
pantosa,

El pabellon N ex cuadra-
do v esti dividido en casillas
blaneas v azules,

Como lo habris compren-
dido, se puede, pues, trabar conversacion entre dos
navios, y esto xe hace todos los dins en el mar,
En la marina militar todas las drdenes  son tras-
mitidas & las escuadrax por medio de pabellones;
salamente que aqui los  signos tienen  muy distinta
significacion, la cual ¢ conserva cuidadosamente en
secreto,

-
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Pero la serie de mediox de conversacion no se li-
mita & lox que acabo de enumerarte, Los marinos,
por su profesion, estando  expuestos & encontrarse

| frecuentemente en una situacion peligrosa, debieron

pensar v pensaron en todas estax eventualidades, Y
ex Jo que se ha  hecho; lox marineros tienen, en
efecto, & su disposicion simples signos, es verdad,
pero suficientes parn hacerse comprender,  Fighrate
ti algunos marineros solox en un bote en plena
mar; para eseapar 4 una muerte horrorosa, no les
queda otra esperanza que  llamar  hacia ellos la
atencion de un buque que pasa por sus  inmedia-
ciones, Dexde que aleanzan i ver un buque, nada
lex cuesta pedirle auxilio. Lox pabellones serdn reem-
plazados en este caso por un sombrero, una plan-
cha ancha y otra angosta, Se elevan estos objetos
colocandolox de izquierda & derecha y en un orden
convenido, que estii también registrado en la colec-
cibn de xefiales,

Ejemplo:

Sombrero, sombrero plancha ancha=H y

Sombrero, plancha angosta, plancha ancha=B quie-
re decir:

H B=‘Tenemos inmediatamente necesidad de so-
corro.”” Otros “‘signos de distancia’’ son trasmitidos
por los semaforos, inmensos telégrafos Opticos pro-
vistos de tres brazox colocados uno debujo de otro.

Brazo colocado horizontalmente=Globo.

Brazo inclinado hacia abajo=tridngulo,

Brazo inclinado hacia arriba=cuadrado.

Un disco colocado en la punta del palo da la se-
fial del principio y del fin de la conversacion, y
B significa, como lo he-
mos visto. ‘4 Cuiles son
vuestro nombre y vuestro
nimero ?’’

No es eso todo atin, y
ya ves que lo que son
recursos no nos hacen fal-
ta. Por medio de peque-
fios pabellones se puede
constituir un alfabeto
completo, idéntico & lox
signos convencionales usa-
dos por el telig de
Morse. En cada mano tie-
ne el marino  telegrafista
uno (]U estos p('(lu('ﬁ()\' 'I:l-
bellones; si agita uno xo-
¢s un punto; si agitn ambox, s una frnse,
La lecturn de estos puntos v de estas frases ox do
tal manera fécil, que todos lox grumetes saben te-
legrafinr  perfectamente,  Vienen lnéeo lox “signos
marinos que ponen al navegante en- guardin: contra

J

lo, los

los bajios y le indican la ruta que debe seguir,
Huy una cantidad de estos signos marinos: los fue-
gos, lus boyas, uwnas que flotan, otras fijas,  otras

ademis que encierran campanillas 6 aparejos chillo-
nes que no dejan oir sus siniestras voces sino en
tiempo de tempestad. Todos estos xignos estiin apun-
tados en las cartas marinas.

Cada navio lleva, seg@n los reglamentos, dos lin-
ternas 6 fuegos, la una verde & estribor, es decir,
& la derecha; laotra roja & babor, es decir, 4la
izquierda.  Estos fuegos cstin cubiertos de modo
que sus rayos caigan hacia la proa del buque. Un
buque, por ejemplo, percibe los dos fuegos de otro,
éste se dirige en linea recta hacia el observador,
y para cevitar un _encuentro, el primero deberd apar-
tarse hacia el lado en que ¢l mismo lleva la luz
verde, ete,

En fin, tenemos como signos los fuegos intermi-
tentes, los cohetes, ete. Pero en la oscuridad y so-
bre todo en tiempo de neblina, es lo mejor Ia si-
rena, una bocina de vapor que proporciona los ma-
yores servicios haciendo oir & una gran distancia
sus reclamos y sus lGgubres advertencias.

Hé aqui ¢omo concluyd mi amable conferencista
la enumeracion casi completa de las sefiales de que
disponemos en el mar, tanto para guiarnosy evi-
tarnos choques peligrosos, como para hacernos com-
prender facilmente, cnando las circunstancias lo exi-
gen. Como lo ves, estamos bien provistos en este
respecto v no- tenemos  absolutamente nada que en-
vidiar 4 las “ratas de tierra.”

Ex inatil afadir por mi parte que la relacién
v las demostraciones de mi buen teniente fueron
acogidos con los aplausos “uninimes’” de su pequefio-
auditorio,

J. M.

—E0=

ESPANA

MISCELANEA LITERARIA, CIENT{FICA Y ARTISTICA

CABA de ponerse
en venta un nuevo
libro de D. Anto-
nio de Valbuena,
y lo digo asi, sin
anteponer 4 la pa-
labra libro ni al
nombre del que lo
ha escrito el corres-
pondiente adjetivo-
laudatorio, porque
ya se sabe que tra-
tdndose del sefior
Valbuena y de sus.
obras, huelga todo
elogio. Titiilase el
libro: Ripios ultra-
marinos y es el ter-
cero de la serie que
: con este mismo
nombre empezo el sefior Valbuena & publicar
hace algiin tiempo. Conocido es de cuantos en-
tienden algo en achaques de critica aplica-
da & las letras espafiolas, el estilo y la in-
tencién del autor de: Ripios aristocriticos y
Ripios vidgares. TLa nueva produceiéon del
sefior Valbuena es del mismo corte que las.
acabadas de nombrar: estd escrita con la
misma gracia y donosura que 4 ellas dis-
tingue ; revela gallardamente los mismos co-
nocimientos en el buen empleo de la len-
gua castellana, y hay la misma tendencia.
4 corregir ensefiando que evalora todas las
obras de esté autor.

Refirese el nuevo tomo & composiciones
en verso contenidas en libros y Revistas pu-
blicadas estos 1iltimos afios en algunas Re-
ptiblicas hispano-americanas, y con lo bue-
no del juicio critico aparece lo defectuoso-
(ue consiste en el apasionamiento con que
d@ veces juzga el autor # escritores que pue-
den delinquir en el sentido que persigue el
sefior Valbuena, pero que al mismo tiem-
po son merecedores de indulgencia, siquiera
sea por lo bueno ne han escrito anterior-
mente, v oademds que en cosa alguna co-
mo e el rvigorismo eritico-literario se pue-
de aplicar la moral evangdlica contenida en
el apologo de la mujer addltera.  No hay
en la eritica del sefior Valbuena injustici
en I verdadera acepeion de esta palabra, pe-
ro sioexcesiva severidad. Lo que algunas
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MAUSOLEO DE LA FAMILIA DEL SEfor H. L. BourroN. — ( Cementerio del Sur )

veces censura en los poetas americanos, po-
dria encontrarse en no pocos de los nuestros,
aun en los mejores que hemos tenido y te,-
nemos. Pero en este concepto, no se po-
drd tachar de parcial al autor de los Ripios
ultramarinos : mal librados salen de su plu-
ma algunos eseritores y poetas hispano—ame-
ricanos, pero no aparece blando nuestro eri-
tico para con los espafioles, propiamente
dichos. Al hablar de los de Centro-Amé-
rica, mejicanos, colombianos y argentinos,
no desperdicia ocasion que le venga & ma-
o para fustigar & Juan Valera, 4 la seio-
ra I’:‘u'do Bazin, 4 Nufiez de Arvce, & DPi-
dal, & Cénovas del Castillo y hastaf Menén-

dez y Pelayo, siquiera sea & este tltimo por
haber tenido la debilidad de no ser bastan-
te riguroso al escoger las composiciones que
figuran en su Antologia de los poetas hispa-
no—americanos que escribié por encargo de
la Academia de la Lengua. El libro es de
ameno entretenimiento, de los que se leen,
como suele decirse, de corrido, lo cual no
es flaca recomendacion en estos tiemposen
que abundan los autores que, por gozar de
cierta autoridad ¢ por haber tenido buen
éxito en la publicacién de sus obras, se
consideran con derecho & escribir, una tras
ofra, composiciones en prosa v e verso que
tendrdn mucha literatura y aun mucha cien-

cia, pero que resultan pesadas y sosas 4 mds
no poder.

Ya que al eximio Menéndez y  Pelayo
y 4 proposito de juicios erftico-literarios he-
me incidentalmente referido, no encaadra
mal en estos sencillos apuntes acerca de Ia
publicacion de algin valer. decir algo acer-
o de 1 lutologia de los poctas liricos—cas-
tellanos, de cuva obra ha ultimamente apa-
recido un tomo que torma el VI de lano-
tabilisima  coleceion.  Abarea el nuevo to-
mo ¢l periodo de los dltimos  afios del  si-
glo XV y primeros del XVIL y cuanto de
¢l puede decirse, lo dice don Juan Valera
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en un amenisimo articulo que ha publica-
do, hace tres dias, en Bl Liberal de Madrid.
Empieza haciendo constar no ser é1 de aque-
llos 4 quienes el sefior Menéndez condena
porque no leen todos los versos de nues-
tros poetas del siglo XV, pero afiade que
no puede persuadirse de que sean buenas
las mds de las composiciones de esos poetas :
s6lo las aprecia dignas de ser leidas como
dechado de lenguaje y estilo de Castilla en
los momentos de su mayor expansién y flo-
recimiento politicos. Dice, en resumen, que
dista mucho de considerar admirables 4 los
poetas de los Cancioneros, pero que en cam-
bio en la vida del mds insignificante de
ellos, en sus lances de amor y fortuna hay
més poesia, més chiste 6 mds sublimidad
que en todo el firrago de sus canciones,
glosas y villancicos.

Y deduce, 4 mi parecer acertadamente,
que lo mejor si no lo tinico bueno de la An-
tologia del sefior Menéndez son los prélogos:
que éstos, por dicha, son extensisimos y
son tan pocos los versos que casi no pare-
cen 8inoun pretexto para escribir prélogos.
Los retratos de los trovadores y poetas, es-
tdn hechos de mano maestra y aun es més
hermosa la pintura que hace el sefior Me-
néndez Pelayo de la renovacién social y po-
litica de aquella época. Al llegar aqui,
el sefior Valera olviddndose del libro, se
entrega 4 consideraciones muy notables y
nuevas acerca la causa de esta transforma-
ci6n, y profundizando mucho en el asunto,
acaba por decir que no acierta 4 explicarse
esa causa, sobre todo al querer relacionarla
con el estado de nuestra actual decaden-
cia. Realmente la resurrecciéon de Espafia
bajo el reinado de los reyes catélicos, es
un misterio, y s6lo se explica muy super-
ficialmente, recordando que & [esa transfor-
macién concurrieron buen mimero de circuns-
tancias, que dificilmente podrin verse otra
vez reunidas por mds esfuerzos de inteli-
gencia y voluntad que gobernantes y go-
bernados hagan para conseguirlo.

El sefior marqués de Valmar, escribio el
erudito prélogo de la lujosa edicién que de
Las Cantigas del rey don Alfonso el sabio
publicé hace algin tiempo la Academin Iis-
pafiola de la Lengua. KEs el referido pro-
logo un excelente estudio acerca de aquel
cancionero, un andlisis detenido de sus pri-
mores y bellezas y una rectificacion de to-
dos los errores que hablando de ¢l han co-
metido algunos notables literatos espaiioles
y extranjeros. Pero la Academia, con mal
consejo sefial6 un precio exorbitante # este
libro y resulté lo que era de preveer que
se vendieron poquisimos ejemplares. Bien
puede decirse que por esta causa, el erudito
trabajo del sefior marqués de Valmar per-
manece inédito. La Academia & propuesta
del sefior Menéndez y Pelayo, ha acordado
ahora hacer una edicién econémica del es-
tudio histérico—critico filolégico 4 que me
refiero, y el libro se estd ya imprimiendo
en uno de los primeros establecimientos ti-
pogrificos de esta cérte, segin dicen estos
dias nuestros periédicos de informacion.

Se han recibido en Madrid ejemplares del
folleto que con el titulo de: 4 propos du
recent bolide de Madrid, ha publicado en
Paris Mr. Meunier, el docto catedrdtico de
geologia del Museo Nacional de Paris. El
sefior Genaro Monti, en un articulo publi-
cado en uno de nuestros periédicos de ma-
yor circulacién, ha dado 4 conocer lo mds
importante de este folleto, y dice que es un
estudio completo de andlisis concienzudo y
profundo, que abraza la teoria meteoritica
bajo todos sus aspectos astronémico, geold-
gico é histérico, en el cual se describe la
cafda del bdlido en Madrid y su composi-
ciébn mineralégica y la de los principales

que han caido en la tierra en diversas épo-
cas, siendo por esta razén un resumen, una
brillante sintesis del estado actual de los
conocimientos con respecto 4. los meteori-
tos. Vense en el folleto varios grabados,
entre ellos uno notabilisimo de un hermoso
cuadro de Rafael que se conservaen el Va-
ticano, cuya copia existe en la Escuela de
Bellas Artes de Paris, que representa la
cafda del meteorito que sembré el espanto
en los habitantes de Mildn, el 4 de septiem-
bre de 1511.

Hablafido de Mr. Meunier, dice el sefior
Monti que es el jefe indiscutible de la es-
cuela meteoritica, apéstol de una secta que
tiene por objeto desentrafiar uno de los se-
cretos mds grandes del Cosmos, deja im-
presa en todos los ramos del saber las hue-
llas de su genio; pero lo que ha dado mds
celebridad y contribuido 4 hacer su nombre
respetado en Europa, es el haber fundado
una ciencia nueva, 4 la que le ha dado el
adecuado nombre de geologia comparada, que
es, con respecto 4 la geologia terrestre, lo
que la anatomia comparada es 4 la anato-
mia humana.

Los principios establecidos por Meunier
sobre la composicién de los meteoriticos—
sigue diciendo el sefior Monti—producto de
trabajos constantes de laboratorio durante
treinta afios, le han permitido determinar
la funcién geoldgica de esas piedras del cie-
lo; y en virtud de la unidad de constitu-
cion de nuestro sistema solar y de la uni-
dad de fenémenos del mismo sistema, todos
los meteoritos revelan un mismo origén y
las mismas relaciones estratigrificas, Meu-
nier sostiene que los meteoritos representan
en la mecinica celeste el desenlace, el iil-
timo término de las metamorfosis astrales,
no siendo otra cosa que los restos de un as-
tro diseminado en el espacio en pequeiios
fragmentos, en virtud de la influencia que
ejerce la evolucion sideral en todos los cuer-
pos celestes. Los nuevos métodos de estu-
dio empleados por Meunier han variado por
completo  las ideas sobre la teorfa cosmi-
cometeoritica, dando una base miis racional
y s conforme con la organizacion y mo-
do de ser de los cuerpos celestes: métodos
que han sido causa de importantes y ttiles
descubrimientos.  ¥Xn el folleto de Meunier
estin sintetizados sus trabajos y opiniones
personales sobre los meteoritos, que tantas
revelaciones proporcionan & la ciencia mo-
derna; pero donde se encuentran la expo-
sicion completa de sus doctrinas, de sus and-
lisis y descubrimientos notables, es en la
obra magistral, ilustrada con profusion de
grabados, que ha publicado hace poco en
Paris, bajo el titulo de Geologic Comparada,

El sefior Monti en la introducecion de su
escrito se queja de la indiferencia con que
se ha visto en Espaiia un acontecimiento as-
tronémico tan importante como fue la apa-
ricién del bélido, verificado—dice—precisa-
mente en Madrid donde residen tantos doc-
tores y tantos sabios que se ufanan con ti-
tulos pomposos que nada valen, si no es-
tdn justificados por la ciencia y el mérito.
Se queja de que no haya sido estudiado
en el punto de vista astronémico 6 geolé-
gico por algunas de esas eminencias; de que
no se haya publicado algo serio y itil so-
bre asunto tan interesante. No ha queda-
do sin respuesta esta aseveraci6n . algo li-
gera, y en varios periddicos se ha recor-
dado al sefior Monti que acerca del bolido
en cuestion, han publicado trabajos muy no-
tables: don Francisco Ifiiguez, catedrdtico
de Astronomia de la Universidad de Ma-
drid; don José de Castro Pulido, catedrd-
tico también de Cosmografia en la misma
Universidad y don José Echegaray un cu-
riosfsimo articulo que fue reproducido por
casi todos los periddicos espafioles é ibero—
americanos. Ademds el sefior Bonilla ha he-
cho un interesante y concienzudo andlisis

quimico y el sefior Gredilla un anlisis pe.
togréfico, recibidos con aprecio y publicg.
dos en el Comptes—Rendus de la Academig
Francesa, no obtante haber hecho tambidy
otros andlisis, quimicos franceses. Algunog
de estos trabajos se han publicado tambidy
en La Naturaleza. Notabilisimos son también
los articulos que acerca el bélido de Ma.
drid, ha publicado en La Vanguardia de
Barcelona don José Comas y Sold, artfen.
los que ha reproducido con elogio la acre.
ditada Revista Boulletin de la Societé Astyo.
nomique de France. El folleto de Mr. Meunier
es mds que un estudio detenido del feng.
meno ocurrido en Madrid en 10 de febrero
de este afio, una exposicién de la doctring
hoy en boga cercade la naturaleza de esos
fenémenos; pero en cuanto al cardcter es-
pecialisimo que tuvo el de Madrid, atendi-
dos ciertos detalles que seria prolijo men.
cionar aquf, en el folleto de Mr. Meunier,
en opinién de gente docta, no se dice la l-
tima palabra.

En Barcelona hay iniciativas para todo,
Entre los libros y periédicos nuevos, de allf
recibidos, hay la Revista de Tierra Santa,
una publicacién trimestral muy bien hecha,
cuyo fin es llamar la atencién- de los caté-
licos espafioles hacia Tierra Santa y dér-
sela 4 conocer, allegar limosnas para el pa-
triarcado latino de Jerusalén, promover pe-
regrinaciones 4 los Santos Lugares, casa so-
lariega de la cristiandad, erigir en Barce-
lona un templo dedicado al Santo Sepul-
cro y 4 la Ascensién del Sefior y adquirir
un buque destinado 4 los peregrinos, que
al par que sirva de testimonio de piedad
y veneracién del pueblo espafiol 4 Tierra
Santa, ostente por los mares el glorioso pa-
bellén de Espafia, unido al no menos glo-
rioso de las cinco cruces rojas de la orden
del Santo Sepulero, 4 que pertenecen sus
fundadores.

La princesita de los Brezos por dofia Euge-
nia Marlitt es una novelita alemana y tra-
ducida al castellano para formar parte de
la Bibliotaca que la casa editorial de Mon-
taner y Simén regala 4 los suscriptores de
La  Ilustracién Anrtistice. No cabe contar co-
sas mis interesantes y dramdticas con es-
tilo mds natural y sencillo y apartado de
todos aquellos efectismos en que incurrie-
ron los novelistas romdnticos. La autora es
al parecer alemana y muestra tendencia &
contrarrestar la influencia de la novela fran-
cesa en punto & la rigidez moral.

* %

Como acontecimiento artistico literario de
esta quincena, debe también mencionarse la
ida de las sociedades corales de Reus (Ca-
talufia) al concurso internacional de muisica
y canto efectuado en Montpellier en los til-
timos dfas del pasado julio. Toda la pren-
sa del Mediodia de Francia y aun la de
Paris, ha hablado de la gran recepcién que
la antigua capital del Languedoc ha hecho
4 los coristas espafioles que en el concurse
obtuvieron uno de los primeros premios.
En esta fiesta han tomado parte todos los
pueblos de la costa del antiguo Rosellén y
y la presencia de los catalanes en ellas, los
ha revestido de cierto cardcter politico en
sentido de aspiracién 4 revivir las viejas na-
cionalidades. Nétase esta tendencia en el
saludo que las sociedades corales de aque-
lla comarca dirige en lengna provenzal &
los excursionistas; hermosa composicién que
han publicado todos los periddicos de aquel
pafs y reproducen con fruicién los que aqui
representan al partido regionalista: ‘‘Oh! ami-
gos—dice—que venis de la magnifica Espa-
fia con la gorra catalana y que como nos-
otros cantdis en el dulce idioma materno,
recibid el cordial saludo de vuestros her-
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manos de Montpellier. Y seréis bienveni-
dos en esta antigua sociedad donde frater-
pizaron nuestros antepasados, y, copa en
mano, brindaremos al porvenir pensando en
el pasado. Bienvenidos: joh legién de can-
tores, que llegdis de la tierra catalana en
un bajel que empuja la brisa de nuestro
mar, como llegaron los soberanos conquis-
tadores y los trovadores de los antiguos tiem-
pos! Y nos decimos,  oh catalanes, herma-
nos nuestros, venid y compartiremos el pan

la sal, y volveremos #& unirnos como vi-
vieron unidos nuestros padres; venid, nues-
tra casa es la vuestra! Con vosotros habla-
remos la lengua materna, la que Mistral y
Verdaguer, han hecho real, imprimiendo so-
bre su frente el ésculo de amor y del ge-
pio. Y cantaremos los coros que cantdis
en Espafia, cuando en la apacible noche
tiende sus alas la brisa que viene de vues-
tra tierra y nos trae el perfume de los na-
ranjos en flor.”’?

Los coristas han vuelto & Espafia, puede
decirse cargados materialmente de laureles,
puesto que aguellos pueblos, donde también
se conservan las antiguas tradiciones de ra-
za, no se contentaron con manifestar su en-
tusiasmo con discursos, grabados, articulos
y poesfas en los periédicos, sino que la ex-
teriorizan de una manera material pero siem-
pre delicadamente artistica, como coronas,
palmas, liras, cigarras emblemdticas, de oro
y plata, recordando de este modo su noble
prosapia helénica.

J. GUELL Y MERCADER.

Madrid:—1896.

CRONICAS LIGERAS

JOYAS

A CESAR ZUMETA

Soy decidi-
do por las jo-
ras de relum-

rom.
De buecna
gana llevaria

en eldedo anu-
lar dos O tres
brillantes, un
enorme callo
de Margarita
en la pechera,
D en la cor-
U S ata uno de

y esos prendedores que parecen una
constelacién. Pero no puedo......

(Supongo que ustedes no me
exigirdn que entre en explicacio-
nes penosas).

? No puedo, y lo siento.

Las joyas de relumbrén realzan mucho 4
la_persona que las lleva.

Por la misma razén, los seres de ningin
valer intrinseco, y desprovistos de alhajas,
pertenecemos en el mundo social 4 lo que
en la zarzuela se llama «los coros.

_Por lo que hace 4 mf, me he familia-
rizado con la idea de vivir en la oscuri-
dad, de todos ignorado, hasta que la suerte
me depare una de esas piedras preciosas,

e tamafio irregular, con las cuales cual-
(uler ente insignificante se hace lugar en-
ire las personas més 6 menos apreciables.

Yo he observado de cerca & tales indi-
viduos, y he podido ver reflejada en sus
semblantes la dicha suprema cuando al-
%u]en les dice, cogiéndoles la mano en que

rilla el sortijén: | Demonio! Qué buen
brlllqnte ! qué cortes tiene!

En aque momento, dirfase que creen
que ellos son la sortija; que es 4 ellos &
‘{ulenes se admira.

RETRATO DE FRANKLIN

Copias de nna minintna, del ¢élebre pintor: Dumont, que se halln
en poder del Sefior Dr, Aseanio Negrettl,

(Véase seceldn Nuestros Grahados)

Pero los que llevamos limpios v pelados
los cinco mandamientos, sin que la picara
vanidad pueda cogernos por ahi, vemos las
cosas de muy distinto modo.

A mi me sucede que, cuando evoco el
recuerdo de uno de esos afortunados mor-
tales adscritos 4 una enorme sortija de bri-
llante, la imaginacion me los reproduce
en el orden siguiente:la piedra monstruo,
la montura, y, en tercer término, el pro-
pietario.

Ellos mismios se encargan de que se les ad-
mire en este orden,

No dan paz & la mano ensortijada. Con
ella se componen la corbata, se arreglan
el cuello, se organizan las guias del bigo-
te, la suben, la bajan, apoyan en ella la
frente, y no paran hasta dejarnos ciegos.

Son las piedras preciosas de grande uti-
lidad para distinguir & ciertos seres del
montén andnimo.

—; No ha venido por aqui fulano?—se
oye preguntar con frecuencia.

—¢ Quién es fulano?

—Aquel del brillantote......

—j Ah, sf!

Ya ven ustedes que ser en el mundo «aquel
del brillante» es algo.

Pues 4 eso debemos aspirar los que no

queremos pasar desapercibidos. Y més hoy
que el articulo se ha abaratado mucho.

Los brillantes llevan el mismo camino
de los tftulos académicos, y los grados de
la milicia.

Hasta hay quien es Doctor, General, y usa
brillante grande, ademés.

Yo no sé como no los abruma el peso
de tanto valer.

Antes, el uso de ciertas alhajas es-
taba reservado & las personas de significa-
cién. Hoy ha cambiado eso mucho.

Si las prendas pudieran hablar y des-
ahogarse, cudntas veces oirfamos & una pie-
dra preciosa decir al que la lleva: | Qui-
tese usted de delante, desgraciado !

Las personas deben armonizarse con sus
Joyas, siquiera en lo exterior.

He visto algunos sujetos con un bri-
llante del tamiafio de un tapiramo en la
mano, y la camisa sucia. También los he
visto pedir un fuerte prestado, no obstante
la vuliosa joya, y me ha parecido que ésta
los mira avergonzada.

Hay quien, & través de las hambres ‘nés
persistentes conserva la prenda adquirida.
Otros, menos pricticos, se deshacen de ella
para satisfacer cualquier necesidad secun-
daria.

Y entonces, el que se ha acostumbrado
i ver al individuo con el sortijon, no
puede menos de decir para si: | Sefior!
4 qué es lo que echo de menos en fula-
10 %......No sé......Pero algo le falta........
Lo noto mis feo, mis chiquito.........qué
S V0L ...mds bruto.

No quicre esto decir que no haya perso-
nas que valen con 6 sin joyas.

”Y. claro que no he querido referirme &
clins,

JABINO.

=0

LA VIDA PARISIENSE

El pfblico ruso.—Estadisticas literarias.—La prensa.—
Las traducciones.—Cartas inéditas de Dostoieusky.—
Impresiones de un condenado & muerte,—Indiscre-

i sobre Turg ff.

Paris, 1896.

A Rusia actual,
con sus grandes
poetas, sus gran-
des novelistas y
su inmenso pf-
blico, es quizds
el finico pueblo
del mundo que
puede literaria-
mente vivir den-
tro de sus fron-
teras sin pensar
en traductores y
traducciones.”’

Desde que un periodista francés escribi6 las
lineas anteriores no han transcurrido atin diez
afios y sinembargo la opinién de Parfs ha
variado casi por completo en lo que 4 la vida
intelectual del imperio moscovita se refiere.
Hoy todos estamos seguros de que ni los gran-
des autores rusos podrfan tener un pfblico
numeroso sin ser traducidos, ni el ptblico ruso
tendrfa bibliotecas completas si renunciase 4
las traducciones. La estadfstica nos ha pro-
bado al fin, con la sequedad elocuente y gréfica
de sus cifras, que ningfin pafs de la tierra estd
tan atrasado en asuntos de instruccién pfiblica,
como la patria de Gogol. Por una persona que
alld sabe leer, hay treinta que no conocen ni
aun el valor material de las letras. Las es-
cuelas, las bibliotecas y las librerfas, son me-
nos numerosas que en las repfblicas sud afri-
canas. Hace algunos lustros las finicas ciuda-
des que posefan una sala de lectura eran San
Petersburgo, Moscou y Odesa. En 1887, una




746

EL COJO ILUSTRADO

: 1

regi6n del pafs dos veces mayor que toda la
Europa de Occidente, no contaba sino con
seis librerfas y, lo que es més raro afin, en
todo el gobierno de Olonetz no habfa sino
una hortera que vendia libros impresos. Asf,
no es de extrafiarse que los autores de esas
obras maestras que se llaman Crimen y Castigo,
La Guerra y la Paz, Los Relatos de un Ca-
zador, etc. se hayan visto reducidos, seg(in
lo asegura Rambaud, 4 no vender ni mil
ejemplares de cada una de sus novelas en el
texto original, mientras sus traductores lle-
gaban 4 hacer, en Francia y en Alemania,
veinte 6 treinta ediciones de las mismas novelas.

*Fx

Pero si los Tolstoi y los Turgueneft fue-
ron siempre desgraciados, el pblico que en
Rusia lee no lo es menos. Los que compran
libros son pocos ; los que escriben son pocos
también. Un hombre que fuese literariamente
patriota en San Petershurgo y que tuviese sed
de instruccién, tendrfa necesidad de conten-
tarse con cien 6 doscientos voltimenes dignos
de ser leidos. Los demds, los que no creen
como Caiiete que un espafiol 6 un ruso sélo
debe leer los libros escritos por sus compa-
triotas, se nutren, intelectualmente, de obras
francesas, inglesas y alemanas. Segn Rou-
baquine los autores mids leidos en Rusia son
Julio Verne y Emilio Zola. Luégo vienen, por
orden de popularidad, Ponson du Tarrail, Javier
de Montepin, Alejandro Dumas, Fenimore Coo-
per, Carlos Dickens y Walter Scott.

En cuanto 4 la prensa, Rusia es el (lti-
mo pafs del mundo.

«En todos los pafses—dice Rambaud—Ilo
que mds circula son los periddicos ; pero los
dominios del Tzar -poseen muy pocos, tan
pocos que segln los datos oficiales son sicte
veces menos numerosos que en Alemania v
cinco veces menos que en Franciar, En Es-
pafia misma, que relativamente es uno de los
paises que menos publicaciones  hacen,  hay
sesenta y ocho periédicos por cada millén de
habitantes, mientras en Rusia s6lo hay nue-
ve.  Eso sin contar con quelos diarios mis po-
pulares de San Petersburgo no tiran nunca
mds de diez 6 doce mil ejemplares .

Al mismo tiempo que Roubaquine y Ram-
baud publicaban en Parfs las estadisticas la-
mentables que acabo de resumir, aparecfan
en Moscou algunas cartas privadas de uno de
esos escritores rusos que no siendo sino tres
6 cuatro, hacen del inmenso imperio septen-
trional una de las naciones literarias que més
han influido en el desarrollo literario del mun-
do moderno.  Esas cartas, descubiertas por
Nicolds Golbery, y Leon Parsons nos trazan
en pocas lineas la historia desolada del autor
de La Casa de los Muertos.

En su juventud Dostoieswki formé parte
del célebre club de fourrieristas rusos, cuyos
miembros fueron condenados 4 muerte en
1849.

« Hoy 22 de diciembre-—dice el célebre es-
critor en la primera carta dirigida 4 su her-
mano—fuimos  conducidos 4 la plaza Seme-
noff en donde el verdugo nos leys nuestra
sentencia de muerte. Luégo se nos dio per-
miso para besar la cruz. La foilette de los
ajusticiados dur6 un instante, después del
cual los tres que debfan ser fusilados prime-
ro fueron atados contra los drboles. El capi-
tin comenz6 la maniobra. Yo era el tercero de
la segunda serie, y no tenfa sino un minu-
to de vida. Durante ese minuto, hermano

mio, pensé en ti y comprendi lo mucho que

te queria.
El tambor
dos .

Mis dos compaiieros, me abrazaron.
soné la orden suprema: uno,

de pronto, 4 lo lejos, un

| si6n ; los trabajos forzados, todas

paiiuelo |

blanco, agitado por un oficial 4 caballo .
un silencio terrible, . . la gracia del empe-
rador que cambiaba nuestra condena capital
por la prisibn perpetua en Siberia».

En otra carta de la cual s6lo se conoce
un fragmento, Dostoiewski, dice: «Cuando es-
tdbamos en el patibulo esperando la muerte,
no tenfamos remordimiento ninguno. En esos
segundos, registrando ¢l fondo de nuestra
conciencia, todos nos arrepentimos de mil
faltas cometidas durante nuestra vida; pero
de la accién que nos llevaba 4 la muerte,
ninguno, no, ninguno se arrepentfa. Nuestro
crimen era santo, era un crimen de ideas, de
convicciones, de honradez, que en vez de
parecernos digno de castigo, nos purificaba
ante nuestros propios ojos». Estas palabras,
escritas al principio de su larga cautividad,
revelan aGn el corazén ardiente y la fe ro-
busta del apéstol joven. Durante los prime-
ros meses, Dostoiewski no se queja; la pri-
las
rias fisicas del esclavo de Siberia, le parecen
soportables teniendo una pluma y pudiendo
escribir durante algunas horas diarias.

Luégo su voluntad flaquea. Los afos de
cautiverio trascurren con lentitud trigica, de-
bilitando su fibras enérgicas. Sus hermanos
le aconsejan que pida perdén, que reniegue
de su antigua filosofia, que se humille ante
el César. Pero &l sigue resistiendo con or-
gullo, con valor heroico; sigue resistiendo
durante diez afios, durante quince afios, has-
ta_que al fin, no pudiendo mds, envejecido,
enfermo, sin fuerzas  materiales v sin volun-
tad sana, se ponce de hinojos y escribe al
emperador la célebre carta que termina asi;
« Majestad : tG cres como sol que ilumina 4
los justos y 4 los injustos: td has hecho ya
la felicidad de muchos millones de  esclavos.
Haz atn un hombre feliz de este enfermo
cuyo castigo dura siempre y que estd dispucesto
d dar toda su vida por servirte I

iPobre gran poeta ! Nadie. teniendo una na-
turaleza delicada v nerviosa de artista, hubiera so-
portado con igual valor tres lustros de sutrimien-
tos y de humillaciones: nadie, habiendo llegado
A convencerse de que sus ideas de juventud
eran vanas ilusiones  de visionario exaltado,
hubiese seguido en ¢l cautiverio por no re-
negar de sus amigos! Y sinembargo, cuan-
do ya envejecido salié de Ta cdreel, todos le
acusaron de traicidn.

También sobre Turgueneff acaban de pu-
blicarse algunos estudios que pueden servir
para rectificar muchas de nuestras ideas sobre
el novelista de los Relatos de un Cazador,

Generalmente se cree que Turgueneff habfa
olvidado por completo sus blancas estepas
natales para convertirse en un parisiense ver-
dadero. «El finico de mis amigos nacidos
fuera de Parfs y que nunca siente nostalgias
en el boulevard—decfa Flaubert 4 Jorge Sand
--es nuestro buen Ivamn. Las cartas que
Ivanov acaba de descubrir en Moscou, sin-
embargo, podrfan probar lo contrario. El
ilustre cosaco afrancesado, lo mismo que to-
dos los hombres del Norte, sentfase 4 ve-
ces mal en la metr6poli del mundo latino.

Sus amigos mismos, los Goncourt y Dau-
det, no le eran, en el fondo, tan queridos
como €l lo hacfa creer en los banquetes pre-
sididos por el autor de Sa/ambs. La ironfa
que flota en el aire de la nucva Atenas,
desconcertaba muy amenudosu gravedad septen-
trional. La vida ligera que llena de sonri-
sas discretas el espacio comprendido entre
la Magdalena y la puerta San Martin, no
presentd generalmente ante su vista sino el
aspecto de la frivolidad y del vicio. Lo fini-
co que le retenfa en Francia, era el deseo
de vivir libremente,

«La verdadera patria de un hombre—dice
una de sus cartas- es la Democracia». Lo
que no le impide exclamar mds tarde, en un

mise- |

parrafo sobre los demagogos de la comung:
« En ese partido rojo al cual yo pertenezco,
tados son charlatanes, perezosos é infitilesy,

En cuanto 4 la literatura francesa de g
época—esa literatura que produjo las obra
maestras de Victor Hugo, de Flaubert, de
Goncourt, de Zola, de Daudet, etc., hé aqui
su opinién malhumorada : « Gluck decfa que
ciertas Gperas tienen olor de mfsica. Hoy
todos los libros tienen olor de retérica; en
todos ellos se ve la habilidad y la convencién, E|
prurito literario y la habladurfa del egofsmo que
se estudia y se admira 4 sf mismo, son log
defectos de nuestra épocar. Goncourt ha ex.
plicado las causas de esta antipatia en una p4.
gina de sus memorias sobre la imposibilidad
en que los hombres del Norte estdn siempre
de comprender la gracia delicada de las mo-
dernas literaturas latinas y especialmente de
la literatura francesa contemporénea.

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO,

'PAGINA_SJ_ é@RTAS

Odio

(POR MAURICE LE BLANOC)

NA vez en
mi vida he
visto de
[cerca el
odio, el
verdadero,

W ‘ ‘el que se
e calla, aguarda afios para si-
Sy ciarse y goza implacable-
N mente de las venganzas
monstruosas que elabora.
Mi infancia toda me evoca el
recuerdo de dos camaradas, He-
berto de Pleucadine y Rodolfo
d*Arvvan.  Juntos pasamos del
colegio d la Universidad. No habia
secretos entre nosotros vy vo queria
T tanto | Heberto, pilido y débil, co-
: '\Lt mo al potente y vigoroso Roberto.

Lav existencia nos separ6. Ellos volvieron
d la tierra natal, al fondo del Morbihan :
nuestras cartas, frecuentes primero, se fue-
ron haciendo raras. Después no supe mds
de ellos.

El afio dltimo, & mi paso por Bretaiia,
volvi 4 verlos. Viven en dos mansiones ve-
cinas, & lo largo de la llanura de Lanvaus,
dos viejas mansiones almenadas, provistas
de fosos profundos. Cada uno de ellos vi-
ve solo, pero todos los dfas se retfinen en
casa del tino 6 del 6tro, @& la hora de co-
mer y pasan la tarde juntos. Ese dia co-
mimos en casa de Heberto. Se bebi y se
hablé mucho. Servian el café cuando dije:

—Crefa encontrarte casado. Hace afios vi
anunciado el matrimonio de un Pleucadine
y tenfa la idea de que eras ti.

Hubo un silencio siibito. Heberto de co-
dos sobre la mesa, apretaba entre los pufios
su pilido rostro demacrado. Sonrié luégo
sin ganas y con voz indiferente, contesto :

—No te equivocas. Soy vindo. La tnica
mujer que he amado en mi vida consintid
en ser mi esposa. Fuimos muy felices. Re-
cuerdas, Rodolfo, que felices fuimos, Ada
¥oy0ia.. Era tan bella y yo la amaba tdn-
to! Ella también me querfa, con carifio

\‘\.

fresco é ingenuo, y era tal su pureza que
yo osaba & penas tocarla, temeroso de des-
lustrar su divina inocencia.

Yo tuve que ausentarme una ocasién du-
rante seis meses, y, cuando volvi, me hablé
de esta suerte :

—Heberto, yo no te quiero ya mids.

Me lo dijo tranquilamente, mirdndome sin
pestaiiear, casi eruelmente.
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HILADORAS Y TEJEDORAS — (Alrededores de Roma.) — Cuadro de Curzon

—Yo amo 4 otro. | Comprendes !

Yo sentia en lo inquieto de la mirada,
en el tono extrafio de su voz que hablaba
4 pesar de ella como movida por una fuer-
za interior, todopoderosa. Senti impetus de
matarla y rompi & llorar. jEstaba loca ?
Lo que me decia no era verdad, no podia
ser cierto.

Ella aparté mis manosy me dijo con malig-
na sequedad:

—No es hora de llorar. Es necesario to-
mar un partido. Comprendo que pierdas la
cabeza, pero yo que he reflexionado mucho,
durante dias y semanas, sé dos cosas: pri-
mero, que no puedo vivir contigo; segun-
do, que no puedo vivir sin é. Pero co-
mo respeto tu nmombre y es fuerza que re-
sulte ileso, oye lo que te propongo.

Y me propuso esta cosa increible, horro-
Tosa :

—Voy 4 morir, 4 hacer como si hubiera
muerto. Si tu consientes y tomas las pre-
cauciones que te indicaré nadie advertird
la supercherfa. La béveda de nuestra fa-
milia es espaciosa. La noche misma de mi
entierro enviards la llave 4 la persona cu-
yo nombre encontrards, escrito en un plie-
£0, en esa gaveta.

_ Hé ahi lo que me propuso. Idea de mu-
Jer, de cerebro de mujer descabalado por la
pasion,

Ada, la graciosa y tierna Ada, 4 quien
Yo respetaba como & una virgen, jera ella
quien hablaba asf, con tal resoluciér, con
tal encarnizamiento ? Comprendi que ha-
bia pensado amorosamente en esa solucién
que le parecia posible y de la cual depen-
dia su dicha. Ella estaba segura de que
Yo no le rehusaria ese favor, que yo no te-
nia derecho 4 negdrselo, porque, si né, se
irfa, en pleno dia, ante el mundo entero,
4 unirse 4 ¢I. Comprendi que nada la de-
tgandria, Yy, cuando tuve esa conviceion irre-
sistible, acepté,

Heberto, muy tranquilo, cargé la pipa, la
encendi6 y continué:

—Acepté, sf. No habfa otra salida. Va-
lia mds que saliera sin que lo supieran
los demds. Era el tnico medio de que el
secreto quedara entre ella, yo y é. Mu-
ri6. Murié de congestién cerebral. Yo pe-
di que se me dejara 4 solas con ella, ve-
larla, envolverla en el sudario, ponerla en
la urna. Durante toda esa operacién, que
nos divirti6 mucho, refmos los dos. La si-
tuacion era comica. Declaro que ne le di-
rigi ni un reproche y que mi despedida
fue exenta de colera.

—Te perdono, la dije.

Clavé concienzudamente la tapa y se pro-
cedié al entierro. Te acuerdas Rodolfo lo
triste de esa hora? Mi dolor, mudo, sin
ldgrimas, sorprendia & todo el mundo. La
urna fue depositada _en la gruta sepuleral.
Yo mismo cerré la puerta y guardé la
llave,

Si ! Esa es la historia de mi matrimonio.

Heberto comenzé 4§ pasearse, silbando,
tranquilo como si ya nada mds tuviera que
agregar.

—Y......1 le dije yo ansioso.

—Qué ?

—Y la llave ?

—Qué llave ?

Hizo como si reflexionara un instante y
agregod:

—Ah! la llave del sepulcro........! Sabes
lo que me pas6? Nunca pude encontrar el
papel en que ella habia escrito el nombre
del 6tro. Lo olvid6é ella? Habia compren-
dido mal yo? A quién mandar la llave ?
Yo supuse que era cosa convenida entre
ellos y agnardé 4 que la persona interesa-
da viniera & pedirme la llave. Nadie ha ve-
nido.

Un estertor se oy6 en el silencio penoso
que habfa sucedido @ las tltimas palabras
de Heberto. Era Rodolfo, pilido, erizados
los cabellos, blanco como una mortaja, mur-
murando palabras incompletas. Entonces tu-
ve la intuicion violenta de la espantosa
realidad.

—C6émo ! Era posible lo que vefa !

Heberto se acerc6 suavemente 4 su compa-
fiero de la infancia, y le dijo:

—Nunca te habia referido esto, porque
tii la querias y yo deseaba evitarte esa mor-
tificacion. Tii fuiste tan bueno conmigo. Me
consolaste, viniste dia por dia 4 mezclar 4 las
mias tus ligrimas.........

El cuerpecillo enjuto se incliné sobre el co-
loso aterrado, y agregé:

—Oye, Rodolfo, hazme un servicio. Yo he
guardado por mucho tiempo esa llave. Con-
sérvala ti.,

Entreabrié la camisa. De una cadenilla ata-
da al cuello pendia una llavecita, toda moho-
sa, color de sangre.........

E pur si muove

A EUGENIO PELLETAN

PARA ‘‘EL COJO ILUSTRADO”’

(POR AG, MARIANI, H.)

En nombre del progreso suspendistes so-
bre la cabeza de un ilustre contendor que
lo negaba, la espada contundente de tu ré-
plica, y has hecho bien: porque con el ros-
tro surcado de arrugas, huellas que labrara
el arado de continuas decepciones, Lamar-
tine, bajaba la cuesta de la vida por la
opuesta vertiente, tropezando y rompiéndo-
se el cerebro en las asperidades de una época
azarosa.

A su alrededor todo era ruinas, escom-
bros de neerépolis donde erraban vagando
como espectros, los ideales del poeta.

La vordgine que navegé la Francia en los
dias de la revolucién regeneradora, levantd
su onda enrojecida hasta remover los simien-
tos de su hogar, manchando la armifiada
veste de sus creencias; y no quiso morir,
iCisne glorioso! sin que se oyeran las estro-
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fas de su impotencia cantadas con el acento
de la duda.

Pero esa elegia, protesta al linde del sar-
cOfago, no es y estd muy lejos de ser el
norte que determina la flecha imantada de
la brdjula guiadora del hombre en el sen-
dero por donde jpaso de vencedores! avan-
za en conquista del porvenir.

El principio de la perfeccién continua é
indefinida de la humanidad es el corolario
que se deduce de un teorema resuelto:

Un genio eché 4 rodar la tierra; y nadie
mds atin inspirado por Dios, la detendrd en
la Orbita que sigue girando en el piélago
azul del infinito.

{El mundo marcha!

Barcelona (Venezuela): 19 de agosto de 1896.

Crepiisculo caraquefio

(POR PEDRO-EMILIO COLL)

El sol
de oro y
sangre
cafdo ha-
cia el po-
niente pa-
rece:la
enorme
pupila de
un mons-
truo que
lanzara,en
el adi6s de
la tarde,
una mira-
da de odio
supremo,
de tristeza infinita sobre la ciudad impasible.

Es la hora en que las puertas de las ci-
garrerfas derraman mujeres que van dejando
en la atmésfera tibia vahos de tabaco. En
las fébricas las mdquinas de vapor . gritan por
sus vilvulas de desahogo y la filtima pala-
da de carb6n se apaga, con culebreos de fue-
go ante la boca abierta de la caldera, mien-
tras el maquinista cuelga la blusa grasienta
y canta 4 media voz.

En los cafés la cerveza helada refresca las
gargantas y pone locuaces 4 los trabajadores
fatigados por la rudezay el calor del dfa.

Los tranvias van lentos; el - colector tiende
el billete por sobre las cabezas bamboleantes.
Entre el grupo obscuro de los trajes de hom-
bres, rfen los sombreros florecidos. A lo le-
jos, en la suntuosidad del crepfsculo, los
rieles brillan semejantes 4 lingotes de bronce,
4 trechos sombrios.

Los coches sonoros con el capacete abierto
como grandes fauces, desbordan en pecheras
blancas, abanicos y bustos multicolores. Las
ruedas giran rayos nerviosos.

El sol sesgado va poniendo un tono bri-
llante en los sombreros de copa, en las li-
breas de los cocheros, que tienen las botas
cruzadas de zig-zags luminosos.

Se va el sol; ya no es sino una punta de
brasa en la cima de las colinas del oeste. Ia
torre de la Catedral tiene una banda de luz
purpurina; los faroles chispean escarlata y los
méstiles de los teléfonos cortan el cielo con
sus lineas rigidas: encajados en la_ avenida,
paralelos y rectangulares cual buques anclados
en un muelle muy largo, junto al agua inmévil.

Una linea de bicicletas baja por la Calle real
Los timbres golpean con notas metdlicas el
aire en paz. Un tanto tendidos hacia ade-
lante van lo§ ciclistas luciendo sus gorritas de
seda y sus piernas escudlidas; van en presen-
cia del cielo del este, didfano, por donde as-
ciende la hoz pilida de la luna creciente.

De pronto un faro rompe la penumbra, un
globo de plata cuelga sobre la acera; es la
Cervecerfa Nacional que prende su estrella
eléctrica y atrae hacia ella las sutiles bici-
cletas, que se acercan en todas direcciones

como las mariposas que aletean al rededor
de los focos y rompen sus alas y mueren
amando el arco voltaico.

Se cerraron ventanas y balcones. En los
comedores las muchachas estdn ante la caliente
sopa, pensando en el joven que pas6, en el
desdefioso ciclista; y por la Calle real regresan
los coches con los dos ojazos de luz muy
separados, mirando imbécilmente las bicicletas
que salpican la noche con sus fanales rojos y
azules.

Sensacion de setiembre.

En el pais vascon

{ POR LOUIS LATOURETTE)

Todo el mundo ha ofdo hablar de aquel
terrible bastén de los vascos—arma y bas-
tbn—y creen poseer un ejemplar los viaje-
ros que al pasar por el sur-oeste compran
un articulo de comercio que es al mismo tiem-
po bastén alpino, bastén aplomado, con pun-
z6n, pero que no tiene sino el nombre del
verdadero makhila.

Este (cuya tradicién ha alterado la influen-
cia ciudadana aun en el corazén del pafs
eliskaro) es muy diversamente pintoresco en
su ruda sencillez del bast6n de aparato com-
plicado vendido en las estaciones de los Pi-
rineos.

Un ramo de nispero recto vy fuerte, de
madera firme y fibrosa, y lleno de nudosida-
des, lo tallan en el 4rbol mismo. Un arte-
sano de aldea lo descorteza, lo pule, pro-
tege el extremo méds grueso, que debe gol-
pear el suelo, con una moneda que adhiere
4 la madera con un tornillo; en el extremo
més delgado, y que sostiene en la mano,
hay una correa de cuero que pasa de un la-
do al otro de la madera por una perforacién.

No hay plomo, ni hierro, como en esas
masas pesadas que compran los viajeros; al-
gunas veces, mdis por elegancia que por se-
guridad, llevan algunos anillos de cobre 6
hierro estafiado 6 una cubierta de cuero en
el puiio. Tampoco hay lanza; la solidez le-
fiosa de la rama hace de este bastén un ar-
ma terrible en las  diestras manos de
duciios.

A donde quicra que vaya lleva el vasco su
makhila: lo hace resonar por los largos ca-
minos 6 en el pavimento de los mercados;
acompafia con €l el alboroto de sus enojos,
y en las noches de excesos, 4 la salida de
las fondas, lo cmplea para dirimir las quere-
llas y arreglar las contiendas.

No hay asunto de asesinato 6 de simples
golpes 6 heridas ¢n que no sc¢ vea sobre la
mesa de los instrumentos aquella arma pri-
mitiva —y leal, digdmoslo desde luego,—de vio-
lencia y de venganza.

El makhila es ¢l orgullo del vasco; es tam-
bién su coqueterfa. Aquel bastén bruto y
rlistico gira en sus manos mejor y mds vi-
vamente que la flexible vara entre los dedos
de nuestros dandys; es para los hombres lo
que el abanico para las mujeres; y no conoz-
co simbolo mds amable de ese sentimiento
innato en los vascos de la fuerza humillada
4 la gracia, que aquella costumbre de ador-
nar en los dias de fiesta con guirnaldas el
s6lido makhila, ¢l arma domada y encadenada
por las flores.

Los ancianos de las rosas

(POR ANDREE TERY)

Son ambos viejos, pequefios, con color de
flores que se marchitan y ojos semejantes, in-
fantiles, claros y risuefios como ¢l agua que
duerme al sol.

Habitan 4 extramuros, all4 lejos, enteramente
al extremo, detrds de un vallado de laurel,
en una casa baja, estrecha, blanca, agachada
bajo las rosas.

sus
|
| se van y que no morirdn sin haber vuelto 4

Hay rosas por millares: purpfireas é impe-
riosas finas, sangrientas y crueles Otras, otras
frescas que rien de verse j6venes, otras p4
lidas, virgenes moribundas. Los dos viejos
las conocen 4 todas, las llaman por sus nom-
bres, les hablan: ellas quizds les responden,
Cuando amanece vienen pisando sobre el ro-
cio con menudos pasos, 4 ver c6mo han pa-
sado ellas la noche. Ellos les dan 4 beber,
festejan sus nacimientos, lloran sus muertes,
y no tienen sino .un rencor en el corazén: 4
los insectos. Todos los dfas antes de dor-
mir les dan las buenas noches. Las cabezas
blancas se inclinan con placer sobre los ni-
fios y las flores; y es por esto que los dos
ancianos aman més las rosas desde que no
estd con ellos su hijo.

£

Porque tienen an hijo.

Creci6 en aquel jardin: jam4s, como los
6tros, fue travieso ni querellista. Acostum-
braba escribir sus lecciones tranquilamente ba-
jo una glorieta, las flores se inclinaban ha-
cia él y los pdjaros cantaban para ayudarlo:
no les inspiraba temor alguno.

Un dia se puso muy enfermo el nifio.

Y como un gran rosal de traviesas floreci-
llas hubiese tomado por asalto su ventana y
se robase toda la luz y todo el calor del
cielo, fue preciso cortarlo, inmolarlo. EI ni-
fio san6. Y la madre, reconocida, pensé que
el alma blanca del rosal habfa rescatado, al
volar, la vida del nifio. Y todos tres llora-
ron compasivamente las rosas muertas.

*

Lleg6 el tiempo en que debfa partir el ni-
fio. Parti6 con las golondrinas, timido, te-
meroso de los viajes 4 remotos pafses. Tuvo
4 menudo frfo y se vio solo. Pero no que-
riendo entristecer 4 sus viejos queridos, en-
cerr6 en una queja Gnica todo su pesar por
la falta del nido tibio y tierno: ‘“ En Pa-
rfs, madre, no hay rosas’ . . .

Llor6 la madre, y después, cada semana,
el hijo recibfa un manojo himedo: allf estdn
todas: las purpfireas, las sangrientas, las pé-
lidas, las j6venes, todas . . .

Y la viejecita, 4 ocultas, besa lasrosas que

ver al nifio.

Historia de la cortesana Vasavadatta

(POR ANATOLE FRANCE)

Habia
en Mathu-
ra, en Ben-
galia, una
cortesana

T3l muy her-
) 2@mosa lla-

g7 mada Va-
savadatta,
que encon-
tré6 en la
ciudad al
joven Ou-
pagoupta,
o hijo de un

rico mer-
cader y
concibib
por él un ardiente amor. La cortesana envi6 4
su criada para decirle 4 aquel que con jabilo
lo recibirfa en su casa. Pero Oupagoupta
no fué porque era casto, dulce, piadoso, po-
sefa la ciencia, observaba la ley; wvivia se-
gGn Buddha y tenfa por consiguiente que des-
defiar el amor de la cortesana.

Mas sucedi6 que poco tiempo después Va-
sadatta cometié un crimen y fue por ello con
denada 4 que se le cortasen las manos, los
pies, las orejas y la nariz. Conducida 4 un
cementerio en donde se ejecuté la sentencia,
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Vasavadatta qued6 viva atn en el lugar en que
habfa sufrido la pena.

Su criada espantaba las moscas con un aba-
nico para que la supliciada pudiese morir tran-
quila. Mientras ejercfa esa carifiosa tarea vio
acercarse 4 un hombre que avanzaba no co-
mo curioso sino con el recogimiento y as-
pecto de un visitante lleno de deferencia. Un
nifio sujetaba un quitasol por sobre la cabe-
za del hombre. Al reconocer que era el jo-
ven Oupagoupta la criada reunié los miem-
bros dispersos de su sefiora y los ocult rd-
pvldamente bajo su manto. Al aproximarse &
Vasavadatta el hijo del mercader se detuvo
'y contempl6é en silencio 4 aquella cuya be-
lleza brillaba antes como una perla en la ciu-
dad. La cortesana al reconocer al que ama-
ba le dijo con voz expirante:

—Oupagoupta, Oupagoupta ! cuando mi
cuerpo ornado de anillos de oro y ligeras ves-
tiduras, era suave como la flor del loto, en
vano te esperaba. Oupagoupta, Oupagoupta !
{por qué vienes ahora que mi carne muti-
laday sangrienta s6lo inspira disgusto y horror?

Oupagoupta respondié con deliciosa dulzura:

—Hermana Vasavadatta, en los dfas fuga-
ces en que aparecfas bella, mis sentidos no
han sido conquistados por vanas apariencias.
Te vefa ya con el ojo de la meditacién tal
como me apareces hoy. Sabfa  que tu cuerpo
no era sino vaso de corrupcién. En verdad
te digo hermana mfa que para el que ve y
sabe no has perdido nada. Sé pues sin tris-
tezas. No llores las sombras de la alegria y
la voluptuosidad que te abandonan, deja disi-
par el perverso suefio de la existencia. Pien-
sa que todos los placeres de la tierrason co-
mo el reflejo de la luna en el agua. Tu mal
proviene de haber deseado mucho; no desees
nada, sé dulce hacia ti misma y serds como
los dioses. Oh'! no anheles vivir mis ; se vi-
ve cuando se quiere, y t@ ves, hermana, que
la vida es dolor, Te amo; creeme hermana
Vasavadatta, consiente el reposo.

La cortesana oy6 esas palabras y conocien-

0 que eran verdaderas, muri6 sin deseos y
abandoné santamente este mundo ilusorio.

El Hogar

.[LITERATURA RUSA]

(POR M. LOUKHMANOVA)

Sergio Nicolaevitch se paseaba en su cuar-
to deteniéndose 4 ratos como si escuchara un
rumor lejano. Su rostro expresaba la dicha
hasta la beatitud, hasta la imbecilidad casi.
Como si no pudiese resistir ya mis 4 la ten-
taci6n se acerc6 & la puerta, la abri6 suave-
mente, atravesé en puntillas el comedor y en-
tr6 en la alcoba de su esposa.

Irene Alexandrowna dormfa. Bajo la séba-
na leve se marcaban las formas armoniosas:
tenfa el brazo derecho graciosamente echado
sobre la cabeza: encuadraba el rostro pdlido
la cabellera castafia, sedosa y brillante: sus
largas pestafias sombreaban los pdrpados cerra-
dos. Al pie del lecho habfa una cuna don-
de, entre encajes, dormfa un sér que habfa
nacido la vispera.

Sergio con precauciones infinitas pasé la ma-
no bajo la almohada de Irene & fin de darse
la ilusién de que ella reposaba en sus brazos.
Quiso el azar que sus dedos tropezaran con
un papel, una carta cerrada.

La vispera, en la mafiana, al sentirse mal,
Irene se habfa sentado 4 escribir. ¢ A quién?
le pregunt6 él.

—Déjame Sergio. Si muero lo sabrds; si
no, yo misma la destruiré.

Aun cuando aquella respuesta lo impresio-
n6 dolorosamente €l temié contrariarla en
aquellos momentos si insistfa, y sali6 en bus-
ca del médico. Luégo, ella habfa sufrido y
¢, solo en su escritorio, htimedos los ojos, ha-
bia orado: Sélvala! Ten piedad de ella !, ha-
bfa dicho juntando las manos. Por dltimo lo
habfan llamado, y al lado de Irene palida,
trasparente como una noche de mayo, habfa
visto 4 la recién nacida.

Ahora tenfa entre sus dedos esa carta mis-
teriosa de que s6lo debia imponerse si ella
morfa, como si después de su muerte la vi-
da pudiera interesarle 4 él. Ella no sabfa co-
mo era amada !

Suavemente retir6 la carta de bajo la al-
mohada y ley6: ‘‘ Al sefior Eugenio Bezdolski
(si muero).”’

Cémo ! La alcoba le pareci6 llena de len-
guetas de llamas y de horribles clamores. Un
golpe de sangre lo aturdi6. Pero, sGbitamente,
recobr6 la calma. Bien ! Es para Bezdolski ;
pero .

Bezdolski era el primer marido de Irene.
Al terminar el proceso del divorcio ella se ha-
bfa casado con Sergio. Quizds eran documen-
tos, papeles comprometedores que le perte-
necfan y que ella no querfa que fueran 4 po-
der de extrafios. Pero. . .'una multitud de
suposiciones le ocurrieron, hundiéndole en la
incertidumbre y la sospecha.

—En fin! Cuando Irene despierte le de-
volveré la carta diciéndole que la encontré en
el suelo; 6 vale méds que la oculte no sea que
al verla sufra alguna peligrosa conmocién. Se
la devolveré cuando se restablezca . . .Y,
al cabo, ¢ por qué no abrirla? ¢ por qué no
leerla ?

Si son documentos, papeles, los pondrd ba-
jo otro sobre y los hard llegar 4 su desti-
no. La carta quizds es de ella. . . Pero,
qué puede contener ! Ella detesta 4 Bezdolski.
Es que el miserable la persigue todavfa. No
habfa tentado varias veces, antes del segun-
do matrimonio, tentar una reconciliacién ?

Pobre Irene que quizds, sin saberlo, teme
encontrarse con él.

Sergio Nicolaevitch arrugaba la carta entre
sus dedos crispados por sabitos atormentado-
res celos, Se levanté y, 4 paso de lobo, apre-
tando el pliego en la mano apuiiada salié
del cuarto y gané el escritorio.

Tuvo miedo. Vagos presentimientos, peno-
sas sospechas le acometieron ; pero traté de
sonrefr, y para calmarse rasgé la cubierta.

 Eugenio : si esta carta llega 4 tus ma-
nos es porque yo habré muerto. Un dfa tG
comentaste en mi presencia esta idea de Tour-
gueneff: ‘“Si quieres escuchar el verdadero
grito de la mujer, acércate § ella furtivamente
y golpéala,’’ Yo siento que mi muerte se
acerca. Quizds dentro de pocas horas me he-
rird. Voy 4 ser madre. . . Este es, pues
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¢l verdadero grito de una mujer que sufre.

Yo te he amado, Eugenio, y aun ahora,
es 4 ti, sola, Gnicamente 4 ti 4 quien amo.

Durante tres afios he vivido 4 tu lado. No
es que te amaba, sino que te adoraba con fe
ciega, sin limites, como adora el salvaje su
fdolo. T, aun cuando me querfas, me en-
gafiabas 4 diestra y siniestra y cuando al fin
tu cruel descuido hizo que yo encontrara en
mi propia casa la prueba de tu traici6én, mi
alma sencilla y honrada se revel6. Yo no
podia conciliar el amor con semejante perju-
rio, ni tampoco supe perdonar. Nos separa-
mos. Me escribiste. Como yo no crefa mis
en tf, rompf tus cartas sin leerlas, y para es-
tar bien segura de mi acepté la proposicién
que me hizo Sergio Nicolaevitch. Al mismo
obtener el divorcio me volvi 4 casar. Me
perdi, Eugenio. Falté 4 las tradiciones en que
fui educada. Olvidé las palabras del apéstol:
' Quien toma mujer divorciada, toma mujer
ajena.”’ Por vengarme de tu traicién te he
traicionado ampardndome hipécritamente en
las ceremonias de la Iglesia. T me traicio-
nabas por ligereza, yo te he traiciopado friamen-
te y sin pasi6n. Sélo al verme ligada 4 un
hombre que yo no amaba, que no era sino
el instrumento de mi venganza, sélo enton-
ces comprend{ todo el horror, toda la ver-
giienza de mi situacién. Me detesto y me des-
precio. Lo detesto y lo desprecio 4 él. Cuan-
to me venfa de ti era poesfa y dicha: de él
me viene s6lo horror y vergiienza. Tengo la
conciencia de que soy culpable, porque es 4
ti 4 quien amo, tG el esposo 4 quien he ju-
rado, con los labios y el corazén, fidelidad
y amor. Y hoy, dentro de pocas horas, na-
ceri el fruto de esa detestable unién. Lo
que antes habrfa sido un goce sin nombre,
es ahora mi tormento y mi desesperacion.

Quiera Dios quela muerte me libre. Otras
menos necesitadas de reposo se han ido en
ese trance. Si muero quiero que sepas que
te perdono. Mi falta es mayor, mucho ma-
yor que la tuya, La mujer debe perdonar y
someterse, no vengarse,'’

Cuando Sergio Nicolaevitch hubo terminado
la lectura estaba livido y frfo como un ca-
ddver. Se le apretaba el corazén, la cabeza
le dolfa atrozmente, ligrimas de que ¢l no
se daba cuenta perlaban de entre sus ojos ce-
rrados por el dolor. Enterraba su dicha.

—Ella no es culpable, se decia entre tan-
to. Nada tengo que enrostrarle. Es una mu-
jer honrada.

Llamaron 4 la puerta. Sergio se incorpo-
r6 vivamente y se dirigi6 hacia la ventana
en el momento en que la criada entreabria la
puerta diciendo:

—I.a sefiora desea verlo.

Irene habia despertado. Antes que todo,
experiment6 el goce puramente fisico de sen-
tirse libre de sus dolores, de renacer 4 la vi-
da. A poco gimi6 el nifio y ella lo atrajo
contra su pecho y como el infante se apega-
ba dvidamente al seno, sinti6 Irene por la
primera vez la misteriosa emoci6n de las ma-
dres cuando por primera vez dan el seno 4
su hijo. i

Entonces fue cuando hizo llamar 4 su es-
Poso.

Sergio entr6, se dej6 caer en un sillén y
reclin6 la cabeza en la almohada. Sus ojos
se fijaron en el nifio con indefinible tristeza.

—Qué tienes >—interrog6é Irene mirdndolo
con acariciadora solicitud insélita en ella.

—Nada. He sufrido sabiendo que sufrias.

Al cabo de breve silencio agreg6:

—A propésito, Irene, perdéname ;
|, ..
—Qué carta >—pregunté ella sGbitamente
conmovida y alejando al nifio de su seno.

—~Cidlmate. La carta que tG me escribiste
ayer, la encontré en la alfombra y sin verla
la eché 4 la estufa. Yo prefiero que cuando
estés restablecida me digas tG misma lo que
me habfas escrito.

Ah! la arroj6 al fuego ! pensé Irene. Y

la . car-

)

aliviada de un peso enorme, se puso el nifio
al seno y contemplé la cabecilla palpitante y
los ojillos casi cerrados. De pronto, sobre-
cogida de infinita ternura por el padre del hi-
jo suyo, rode6 con el brazo libre el cuello

de su marido y lo atrajo suavemente hacia |
ella. La fuente devida que manaba de su se- |

no vivificaba la criaturilla.

Sergio Nicolaevitch ofa latir el corazén de
su esposa y presentfa el combate que en él
se libraba. La mujer desaparecfa para abrir
campo 4 la madre dada 4 sus nuevos debe-
res, 4 la esposa sumisa 4 su destino. Sintié
contra su rostro el cdlido cuerpecillo de su
hijo. Se distendfan sus nervios. La desespera-
cién se fundfa lentamente en su pecho.

Sobre las ruinas del amor personal y egofsta
nacfa la apacible dicha del hogar .

Al natural

(POR CARLOS A. VILLANUEVA)

las tablas de la Comedia—
Francesa, la celebrada
pieza  Les Rantzau. El
mundo elegante llenaba
el teatro; Diminil, la
graciosa artista, desenm-
pefiaba el papel de Luisa.
Francisque Sarcey, — de
estatura pequeiia, gordo,
de barba blanca, y cuya
cabeza corona la calvicie

de los afios, presidia,

apoyado en un grueso

baston negro, desde un

b - baleon de primera fila,

1) 7 la  representacion, que,
e

réprise, equivalin 4 wne
premicre; el teatro estaba
de bote en hote ; los ar
tistas desempefidibanse corvectamente, teme-
rosos de la pluma del renombrado  eritico
teatral de Le Temps, que, desde el baledn,
seguia con enidadosa observacion el desenvol-
vimiento de la obra de Erckmann-Chatrian.
Noche artisticamente deliciosa ;s mujeres her-
mosas luctan toeados  primaverales de exqui-
sito gusto: en los paleos brillaban, bajo
encajes v muselinas, diamantes y perlas pren-
didos de pechos voluptuosos s las Kinparas
eléetricas & media luz hacian que se des-
tacara el escenavio, de manera gque los enadros
aparvecieran envueltos en los colores de la
fantasia: una olorosa atmasfera, como de florves
tropicales, dominaba por todas partes, como si
fuera destinada i perfumar la blanea aleoba
de  Luisa.

Eran dos hermanos, Jacques y Jean ; su
padre al morir, favorecio al primero.  De
aqui una guerra de familia durante 30 afios.
Georges era hijo de Jean, v Luisa de Jacques,
Educaronse juntos en la escuela de la aldea ;
crecieron aparentindose mutuamente el odio
terrible que los padres se empefiaban en in-
fundir i tiernos corazones, que se amaban,

Jacques resuelve casar i Luisa; dd mag-
nifico sarao y ordena hacer las puablicacio-
nes oficiales. La nifia lo sospechaba, pero el
padre no le habia hablado de la futura suerte
(que la esperaba. Es Florence, maestro de
escuely, el encargado de revelarle su proxi-
mo enlace ;

—DMi padre resuelve sin consultarme.......
No, no acepto. Lo que deseo es dedicarme 4
Dios en la soledad del claustro.

Responde Luisa con energia.

El padre se encoleriza; la toma violento,
por la mano y la arroja sobre la alfombra,
como una débil pajilla :

—No aceptas el marido que te doy, porque
amas & Georges, el hijo de mi hermano
maldito. Yo te sorprendi ayer cuando corrias
al jardin, para verlo al bajar de la mon-
tafia, miserable

=

L jueves 1ltimo subfa &

Luisa cae desde aquel dia, gravemente
enferma, y, resuelta & morir, rechaza me.
dicinas y alimentos.

Los médicos diagnostican una enfermedag
moral, que la nifia se obstina en ocultar. Iag
aldeanas se apifian en la plaza; y entonces
Florence, de temperamento cobarde, se animg
como por encanto, y declara la pasion de
Georges y de Luisa.

Los médicos al retirarse dicen 4 Jacques;

—La vida de Luisa estd en tus manos,

El padre reflexiona, y tembloroso toca, en
la oscuridad de la noche, 4 la puerta de
Jean ; {éste abre, y al distinguir 4 la lug
de la limpara la pdlida cara de su her-
mano, le grita:

—4 Qué quieres 4 mi puerta, malvado ? Mar-
chaosde aquf antes que os arroje 4 puntapiés. ..,

—Conoces lo que pasa...... iDejarias morir
4 tu hijo?

Momento de silencio.

—ZEntrad......

Y Jacques pas6 bajo el arco de la puerta
de Jean, con la cabeza casi contra el suelo,

Al siguiente dia firmdbase el contrato
nupeial,

Jacques cedia 4 su hija la quinta que con
todos los muebles habfale deiado el padre
con detrimento «e su hermano ;—sélo log
novios la habitarian;—devolvia 4 Jean en
dinero efectivo, con todos sus intereses, la
suma que guardé durante 30 afios; v unas
tierras que en justicia, no le pertenecfan,

Luisa estaba como nunca bella; vestia
sencillo trajecito de rosada muselina, cu-
buierta la cabeza de una mantilla blanca ;
la tez, de color de nieve, le prestaba la
palidez de las virgenes que suben pudorosas.
al altar de las desposadas.

(ieorges revela desde su asiento lo ner
vioso de su espiritu en el trance supremo,
Al leerse el articulo primero del contrato,
s¢ puso de pie; solté la mano de Luisa
(que contra la suya oprimia; la mirada al-
terada, el semblante livido......

El escribano piiblico ofrecié la pluma 4

Jacques, quien con ademédn altanero y pulso

firme escribié sobre el papel su riibrica.

Jean firma también, no sin reflexionar
unos instantes, con la pluma en la mano.

—\ usted, Luisa; dice el escribano.

Y cuando désta intenta levantarse, Gieorges
la detiene.

—N6, no firmards ese contrato. Ese es el
contrato del odio que quieren, después de
30 afios hacer eterno. No. Yo quiero el
contrato de la reconciliacién, del amor, Rom-
ped eso que ambos acabiis de firmar, y
vamos al pie del lecho que ocupara vuestra
madre § sellar el contrato que os pido; para
que luégo podiis acompaiiarnos al altar.

Momentos de silencio...... silencio que en-
cerraba el definitivo resultado del porvenir
de la familia de los Rantzau.

Jacques se adelanta, toma el contrato,
y lo rompe en mil pedazos.

Como por toque eléetrico, baiiado el rostro
en ligrimas, los dos hermanos, Jacques y Jean
se estrecharon en un abrazo al que se unie-
von Luisa y Georges, llenos de emocién y
alegria.

— Redacta, Georges, nosotros firmaremos
lo que tii quieras.

Horas después padres ¢ hijos dividian el

pan en la misma mesa que lo hicieran sus

antepasados,

Luisa, amando & Georges, unia # los dos
hermanos divididos de mauera feroz durante
30 afios.

El amor habia triunfado del odio!

-

Yo estaba en uno de los balcones de la
Comedia, aprovechando un entre-acto; me
complacia en ver la gris espiral que formaba
el humo de mi cigarrillo, para perderse luégo
en el déter de la noche.

Vuelto en mi, torné la mirada hacia el

salén, para ver el paseo de damas y ca-
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‘palleros, que distrafanse, ora saludando 4
amigos 6 amigas, ora observando el arte que
llevé al mérmol y al lienzo los bustos de
los padres del teatro, ;ya antiguo como mo-
derno. Mi vista tropezé con un cuadro na-
tural de bellisima poesfa ; parecia colocado
en el muro por la mano del amor ; el marco
de madera lo formaban los listones que cua-
draban la ventanilla. Eran dos jévenes, que
apartados de cuanto les rodeaba, 86lo pensaban
en si.

La dama vestia de azul marino adornado de
encajes ; con la mano en la mejilla recredbase
en contemplar la negra barba de su compa-
fiero, que la vefa también, amoroso, tras el
vidrio de las gafas.

Ella desaté una rosa de un ramillete que
llevaha al pecho, y beséla con carifio para
colocarla luégo en el ojal del frac del joven
enamorado.

Yo los vefa detrds de la cortina del balcon.

{ Cudntas cosas se dirfan, y cémo debian
palpitar sus corazones con las sensaciones
del arte que se sucedfan en las tablas!

Noche artisticamente deliciosa !

Un timbre eléetrico llamé 4 la sala.
representacion iba 4 continuar.

La concurrencia abandona el saldn.

Cada cual se retira & su palco, balén 6
poltrona.

S6lo quedaban los jovenes enamorados,
formando el cuadro. Tal vez en asecho de
la soledad......

Yo permaneci tras la cortina del baleén,
observando la poesia de aquel conjunto de
amor.

Oh! cudn bello era!

Otro timbre eléetrico anuncié que se levan-
taba la tela de la escena.

Ellos se extremecieron de sorpresa. Yo quise
alejarme ; y al hacerlo, of un sonido melo-
dioso, como el contacto de los picos de dos
palomas en la copa de una acacia.

Volvi la mirada para verlos...... Habian
desaparecido.

Del cuadro sélo quedd el marco.

1896.

La

Paris :

Vocacion

( POR GEORGE AURIOL )

En el quinto piso de una espaciosa casa
de la calle de Flandre estd sentado el buen
Torpion, decano de los latoneros de la Vi-
llete, vestido con su chaqueta azul, fumando
con recogimiento su pipa y tomando de rato
en rato sorbos de achicoria.

Enfrente de él estd su hijo Julio,
quin, torciendo tranquilamente un
con los ojos fijos en los extremos
bustos dedos.

—Hijo !—dijo el viejo artesano pasindose
la callosa mano por la barba erizada de pe-
lt_)s tiesos, vas 4 cumplir diez y seis afios; es
tiempo ya de que escojas un oficio. ¢ Qué
deseas hacer ? Quiéres ser latonero como tu
padre 6 plomero ?

—¢ En los tejados? No, me desvanecerfa,
respondi6é Julio. Muchas gracias ! No me gus-
ta ese trabajo,

—Ah, picarillo ! contintia el vigjo, te gus-
tarfa levantar monumentos? Con la cuchara
¥y la mezcla, ladrillos y una plomada, se ha-
cen casas muy hermosas, bien lo sabes.

—No quiero ser albafiil, replicé Julio.

—¢ Y qué dices del cepillo que puedes pa-
sar por las fragantes tablas de roble 6 de
abeto para tener el placer de ver salir de en:
tre las virutas blancas tu hermosa progeni-
tura oo i

—Dispénsame, pap4, murmuré Julio; el ruido
del serrucho me enferma; no nacf para car-
pintero,

alias Ron-
cigarrillo,
de sus ro

—¢ Y habrd nada mé4s divertido, prosigui6
el anciano, que el alegre golpeteo del mar-
tillo sobre el yunque? Es como un repique
de fiesta. Nada regocija tanto como las chis-
pas que cual doradas moscas se escapan ha-
cia las vigas ennegrecidas por el humo. A se-
mejanza del personaje de la cancién, tu mar-
tillo trabajard por la paz, y no fraguards el
hierro sino en bien de Ja humanidad.

—Eso es demastado fuerte para mf, dijo Ju-
lio, no me gusta la herrerfa.

—Entonces querrds ponerte tu sombrero de
copa, cuello postizo y'ser empleado.

—Eso no.

—Pues serds cochero.

—i Pardiéz !

—i¢ Y salchichero ?

—Tampoco !

—No ! no ! declar6 Julio, no quiero ser na-
da de eso. Mi suefio dorado es ser astr6no-
mo. Es el mejor oficio. Descansando todo el
dia, y por la noche acostarse boca arriba 4
ver las estrellas,

La Miseria

( POR ROBERT DE SOUZA )

Han empujado la vidriera enr¢jada de la
puerta.

La sala, nueva, vasta y desnuda estd sos-
tenida por cuatro columnas de hierro fundi-
do, y dividida por canceles. Uno de éstos
estd perforado por una especic de torno don-
de aparece el medio cuerpo de un anciano en
aire burlén y enfadoso: ¢l hermano ¢ torne-
ro " de la caridad municipal.  Con un gesto
revuelve y avalta un montén de menudos ob-
jetos intimos que le trae gente de todas eda-
des.  Otros, humildes, sentados contra el mu-
ro, oyen con grande atencion el ruido que
detrds de los tabiques hacen balanzas que
golpean, y choque de metales que por ins-
tantes domina la pronunciacién de cifras poco
SONoras.

Entr6 primero enérgicamente el padre, luégo
la hija, luégo el chico.

El padre que lleva al brazo cosas indeter-
minadas en un pafio anudado, avanza hasta
el medio de la sala donde permanece inmé-
vil y sonrojado. Ha tomado en mano el pa-
quete y un indecible malestar lo retiene en
el puésto; pero como el hermano ‘‘tornero’’
le hace sefias, ensaya un movimiento hacia
alld, y repentinamente entrega 4 su hija el
paquete y se retira, ahogando los pasos, ha-
cia la puerta.

Confusa la hija permanece alli sobrecogi-
da. El pecho se le levanta oprimido, no se
mueve més que su padre . . . agita los pér-
pados . . . suben las ldgrimas, y como la es-
té mirando el chiquillo, ella le pone el Ea-
quete en los brazos y se salva corriendo ha-
cia su padre 4 quien arrastra afuera, donde
estalla en sollozos.

El chico muy audaz en su inocencia se
echa el bulto al hombro como para hacer un
gran viaje y cruza intrépidamente toda la sala.

Desde el patio y con la cara adherida 4
la vidriera lo siguen, el padre con el rostro
contrafdo y la hija 4 través de sus ldgrimas.

El hermano ‘‘tornero’’ ha desanudado el
pafio, ha mirado, rebuscado . . .y ha vuelto
4 anudar,

—Nada podemos darte por eso, chiquito,
dijo.

El aifio, muy impavido, vuelve 4 echarse
al hombro el bulto y se dirige 4 la puerta
de donde han desaparecido las caras dolo-
rosas.

Pequefios poemas en prosa

(POR GABRIEL DE LAUTREC)

—

ACUARELA

A través de los vidrios penetra en la pieza
la luz del sol; brillan todos los objetos cual
pedrerfas de mil colores. Asf se refleja y mul-
tiplica el pensamiento de mi amada, cuando
con la luz de sus pupilas ilumina la oscuri-
dad de mi alma.

Los jarrones color de esmeralda dan nue-
va vida y alegrfa 4 la mesa de laca negra,
y tefiida con los rayos que de ellos se des-
prenden, anfmase la carpeta ya medio des-
trufda.

Contienen los jarrones color de esmeralda
flores exéticas que, sin formar armonioso ra-
millete, y s6lo como obras de arte sutilmente
cinceladas, ostentan la forma especial de sus
pétalos; son sensitivas y crisantemos hermo-
sos y variados.

En las paredes los grabados al agua fuerte
me miran enigmdticamente, y los abanicos evo-
cadores de paisajes policromos, de techos ra-
ros y de montafias azules sugiérenme dulces
ensuefios, junto con esa especic de exotismo
que basta para satisfacer en las almas débi-
les el deseo de lo desconocido.

Y en este interior, muy lentamente, con las
suaves pinceladas de un acuarelista, me di-
vierto dibujando en papel japonés, mis letras
negras, que van formando lineas regulares é
incompletas, dirigidas 4 la mujer que me ama,

A'LA LUZ DE LA LUNA

Cual purfsimo ensuefio mds didfano que las
alas de las mariposas, aparece timida la prin-
cesita en el terrado de piedra de jade, ba-
flado por los blancos rayos de la Juna.

Melancélica va pasando la reina de la no-
che 4 través de las rdpidas nubes; iluminase
el techo de las tristes pagodas y destdcase
claramente la sombra de los bosquecillos.

En el terrado de piedra de jade, cuya en-
trada guardan dragones de formas quiméricas
avanza la princesita, y cruje furtivamente su
vestido de seda,

Oh ! ¢ cudl es el sendero ideal en que ella
piensa poner sus delicados pies? Qué han
visto en la oscuridad sus ojos negros que es-
tdn tan asombrados ?

¢ Tendrd ensuefios vagos, incoherentes vy
febriles cual los que nos asaltan cuando sen-
timos intensamente en el alma la tristeza de
vivir? ¢O provendrd tal vez de la melanco-
lfa de sus pensamientos el encanto musical de
sus miradas ?

En medio de las sombras destdcanse los
techos de las pagodas, por entre las finas y
delicadas hojas, entremezcladas con flores blan-
cas.

Acaso evoca nostdlgicamente paisajes de
tierras lejanas, de pafses situados 4 gran dis-
tancia de la vieja Europa, donde se bosque-
jan escenas de amores desconocidos, 4 lasom-
bra de los pldtanos, en las orillas de los gran-
des lagos.

Es una hermosa noche de verano, tranqui-
la y centelleante. En las paredes iluminadas

or la luna se dibuja la delicada silueta de
a princesa, Pésase en sus cabellos una ma-
riposa de oro, la inmortalidad, y bajo sus pér-
pados aterciopelados brillan sus pupilas con el
encanto de la noche.

Resplandece el agua de los estanques 4
donde van 4 caer las hojas secas, y del c4-
liz de las flores entreabiertas para aspirar las
auras nocturnas, se desprende como un per-
fume el recuerdo de cosas pasadas.

Y con el alma impregnada del misterio de
la noche y de la visién de lo imposible, cru-
jiendo su vestido de seda, llega 4 sentarse la
princesa en los escalones de piedra de jade
y llora sin saber por qué.

La melanc6lica luna prosigue en tanto su
curso 4 través de las rdpidas nubes.
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EL AVARO

La Fortuna mitolégica tenfa los ojos ven-
dados.

Era una divinidad ciega que corrfa sobre
una rueda, repartiendo sus dones al acaso.

La Fortuna de los tiempos modernos tie-
los ojos abiertos, y reparte sus tesoros entre
los més laboriosos, los més inteligentes, los
més audaces y los mas miserables.

Estos tltimos, més bien que de la Fortuna,
son favoritos de una divinidad infernal lla-
mada la Avaricia.

Desde que nace un nifio con buenas dis-
posiciones, es decir—con la conciencia an-
cha, los ojos de 4guila y las ufias largas,
comienza ésonreir{;e la Avaricia—y le dice
al ofdo este consejo—

—“Quitale 4 todo el que puedas y no le
dés 4 nadie.’—

Por eso, el que ha de ser avaro, lo es desde
que nace; si es mellizo, deja sin parte al
hermanito: si nace solo, acaba con la pobre
madre,

Mas tarde, en la escuela, come de las
olosinas de todos sus compaifieros, y oculta
as suyas para comérselas 4 escondidas.

Cuando llega & la edad de trabajar, hace
el primer negocio consigo mismo.

1 alma propone al cuerpo el siguiente
pacto: A

—~Cuerpo mfo; prométeme que sufrirds
todo género de privaciones;

que te alimentards con poco, y ese poco
de un valor infimo;

ue sufrirds el frio en el invierno, sin ne-
cesidad de abrigo; : _
que soportards el calor del estio sin pedir
refrigerios ; : :

que vestirds con telas burdas sin cuidarte
de la moda;

que aceptaris las injurias, si de ello repor-
tas beneficio;

que serés incansable en las fatigas, y so-
brio en el dormir.

El cuerpo conviene en todo lo que el
alma le exige, y 4 su vez, propone:

—Alma mia: prométeme, en cambio, que
pondrés & tu sensibilidad un blindaje de
acero; : :

que no tendris piedad de ninguna mi-
seria ; i ! )

que no sufrirds con ningln doior ajeno,
ni hards ningin sacrificio por aliviarlo;

que no derramards una ldgrima sino
cuando puedas derivar del llanto alguna
utilidad.

Prométeme que no darés entrada al amor
sincero y abnegado, y que sabras fingirlo
cuando te convenga;

que si llegas & rendir culto 4 la belleza,
por imitar 4 los demds, cobraris muy caro
el incienso que quemes en sus altares, y
raarcards en el reloj de la conveniencia la
duracién de tus obsequios;

que no veris la probidad, la abnegacién

Seccién 4 cargo del

sefior D. Francisco de Sales Pérez

y la lealtad, como virtudes meritorias, si-
no cemo circunstancias que deben apro-
vecharse en la ocasién y menospreciarse
4 su tiempo;

gue no te dejards obligar por la grati-
tud en ningin caso;

que no dards ningin valor al beneficio
recibido, y que sélo tendrds palabras dul-
ces—Oyelo bien — palabras para halagar
la esperanza del que pueda servirte ma-
fiana.

Prométeme, en fin, romper la balanza
de la justicia, y no aceptar como equitativo
sino_aquello que favorezea tus intereses, y
no detenerte en medios para obtener cuanto
apetezeas.

Cuando tengas rcunidas, para mi rega-
lo, todas las comodidades de que hubieres
privado 4 los demis;

cuando veas, convertidas en oro, todas
las ligrimas que hayas hecho derramar;
cuando hayas llegado & la cuspide de la
opulencia, levantaremos un castillo colosal,
sobre todas las miserias, todos los dolores,
y todas las tristezas que haya producido
tu severidad,y lo circundaremos de para-
rrayos para que no lo destruyan ni el
fuego del cielo, ni las maldiciones de los

hombres.

Entonces, alma mifa, ocultaremos nues-
tra dicha en la mdis alta de sus torres,
muy lejos de la ticrra, para que no tur-
ben nuestro reposo los suspiros, los ayes,
ni los gemidos de la desgracia.

Alli me regalards con todos los goces
de que te prometo privarme:

Desde aquella inmensa -altura arrojare-
mos, de cuando en cuando, pufiados de
monedas sobre las miserias de la tierra, y
escogeremos el sitio y la ocasién para de-
jarlas caer donde .hagan mucho ruido y
haya mucha gente que aplauda.

Los hombres no tienen memoria y pron-
to habrin olvidado lo que llamaran tus
dwrezas.

Devolveremos 4 los mas necesitados, al-
unas migajas de pan, vendrin, como
08 Fajnrillos, 4 cantar 4 nuestras rejas.

Al cabo de poco tiempo te habrin per-
donado, y alcanzarén, con sus ruegos, (ue
Dios te perdone también.

—El alma promete hacer todo lo que le
exige el cuerpo.

El pacto queda sellado: el porvenir es
seguro |

Sdtands, oculto, asiste como testigo 4
aquella conferencia espantosa, y suelta una
carcajada que llena  de alegria los in-
fiernos.

Asi es como se han formado esos mons-
truos nacidos para labrar la propia y la
ajena desgracia.

Pero rara vez permite Dios que coronen
sus deseos.—Los mds de ellos, antes de
fabricar el castillo colosal y la torre al-
tisima tienen que cayvar su’sepultura.

El tno victima de la dispepsia producida
por una alimentacién escasa y nociva.

Otro & causa de la debilidad cerebral,

consecuencia de la eterna meditacién y J
soledad.

Otros de muerte trégica, victimas de |y
traicién y para provecho de herederos lejs.
nos 4 quienes ni siquiera conocfan.

Quisieron economizar hasta el afecto
no formaron familia—el amor les parecig
una prodigalidad ;—sin ver que, si el hoga
es caro por costoso, es mds caro, por dule
y benéfico.

Cuéintos tesoros representa el amor dg
la familia!

F. DE SALES PEREZ

Caracas: 1896.

>
——

CRONICA CIENTIFICA

Las neurosis en Medicina y en Literatura.—Try.
matismos  psiquicos,.—Rayos Réetgen.—Serofe.
rapia.

AJO el nombre dp
neuroris clasifics
hoy la medicina un
grupo numeroso de
enfermedades sine
materia ; de tras
tornos funcionales
del sistema ner-
vioso, en los que
la observacién mds
sagaz no ha des
cubierto aun le-
si6bn material or-
génica, apreciable,
A medida que
los nuevos métodos
de observacién pe-
netren mds profun:
damente en la in-
timidad de la ma-
teria organizada, y
descubran alli lesiones capaces de producir
dichos trastornos, el grupo de las neurosis
ird restringiéndose paulatinamente en medi-
cina; porque la razén del sér, la ley biolé:
gica, la fuente de la vida es la maravillo-
sa armonia que debe. existir entre el 6rga
no y su funcién, y la alteracién de ésta
debe obedecer, en virtud de aquella mis
ma ley, & una alteracién correlativa de aquél.

El cuerpo animal es como el cuerpo so
cial, se compone de O6rganos 6 elementos
que concurren & un equilibrio orgidnico é
individual para el primero, moral y colec
tivo para el segundo. Y las manifestacio-
nes de ambos organismos, concurrentes &
armonias andlogas, son respectivamente §o-
lidarios de sus elementos constitutivos. De
aqui que pueda deducirvse del grado de cul-
tura de una colectividad el grado también
de potencia vital de los elementos que la
constituyen, asi como se deduce en medi-
cina el estado de los 6rganos por el grado
de su normalidad funcional.

Y asi como la salud del individuo esla
resultante de aquella normalidad, revelado-
ra del buen estado de los érganos, no hay
espejo mds fiel de la perfeccién social de un
pais 6 de una época como su literaturs,
porque ella es en su esencia eminentemente
sintética y la sintesis es la férmula filosi-
fica mds avanzada porque resume en si to-
das las manifestaciones del esfuerzo ani:
mico.

Pero la literatura moderna queriendo se:
guir, en algunas de sus faces, procedimien-
tos cientificos imposibles, ha sentido por I
palabra newrosis lo que podrfamos llamar
la sugestion del vocablo. La ha tomado pa:
ra sf y desvidindola de su natural significa-
cién le ha dado una amplitud tal, que i
fuera # trazarse la circunferencia del cfreulo
literario que ella abarca, necesitarfase un
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radio de una extensién igual 4 la confusién
que actualmente reina en este orden de ideas;
ya que los modernos mmt.vomiza’dores del
alma, los creadores de la psicologia contem-
porinea, los rudos analizadores del espiritu,
tomando falsos rumbos cientificos 6 apoydn-
dose en ideas que aun no han recibido san-
¢ién que las consagre como base de ninguna
doctrina, han querido llegar, por los cami-
nos del arte, hasta no ver en los mds pre-
ciados atributos del espiritu, el Amory la
Caridad, sin estados neurdticos.

Conclusiones dolorosas que mno son
crueles mutilaciones del alma !.........

i Flor de los campos,! | nifia de claros
ojos como el agua de los manantiales donde
mojas tus pies,! cuando los besos de la nu-
bilidad se posen en tu frente y .en las ti-
bias tardes de mayo desprendas los botones
rojos del granado en flor para sembrar de
corales tu cabello castafio, en cuyas hebras
como en dulces redes prenderis el alma
del timido amante, sabe que ese vago sen-
timiento que pone algo de mis profundo
en tus ojos, de mds rosa en tus mejillas
y de mids pensativo en tus labios no se-
rdn sino las primeras convulsiones detual-
ma enferma ........

{ Virgen de lacrimosa faz y hiimedos ojos,!
cuando en las noches heladas de invierno
desciendas, silenciosa y muda, sobre el mi-
sero pajar, y al calor de tus alas rebullan
los tieynos y sonrosados miembros del ate-
rido inerme, sabe también, que esos im-
pulsos de tu deidad no son sino monstruo-
sidades de tu propia esencia.........

Si la sinceridad de estas revelaciones no
estuviese en tela de juicio ante el factor
del mercantilismo literario reinante, habria
que dudar de la mision del arte en la hu-
manidad.

Pero la literatura actual es ante todo mer-
cantil.  El anarquismo en que hoy se agi-
ta, quitindole unidad, la ha hecho perder
en fuerza y brillantez.

En aquellos centros en los que la densi-
dad de poblacién por una parte, y por la
otra la necesidad de impresiones nuevas y
violentas que borren 6 dulcifiquen un tanto
las rudezas del combate de la vida, asegu-
ran 4 la produccién pingiie consumo, el
autor no pdra mientes en la fuente en que
bebe, asi sea cenagosa, para alcanzar el
Gureo triunfo, aun bastardeando las genealo-
gias del arte.

Y no se diga que esos son los procedi-
mientos del racionalismo; porque si en ese
proceso se ha.comenzado erigiendo en sobe-
rana la Voluntad, impulso las mis de las
veces inconsciente, los productos de ese pro-
cedimiento no pueden ser racionalistas sino
instintivos y como tal ciegos y brutales.

iQue todo sentimiento humano es una
enfermedad del alma, 6 una neurosis? En-
horabuena si damos el nombre de neurosis
4 las diversas cualidades inherentes & la
organizacién humana, de cuya complexidad,
antitética 4 veces, han de surgir las gran-
des armonias sociales; pero considerarlos co-
mo estados morhosos, anormales, equival-
dria & declarar la absoluta irresponsabili-
dad de los actos humanos y la mds degra-
dante inconsciencia de la personalidad.

Las neurosis existen, pero como estados
Patolégicos transitorios que no obran de una
manera permanente y constante y mucho
menos determinando fuerzas directrices de
la acci6n individual.

Los traumatismos psiquicos, las heridas
del alma en las contiendas de la vida, el
orgullo herido, la aspiracién sin alas, la am-
bméq que hace subir y la miseria que ha-
ce bajar, todas estas escaramuzas de la cruen-
ta batalla humana, en los espiritus fuertes
podrdn determinar ligeras y fugaces des-
Viaciones de la sensorialidad, arrancard de
rafz la ilusi6n, y sembrard en su sitio el

8ino

exce.pticismo,.pero no ha de producir per-
versiones radicales y permanentes del alma,

En las neurosis genuinas del sensario, ta-
les como la narcolepsia y el sincope de-
pendientes de un trastorno funcional histé-
rico del simpdtico, simulando el segundo el
suefio normal, del cual no se diferencia si-
no por el estado abtuso de la sensibilidad
general y especial, el yo, la personalidad
consciente se borra en el enfermo ; y mds
alin, la histeria, la gran newrosis como la
apellida Ausset, presenta tal complexidad
en sus manifestaciones, hasta el punto de pro-
ducir trastornos tréficos de los dientes, he-
miplegia y afasia, con ausencia completa de
toda lesion material.

Una de las tendencias mds marcadas de
Zola en su serie de novelas ‘‘Rougeon
Macquart,”’ es la investigacion historiea de la
ley. de herencia en sus manifestaciones psi-
quicas.

Hoy dia la ciencia acepta tres modos di-
versos de verificarse esta ley: la herencia
similar, en que la afeccion se reproduce idén-
tica en los descendientes ; la herencia hete-
réloga 6 de transformacion, y la herencia di-
similar 6 de sustitucion,

M. Mairet presenta & la Academia de Me-
dicina de Paris un grupo de observaciones,
en el que los tres modos de verificarse la
accion hereditaria se presenta claramente.

En un primer grupo el renmatismo tras™
mitio por herencia la misma diditesis, cons-
tituyendo asi la herencia similar; en el se-
gundo coexistin el renmatismo y la neurosis,
verificiindose la herencia heterdloga, y final-
mente en el tercero la didtesis no existia,
sino en su lugar Ia enagenacion mental, caso
de herencia disemejante 6 de sustitucion.

Pero la relacion intima de causa 4 efecto
entre las didtesis v la enagenacion mental
ha hechio negar la existencia hereditarvia di-
semejante, por la tendencia de la didtesis
A localizar su aceion sobre el sistema ner-
vioso, sin que exista verdadera transforma-
cion hereditaria.

Creemos que la palabra neurosis, exotica
en literatura, debia desaparecer del  teeni-
cismo cientifico, por lo vago de su signifi-
cacion, la multiplicidad de sus formas y lo
poco adecuada @ la indole de la ciencia.
Pero solo el perfeccionamiento de la obser-
vacion, dando mds horizontes 4 la ciencia, la
hard desaparecer, especializando niis y mds
sus varias formas, analizando sus diversas
manifestaciones y ddindole nomenclatura cien-
tifica.

Existen dos elementos complexos, de novi-
sima extraceion, que no dudamos aportarin
copioso candal de progresos médicos, capa-
ces de imprimir nuevos adelantos ¢ esta ma-
teria: la seroterapia y los rayos Roetgen.

La seroterapia, fundada en la doctrina de
los virus atennados del eminente M. Pas-
teur, se aplica ya & las enfermedades men-
tales, una de las neurosis que mis profunda
lesién acusa de los centros nerviosos. -Los
Profesores Mairet y Vires (Montpellier) han
tomado el suero de un enfermo curado de
manfa aguda y lo han inyectado & dos mu-
jeres atacadas de la misma enfermedad.

En la primera.enferma se practicaron in-
yecciones que produjeron un estado de som-
nolencia y estupor primero y de agitacién
despuds.

En la segunda 20 inyecciones andlogas de
5 e¢. ¢. fueron seguidas de sensacién de em-
briaguez, zumbidos de ofdos y suefio pesa-
do y profundo. Este primer perfodo de in-
yecciones fue seguido de una mg)oria sen-
sible bajo el punto de vistgm fisico _é inte-
lectual, pero luégo la agitacién volvié como
precendemente. : 7

La segunda serie de inyecciones hechas
4 la dosis de 20 c.c. cada veinticuatro ho-
ras fueron seguidas de los mismos sintomas

anteriormente descritos que 4 su vez fueron
seguidos de una mejoria acentuada de la en-
ferma que persistio hasta la curacién defi-
nitiva y radical.

Sabemos, que bajo la ilustrada direccién
de los miembros del Instituto Pasteur de
Caracas, se hacen hoy las experiencias so-
bre el suero antileproso. Las miiltiples con-
diciones requeridas para este género de ex-
periencias, hardin demorar un tanto los re-
sultados, los cuales habrdn de ser muy lu-
minosos dadas la idoneidad y consagracién
de aquellos.

No serfa, pues, extrafio que conocidos los
agentes terapéuticos capaces de modificar fa-
vorablemente 6 de curar ciertas neurosis co-
mo la enagenacién mental, por ejemplo, se
llegue por métodos inductivos, ya que no
por deduccién, & esclarecer mds y mds el
cuadro informe de las neurosis.

El otro elemento llamado & iluminar con
sus rayos la oscura patogenia de aquellas
afecciones, es la luz catédica.

Todavia en pafiales el gran descubrimiento
en cuanto 4 sus aplicaciones pricticas, ya
que aun ni la naturaleza misma de sus ra-
diaciones es profundamente conocida, figura
no obstante como elemento importante de
diagndstico,

Las fotografias obtenidas por la impresion
de aquellas radiaciones sobre placas sensi-
bles, se han sustituido con ventaja por el
tabique fluorescente que ha venido 4 realizar
un verdadero progreso de este descubrimiento
aplicado # la medicina. Este tabique se com-
pone de una lLimina de vidrio 4 la cual se
aplica otra de cartén de } milimetro de
espesor, en la que se ha practicado de an-
temano una abertura rectangular de 10 centf-
metros de anchura por 25 de altura. Esta ho-
Ja de carton se cubre con otra, y el espa-
cio comprendido entre la limina de vidrio
y el segundo carton se llena uniformemente
de una capa de cianuro doble de potasio
y de platino, 6 de bario y platino finamente
pulverizado, sustancias que tienen la pro-
piedad de hacerse fluorescentes bajo la in-
flnencin de los rayos X.

Dispuesto asi el aparato, basta interponer
entre la extremidad catédica 6 negativa de
un tubo de Crookes y el tabique el objeto
que se desea someter & experiencia para ver-
lo dibujado en negro sobre la pantalla fluo-
rescente.

Examinando en toda su altura el cuerpo
humano se observa, de arriba 4 abajo: en
la region del cuello, iluminado literalmente,
los contornos sombrios del exdfago, del hue-
so, hioides, de la laringe.

La caja tordxica proyecta por detris so-
bre el tabique la raya vertical oscura de
la columna, de la cual parten rayas som-
brias transversales, imagen de las costillas.

La parte inferior del torax proyecta so-
bre el tabigque, & la izquierda, una som-
bra pdlida y estrecha que representa el dia-
fragma, & la derecha una linea ancha y més
sombria, copia del higado y del diafragma
reunidos. Estas dos sombras, intensas en la
iluminacién posterior, se mueven sobre el
tabique en una extensién vertical de 54 6
centimetros.

Por encima de la silueta que arroja el
diafragma aparece la masa sombria del cora-
z6n, de un tinte mds oscuro en el centro
que en la periferia, pudiendo seguirse ficil-
mente sus movimientos y las pulsaciones de
la aorta.

Finalmente, en el alumbrado posterior de
la regién epigdstrica diferénciase notablemen-
te la sombra del diafragma de la del fondo
del estémago, cuyos contornos se dibujan cla-
ramente haciendo ingerir al sujeto una can-
tidad de polvos efervescentes.

En cuatro enfermos atacados de lesiones
internas se ha podido apreciar el valor dig-
néstico de este descubrimiento.

En un caso se trataba de un enfermo ata-
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cado de arterioesclerosis generalizada, en el
que los rayos Roietgen acnsaron un descen-
8o del diafragma y una disminuecion en la
amplitud de sus movimientos.

La sombra arrojada por la aorta era no-
tablemente ancha y oscura, y sobre las que
representaban en el tabique las arterias co-
ronarias, radiales y cubitales se notaban pe-
queiias estriaciones que evidenciaban la exis-
tencia de focos caledreos sitnados en las
paredes vasculares,

En un segundo caso los rayos X acusa-
ron en un individuo que habia tenido he-
mopetisis anteriores la existencia de focos de
calificacion en el pulmén derecho que se
traducian en la pautalla por manchas in-
tensamente negras.

Ante tales experiencias no cabe duda del
valor diagndstico de las radiaciones de Roet-
gen; y cuando la penetracion de los mara-
villosos rayos se haga mds profunda, ;se-
ria extraiio que ellos revelasen en las neu-
rosis la existencia de lesiones materiales efi-
cientes?

Esto por lo que respecta d las propiedades
fisicas de estos rayos; pero ya los experi-
mentadores acusan también propiedades qui-
micas de estas radiaciones en el seno de la
materia organizada; y si alin no revelan ace-
cién terapéutica verdadera, prueban al me-
nos, la posibilidad de que estudios ulterio-
res les confieran valiosas propiedades cura-
tivas 6 modificadoras de los estados patolo-
gicos,

DR. kLfas TORO.

Caracas: setienibre de 1896,

e - o e %
849 .. q.d‘ : .
SECCION RECREATIVA TSN
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Un sapo de los tiempos prehistoricos

“En un mineral situado & unas tres millas de Eure-
ka Springs, Arkansas, se acaba de hacer un descu
brimiento que ademfs de ser curioso es de bastante
importancia desde el punto de vista cientifico. En
el hueco de una roca se encontré un sapo vivo, con-
finado por paredes lisas y aparentemente sin hendi-
dura. La posicién de la roca era como & mediacién
de la montafia en una capa de piedra de cal perte-
neciente 4 la edad Siluriana y como de seis pies de
espesor,

Dio con la extrafia prision el minero Mr. D.
D. Field, después de haber atravesado unos cin-
co pies de la piedra calcirea que se encuentra
bajo una vara de roca de arena, la cual 4 su
vez estd bajo una capa de tierra que da vida 4 gran-
des robles. El sefior D. D. Field es un minero de
larga experiencia, que ha explorado los minerales
enaquellas regiones. Preguntado acerca de la verdad
de lo anterior, manifesté estar dispuesto 4 prestar
juramento de que era cierto, y asf el alcalde como
todos los residentes de la cindad mencionada hacen
mérito de la veracidad del sefior Field. También
en Topeca abundan los que dicen de Mr. Field ser
un hombre de perfecta buena fe.

El caso no es completamente sin precedente, pues
se encontré cerca de Peoria, Illinois, otro sapo entre
las piedras de la edad subcarbonifera, pero este ani-
mal era de color més claro. El sefior Field quiere
conservar la vida al pequefio batracio.”

Historia y estadisticn de las (arjetas

Se ha calculado que el consumo anual de tarjetas
de visita llega 4 seis millones aproximadamente en
todo el globo; pero no sabemos en qué documentos
se apoya este cilculo. Los soberanos son los que mds
utilizan esos pedacitos de cartulina; tienen secreta-
rios ocupados casi exclusivamente en contestar las
tarjetas de felicitacién, pésame, 6 despedida de mul-
titud de personajes oficiales. No hacen del mismo
modo sus tarjetas los diversos monarcas. Las de los
emperadores de Alemania y de Austria llevan, ade-
miés del nombre, algunos de los titulos. El prinei-
pe de Gales tiene dos clases de tarjetas: unas con
s6lo este nombre: Alberto—Eduardo; otras que di-
cen: El principe de Gales. Un coleccionista conser-
va tarjetas de Napole6n III, de seis centimetros de
largo por tres de ancho, lustradas con una prepa-
pacién de arsénico. La tarjeta de visita no esinven-

to europeo : era usada por los chinos desde la época
de Confucio ; las que, se usan en Corea son las més
grandes que se conocen: tienen un pie cuadrado.
Los naturales de Sumatra usan una tablita de treinta
centfmetros de largo unida & un cuchillo por medio
de una cuerda, y los del Dahomey un trozo de ma-
dera esculpida. Hasta alld llega la cortesfa.

El primer premio de Ia Exposicion eanina
de¢e Nueva York

En la Gltima Exposicién canina
celebrada en Nueva York, ha ob-
> tenido el primer premio un perrillo
).~ japonés llamado Lukoski. Este pre-

) senta la particularidad de ser, no
solamente el ejemplar més peque-
fio de la raza, puesto que mide unas 15 pulgadas y
pesa tres libras escasas, sino que ademfis es una es-
pecie de Mascota perruna que asegura la felicidad &
la muchacha casadera que tenga la fortuna de ser
su duefia.

No Hay que decir que dadas estas condiciones, y
sobre todo la fltima, atribufda por una creencia muy
extendida en los Estados Unidos, el precio en que
ha sido vendido Lukoski ha alcanzado una cifra tam-
bién extraordinaria.

Nada menos que 1.500 duros ha dado por el falde-
rillo una rica heredera del Estado de Minnesota.

Lukoski seri expuesto por su propietaria en la pré-
xima Exposicién Universal de Parfs.

La pintura musiceal

Con las vibraciones producidas por la voz pueden
tratarse dibujos preciosos, que reciben el nombre de
pintura musical, gque se obtienen valiéndose del ins-
trumento llamado eiddfono. Este aparato compdénese
de un receptor en forma de copa, cuya boca-tapa, &
modo de tamboril moruno, es una membrana elds-
tica perfectamente estirada por igual; un tubo comu-
nica diagonalmente con el tallo hueco del receptor,
v en la boca de este tubo, colocada mis alta que la
membrana eldstica, se canta la nota que ha de pro-
ducir los dibujos.

Sobre la membrana s¢ pone un poco de arena muy
fina, 6 de polvos de licopodio 6 de alguna sustan-
cia semi-liquida, y 4 las vibraciones producidas por
la voz en aquel diafragma estas sustancias saltan, se
separan, vuelven 4 juntarse y forman dibujos y fi-
guras de perfecta simetria y de las cuales no puede
formarse concepto exacto sino viéndolas.

Crimen de leso-helenismo

Hace algunos afios fue mo-
tivo de hilaridad el acceso
repentino de pudor que se
apoders de uno de los con-
servadores del Louvre, ha-
ciendo vestir castamente to-
das las estatuas antiguas. La
Alemania acaba de entrar,
ella también, en esta via edi-
ficante y es un verdadero
match de modestia entre los
diversos Museos del Imperio.

Munich ha dado la sefial;
Mayence ha seguido velando
con una cortina de sarga verde con correderas un
cuadro de Addn y Eva atribuido & Durer. Pero
la que se ha llevado la palma en este pudibundo
propésito es la ciudad de Kreutznacht. Un escultor
ofrecfa recientemente al gimnacio municipal una co-
leccién de moldajes tomados de lo antiguo: esta li-
beralidad fue acogida con apresuramiento; pero al-
gunos dfas después el generoso donador vio con sor-
presa que el Discobolo habfa sido rebujado en una
ancha capa de estafio, que cuatro fuertes clavijas
plantadas 4 martillazos en el vientre y en los muslos
aseguraban contra las bocanadas de viento.

El escultor indignado de un tratamiento tan bér-
baro, traté de hacer comprender al padico provi-
sor la negrura de su pecado ; sus demostraciones fue-
ron vanas; €l debié contentarse con volver 4 llevar
d su taller el Discobolo herido y curar sus llagas.
Los diarios alemanes han tomado la aventura por lo
trigico ; ellos en términos elocnentes y tal vez un po-
co exagerados, censuran este erimen de leso-helemsmo

Un velocipedo monstruo

Hace poco tiempo anuncié la prensa inglesa la apa-
ricién en los velédromos de la Gran Bretaiia del de-
cuplet 6 velocipedo movide por 10 eiclistas, inventado
por un constructor de Birmingham.

La eterna competencia sostenida por norteameri-
canos é ingleses, no podia continuar mucho tiem-
po presentando este aspecto desagradable, en el que

—
quedaba humillada la inventiva de los yankees, Jo
cuales no habfan podido presentar, hasta ahora, ¢
el mercado, sino velocipedos puestos en movimient
por un mdrimum de cinco ciclistas.

Seglin dice el World; quedardn vencidos en todyjy
linea los ingleses, puesto que un Club velocipédi
de Nueva York, ha encargado & un industrial de
cha ciudad, una mdquina que podrd conducir sohy
sus sillines 15 jinetes,

El quindecuplet, nombre con que ha sido bautizdy
por sus inventores, tendrd tres ruedas, dispuestas g =
la misma forma que en los triciclos, y de difmety
colosal, con objeto de que cada revolucién de los pe
dales produzca un avance de 45 pulgadas.

Estard completamente terminado & mediados de
agosto.

El precio del quindecuplet ha sido fijado por g
constructor en 2.500 pesetas.

Injuria vengada

Los americanos tieney
por el teatro un gusto mfs
entusiasta que conciengy
do. Se representaba (it
mamente en Colombo ¢
Othelo de Shakespeare,
cuando la actriz que hacfa el papel de Emilia entréen
escena armada de un foete, se precipité sobre Yago
y le fustigé seriamente. La actriz desplegé en este
acto una energia tan apasionada, el traidor lanz6 gi-
tos de dolor tan desgarradores, tan verdaderos, que
la sala entera estallé en aplausos, Pero en este mo
mento cay6 el telon; el phblico admirado se per -
dfa en conjeturas sobre esta stbita interrupcién, cuan
do supo que Emilia conducida 4 los bastidores & in
terrogada por el Comisario, habia declarado que fus
tigando 4 su camarada vengaba una injuria privads,
un pérfido abandono. §

Los dilettanti de Colombo habian tomado esta e =
cena como de Shakespeare.

Variedad en el toeado

La Revue Encyclopédique invita & las mujeres er
ropeas @ introducir en su tocador un poco més de
variedad. Ellas usan siempre pedrerias, flores, forrs
de pieles, encajes......... ¢ Por qué no ensayar los in
sectos ? Asf hacen las hijas de la América del 3ﬂl‘,:
y las brillantes corazas de los cole6pteros algw
nas les suministran joyas azules, verdes, color de
bronce 6 de oro, cuyos brillantes reflejos metﬁlioﬂ,
irisados 6 policromos, tienen un esplendor igual al
de los diamantes, zafiros 6 topacios, y una variedid
de matices. Y no son solamente los insectos vives
los llamados & servir de ornamento, sino tsmbiél
los muertos.

En muchos pafses las bellas criollas adornan s
cabellos en el baile con gusanos lucientes, pirdforﬂ
6 cocuyos encerrados en pequefios pliegues de gast
Ellas tienen todo un surtido de estas joyas espe
ciales, todo un rebafio de estas bestiecillas 4 I
cuales rinden asiduos cuidados. Cuando vuelven
del baile bafian sus insectos, y para reconfortar
los les dan & chupar pedazos de azficar...... ¢ Cudn
do veremos el cofre de toda mujer bonita contenier
do un menaje de cocuyos junto con sus diademasy
collares de perlas ?

El secreto de los que comen vidrio

Mr. Pick ha presentado filtims
mente en la Sociedad de Médicos
alemanes de Prega un individw
de diez y nueve afios que %
exhibfa ante el piblico haciend
lo siguiente : se tragaba un pi
fiado de aserrin de madera, des
pués pedazos de porcelana y i
vidrio que mascaba con deleité,
carbén, azufre, ladrillo, cuer,
fésforos y otra vez aserrin rociado de alcohol y de
petréleo inflamado.

El pfblico acogia estas maniobras con frenétien
aplausos. {
Durante quince meses este hombre llevé 4 ecabd
esos ejercicios sin inconveniente alguno ; pero despuéé
le asaltaron fuertes dolores en el vientre, dolores que
llegaron 4 ser intolerables. No obstante, el individw
segufa devorando aserrin y trozos de carbén y @

yidrio.

&

Llegé, al fin, un momento en que tuvo que enzrlt‘|
en el Hospital. Mr. Pick entonces le hizo tomar uié
fuerte dosis de puré de manzana, que es el méwdﬂL
recomendado para esos casos por M. Salzer. El n'i
sultado fue excelente, y nuestro hombre se vio des
embarazado de las extrafias materias que ocupabﬂt
su estémago.
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M. Pick advirti6 & la Academia que si el enfermo
habfa podido llevar é cabo tan asombrosa alimenta-
ci6n durante tanto tiempo, obedecia & que el ase-
rin que, junto con las otras materias engullia, ablan-
daba los cuerpos duros y los hacfa inofensivos. Por
eso €l dfa que no comfa aserrfn sentfa esos atroces
dolores.

De manera que ya es conocido el secreto de los
que comen vidrio : el puré de manzana y el aserrin

s Cuail es Ia mayor altura & que puede
llegar un globo con su tripulaciéon ?

Acaba de publicar el profesor Ass-
mann, de la Sociedad aerostética de Ber-
1fn, los documentos referentes & las 47
8 scensiones efectuadas bajo la direceién
de dicha Sociedad. Resulta que la ma-
yor altura que ha podido alcanzar un
globo llevando tripulantes, ha sido de
9.151 metros. Con el globo llamado Cirrus
pudo llegarse hasta los 18.500 metros.

La temperatura registrada por los aero-
nautas & los 7.700 metros fue de 36}°
bajo cero.

A los 9.150 metros de elevacién hacfa un frio de
48° bajo cero.

El Cirrus encontré 67° bajo cero 4 los 18.500 me-
tros.

Se ha comprobado que en las regiones que estin
& més de 7.000 metros de altura es uniforme la tem-
peratura en todo el afio.

Nuevo yacht

El czar Nicolds II ha hecho construir en Copen-
hague un lujoso yacht de placer. Este buque estd
maravillosamente amueblado para travesfas de cierta
duracién. La familia imperial cuenta pasar allf pro-
g El comedor principal del yacht
puede contener sesenta personas. Las paredes de esta
pieza estdn tapizadas de gobelinos magnificos y de
coradas con mosaicos de madera.

Las pinturas murales representan paisanos rusos con
los trajes de las diversas provincias del imperio. Los
muebles son todos de estilo ruso. Una galerfa de vi-
drio conduce 4 la proa del yacht. Ventanillos prac-
ticados en el vidrio permiten ver funcionar las mé-
quinas. Estas han sido construfdas con el mayor cui-
dado y marcharin c6modamente & razén de 20 nu-
dos por hora. La cocina es una de las piezas més
coquetas del buque. Las paredes estin cubiertas de
porcelana, el mobiliario es de madera del Brasil, el
suelo de mosaicos italianos. El horno, de dimensio-
nes considerables, es todo é1 de porcelana y nikel.
El yacht serd iluminado por (1.100 ldmparas eléc-
tricas.

1 a 108

Los atributos
de la monarquia en Alemania

Ni Guillermo I, ni Federico III, ni Guillermo Il, se

preocuparon nunca de hacerse coronar como Empe-
radores,

Los atributos de éstos s6lo existen dibujados. Ha-
ce afios se pensd en construir una corona, pero oca”
sionaba grandes gastos, y se desisti6 de tal idea.

Las insignias que sirvieron en la ceremonia del dfa
18 fueron las de la Casa Real de Prusia.

Las de la antigua Corona alemana se guardan co-
mo reliquias preciosas, en la sala -del Tesoro del Im-
perio de Austria, en Viena, donde se hallan desde
1796, con los demds emblemas imperiales conservados
hasta aquella época, desde 1424 en Nuremberg.

En Viena, pues, se halla la antigua corona de oro
que servia para la coronacién de los Emperadores ale-
manes. Estd casi deshecha.

En cuanto & los atributos de la Corona imperial,
acerca de los cuales Guillermo I adopt6é disposicio-
nes y dicté6 varias 6rdenes, son hoy los siguientes :

1o, el figuila imperial; 29, la corona imperial; 30,
las armas imperiales; 49, el estandarte del Empera-
dor; Bg, el trono imperial; 69, el manto imperial;
7('., la corona de la Emperatriz; 8¢, las armas de la
misma; 99, el estandarte, también de la Soberana;
10, la corona del Principe heredero; 11, las armas
de éste; 12, el estandarte del mismo.

En cuanto al cetro, Guillermo I se olvidé, segura-
mente, ce tomar una disposici6n,

Como queda dicho, todas las insignias mencionadas
no se hn'n fabricado todavfa. Guillermo II 1o ha pen-
::do varias veces; pero ha tenido que retroceder an.

108 gastos enormes que eso originarfa, y que se cal-
culan en 5 millones de francos.
bifl Reichstag, cuya voluntad se ha explorado tam-

N algunas veces, otras tantas se ha manifestado

Poco propicio & votar la suma necesaria, y el actua]

Emperador, & pesar de su amor & lo grande y 4 lo
fn.stuoso, ha tenido que desistir, para no suscitar con-
flictos con el Parlamento de su pafs.

Lo fGnico que existe es el Trono, 6 sea la famosa
silla de Goslar, que sirvi6 ya de asiento & Guillermo
I cuando la apertura del Reichstag cn 1871, y en la
que se ha sentado veinticinco afios después su nie-
to, en el sal6n blanco del castillo Imperial de Berlin,

Dicho Trono es obra del siglo XI, y permanecié
durante otros muchos siglos en la Catedral de Goslar.

La estatua de Ia libertad se deshace

La famosa obra de Bartholdoy, la estatua de “La
Libertad ” iluminando al Mundo, situada en la embo
cadura del puerto de Nueva York, parece ser, segfin
un periédico del exterior, que se haya en un estado
de deterioro bastante avanzado.

Las inclemencias del tiempo han ido cubriendo la
colosal escultura con una espesa capa de 6xido de
cobre, bajo cuya accién corrosiva han desaparecido
varios roblones importantes, y entre éstos, los que su-
jetaban la enorme frente de la estatua.

También se hallan inutilizados, desde hace mucho
tiempo, los proyectores eléctricos situados en la an-
torcha y en la diadema de la escultura, merced 4 los
cyual:s se iluminaba perfectamente la rada de Nueva

ork.,

El coste de las reparaciones que habrén de efec
tuarse, ascenderd 4 200.000 dollars.

La cocina de los recién nacidos

POR ALBERT LADVOCAT

S Por grandes que sean las
i ) ventajas de la publicidad no
o j\’dejl de tener ésta en ocasio-
.. nes sus inconvenientes para
los que 4 ella recurren.

Basta para ejemplo la si-
guiente historia :

Un médico entregé 4 la im-
prenta el manuscrito de un
optisculo titulado : Higiene
de la infancia; consejos G una joven madre, con el cual
deseaba hacerse conocer, para obtener mfs adelante
los lauros académi En esos mi dias se impri-
mfa en el taller el primer nimero de una revista men-
sual titulada: El Arte culinario, con multitud de rece-
tas para preparar buenos platos.

Impresos el opfisculo y la revista, fueron entrega-
dos para la encuadernacién; y, como eran de la mis-
ma forma y estaban compuestos con iguales caracte-
res, se equivocaron las obreras, embrollando de tal
manera los pliegos que debfan coser que quedaron
intercalados en el opfisculo tres pfiginas de la revis-
ta, y viceversa tres del opfisculo en la revista.

Ni el médico ni el director de El Arte culinario

' echaron de ver la sustitucién, y resulté un verdadero

despropésito para los respectivos lectores.

En el opficulo, al final de la pégina 43 se lefa:

“Madres que améis & vuestros hijos; no desaten-
dfis los cuidados mfs minuci para asegurarles una
buena salud. Tened presente que esos pequefiuelos
necesitan una solicitud constante. No es preciso es-
perar 4 que se declaren las enfermedades tan fre-
cuentes en esa tierna edad; se debe tratar de evi’
tarlas. Siguiendo punto por punto las indicaciones
que os damos, comprenderéis ficilmente lo que de-
béis hacer en todos los casos en que no es indis-
pensable la presencia del médico. Hablemos prime-
ro de los recién nacidos. Podéis seguir con toda
confianza nuestros consejos, resultado de larga expe-
riencia. Cuando viene al mundo una criatura; lo pri-
mero que se debe hacer es......

Se pasaba de aqui al principio de la pégina 44, que
decfa:

«_.. llenarle el estémago y todo el cuerpo con una
preparacién trufada, y, después de coserle cuidado-
samente las aberturas, se envuelve en un papel un-
tado de mantequilla; se pone fi la parrilla durante
una hora por lo menos 4 fuego vivo, echfindole man.
tequilla de tiempo en tiempo......”

Se concibe fécilmente el estupor de las madres al
Jeer tan extrafias recomendaciones!

Por otra parte, las cocineras al consultar el Arte
culinario encontraban al pie de la pégina 43:

“Lo més importante para preparar una buena salsa
mayonesa es colocar sobre las yemas de huevos, pues-
tos en una ensaladera, batiéndola sin cesar y rociéndola
con medio vaso de aceite......

Venfa luégo la pégina 44 con lo siguiente:

L una excelente nodriza, escogida si fuere posi-

ble entre las borgofionas, que esté bien gorda, con

buenos colores, y que refina todas las condiciones
necesarias para la lactancia..... ”

Hay que presumir que hasta las mejores cocineras
se negarfan 4 servirse de semejante receta.

Y sinembargo, cufintas cosas inverosimiles se hacen
tragar al pfiblico en forma de reclamos.

iCufin cierta es esta frase del célebre Bilboquet &
su secretario: “Sepa usted, sefior, que mientras més
absurdos tenga un prospecto, més conflanza inspira
al pfblico, Los tontos lo creen por que son tontos,
y los hombres de talento...... por que son todavia
més tontos.”

La vuelta al mundo (vinje & pie)

Se proponen dar & pie la vuelta al
mundo dos periodistas alemanes: Ar-
thur Thieleim y Guillermo Danneil.

Empezaron el viaje el 19 de abril
de 1895 y deben terminarlo el mismo
dia en 1807,

Entonces ganarin una apuesta de
_.E' 50,000 francos que tienen hecha con va-
rios individuos de Hamburgo.

Hasta ahora han recorrido Alemania, Austria, Hun-
gria, Servia, Bulgaria, Turqufa, Anatolia, Armenia,
Siria, Palestina, Egipto, Italia, Francia, Argelia y
Espafia.

Danneil es doctor en filosofia y redactor del Ham-
burger Journal y Thielheim escribe en el Hamburger
Fremdenbatt,

Los dos hablan muy bien el castellano.

Han recorrido Andalucfa, Galicia, Asturias, y luégo
Cuba.

Desde esta gran Antilla se trasladarfn al Brasil y los
Estados Unidos y después & Inglaterra.

La Unién Vascongada refiere variosde los incidentes
que han ocurrido 4 los intrépidos viajeros en su arries-
gada expedicién.

En Turqufa, cuando atravesaban las montafias de
los Balkanes, se vieron atacados por una cuadrilla dg
bandidos que se proponfan matarlos para robarlos.

Arthur Thielheim recibié en la refiega una pufia-
lada en el antebrazo izquierdo, y & Danneil una bala
le arrebaté el sombrero.

Los periodistas alemanes se proponen dar una con-
ferencia, relatando las peripecias del viaje.

El producto de la entrada lo destinardn & los solda-
dos espafioles en Cuba,

Ajedrez y damas

TODAS LAS COMUNICACIONES REFERENTES A ESTA
SECCION, DEBEN DIRIGIRSE A sU DIRECTOR,
SENOR CARLOS PERRET—CARACAS

PARTIDA NUMERO 2

Jugada del 2 de agosto préximo pasado, en los salones

del Club de Ajedrez
GANBITO EVANS DEFENSA COMPROMETIDA

Blances, Sr. N. N.—Negras, Sr. R, Pittaluga

1 P 4 R 1 P 4 R
2 C8 AR 2 0.8 AD
3 A4 A 3 K ¢ A
4 P4°0D 4 A-X P

5 R 8-AD 5 A4T

6 y 4D G > i 8

T 0—0 7 5 &

8 D 3¢C 8 D3A

9 PSR 9 D 3C

A esta altura no pueden lax negras jugar CXP
4 causa de10T 1 R—P 3D 11 D 4 T—R1A—
12 CXC amenazando ganar con C 6 C+ !!

10 ChHC

De ambas partes se habian ejecutado * los movi-
mientos precisos de esta sin par apertura, de acuer-
do con la variante-modelo propuesta por los céle.
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bres unalistas Freeborough y Raunken en su obra
‘¢ Chess—Openings >’ pag, 113 columna 48 pero
las Bluneas abandonan el camino trillado para dar
ahora un golpe en vago. Debian jugar 10 CxXP—
AXC 1T DXA—0 R 2R 12 05 €C—0"1. D
13T1R—P38TR 14 C 4—R—00—15—A 8 T
y el ataque habria quedado en pie.

10 C38 T
11 CXPG6AD 11 0—0
12 P4 AR 12 A SO+
13 RT 13 P3D

Fra de tomarse en consideracién aqui C 4 T con
la mira de efectuar el cambio de esta pieza por el
importante alfil contrario, 6 bien A 5 D para in-
movilizar el caballo blanco.

14 C5HD
Las Blancas no han explotado luégo la fuerte
posicion de este caballo en el centro enemigo.
14 T 158
15 A2CD 15 PXE
16 A8D?

Después de esta sigue una serie de jugadas muy
débiles que son prontamente aprovechadas por la de-
fensa. Cualquier ataque violento debfan intentar,
siguiendo el espiritu del Evans p. e 16 C X A
P TXC 17 P X P (; una celada !) puesto que si
DXC? 18 AXP + con un ataque irresistible.

Igualmente i 17 C 4T 18 AXP4+—CXA
19 DXC+—DXD 20 TXD!P3TR 21 P 6 R!I—
PXC 22 TXP+—R 1T (i R1AA2TDI
AR+ oete.) 28T 7R 4+ dy ganarin.

Para evitar estas complicaciones las Negras ha-
brian jugado probablemente 17 A 3 R conser-
vando solamente la ventaja numdrica,

16 A4 R
17 AHCD? 17 Pa3Th
18 CXA 18 Pxe
19 A4 A? 19 47T
20 D38 A 20 Cx A
21 DxC 21 THILAD
22 bD4cC 22 D4TR
23 DX P-CY 23 SR

El sefior Pittaluga inicia aqui una notable com-
binacién final,
24 c38.T
Nos parece que la contestacion justa debio ser
P33 TR
24 TILRD
Con exquisito arte provoean la catistrofe, La ju-
gada ex decisiva,

25 T 1A
No previendo el brillante plan del sugaz adyver-
sario, la jugada del texto resalta como el recurso
mis natural en la presente situacion que hien me-

rece el siguiente diagrama :
Negras, sefior Pittaluga
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Blancas, sefior N. N.
25 DxcH

Una encantadora sorpresa & la Blackburne  ins-
pirada por la deslumbradora Escucla Antigua que
no se contenta 86lo con ganar, sino en ¢l estilo
mis elevado,

26 PXD

Era forzoso aceptar el empozofiado presente, pues
si D1 CR, las Negras habrian aprovechado otra
situacion de mate elegante viz TG G Rt
27 DXT—A 5 R y mate & la jugada siguiente,

26 A5 R+

27 T3 A
Si R 1 C ganan las Negras mis pronto, Ejem-
plo. T7TCR+4 28R 1T--TXP T+ y ma-
te al proximo movimiento.

27 AXT 4
28 R1C 28 LT U+
29 Rl A 29 CXP T +
30 R1R 30 PxP4d

Las Blancas interponen sucesivamente Dama y

alfil y reciben el mate,

El juego del sefior Pittaluga desde la jugada

23" es digno de sinceros elogios

Notas por C. Perret,

MISCELANEA

Consejos de higiene & las madres
de familia

EL ACOSTAR A LOS NIROS

Recorriendo la Algeria en todas sus regiones nos he-

mos admirado de no encontrar sino muy pocas en-
fermedades de las narices, de ofdos y de la garganta
entre los firabes,

También hemos ohservado que los mamf{feros, ex-

cepto los perros de caza, rara vez sufrén de estas afec-
ciones.

Existe ciertamente una causa para esta rareza entre

los 4rabes, siendo asf que entre los europeos de to-
dos los pafses son tan frecuentes.

Esta causa es la siguiente:
El éirabe hace acostar 4 su hijo sobre una esterilla con

uno 6 dos cobertores. Eso depende de que los habitantes
de los pafses cAlidosse ven en la necesidad de dor-
mir asf para dominar el calor y evitar el lecho de
plumas y otros lechos blandos. Resulta de aquf que
el nifio como el adulto acostados sobre lo duro se
mantendrin siempre de un lado y no boca arriba;

pues esta posicién no puede conservarse sino en un
lecho suave.

[ § 3

Examinemos lo que pasa entonces. Si el nifio estd

acostado boea arriba y si durante la noche segrega
su nariz algunas mucosidades, estas mucosidades se
deslizardn hacia la garganta; mientras que si estd
acostado de lado permanecerin en las narices y sal-
driin casi sin esfuerzo por el simple) hecho de sonarse.
Sucede lo mismo cuando una persona atacada de ca-
tarro cerebral tiene el labio rojo, congestionado, ec-
zematoso, resquebrajado por la presencia de las mu-
cosidades que fluyen de su nariz, también esas mu-
cosidades cuando caen en la parte posterior de la
garganta irritan esta regi6n, y las afecciones del ofdo
cuyo conducto interno se abre en la parte auricular
se desenvuelven con facilidad; asf mismo y por la

misma causa afecciones del interior] de la} nariz y de
la garganta.

3 S P ey

Para evitar & nuestros hijos enfermedades de la g
ganta, de la nariz y de los ofdos, obligadles, pues
4 acostarse de lado procurando que se habitfien dl¢
chos duros,

La posicion que toma el nifio cuando se acuestd
boca arriba, no es perjudicial solamente & las partes

ionadas sino también 4 la respiracién. Cada und
de nosotros ha hecho la experiencia siguiente: part |
impedir que una persona ronque basta moverls li-
geramente. El menor cambio de posicién en la ms |
yor parte de los casos detiene al roncador porque lt ;
parte anterior de la nariz encontrfndose casi ob¥
truida por el velo del paladar que la pesantez arras
tra por consecuencia del dectibito dorsal en el fondo
de la garganta, el durmiente estf obligado # respirat
por la boca y se produce el ronquido.

Las figuras estampadas aqui, nfimeros 1, 2y 8 he
chas por Mr. Devy, segfin nuestras instrucciones, 1%
explican perfectamente c6mo se prcvoca el ronqui
y sobre todo c6mo se puede evitar el dormif
con la boca abierta.

La figura 2 nos presenta una distancia b&®
tante grande entre el velo del paladar ¥
fondo de la garganta. La figura 3 nos mie
tra el velo del paladar arrastrado por la pest”
tez y casi pegado al fondo de la g"gant”
dejando muy poco espacio al aire de la e
piracién nasal. Al contrario, si el sujeto #
acuesta de lado, el velo del paladar no tie?
ninguna tendencia, teéricamente habland?v‘
ir adelante ni hacia atrds y la respiracit’
nasal queda siendo la misma que en la
cién recta.

Bastarfa, pues, conseguir que la madre ¢
sintiese en hacer poco & poco méfs durd
cama del nifio para ver 4 este Gltimo ‘.l'j"
de roncar y de dormir con la boca abie
respirando en consecuencia mejor al

% tiempo que desarrollindose més répidamente.

Tal es, pues, nuestra conclusién, Madres de fi?"
lia, nada de ternuras inftiles! Vuestros hijos do!
rén tan bien en un lecho duro como en uno sus™
Asf les conservaréis una buena salud y les evitd
para el porvenir la falta de suefio que asf en viaje
como en el regimiento, sucede cuando no se halla ¥
buen lecho.

DR. MADEUF:

Historia natural

GATA Y ARDILLA
Por Henri de Parville

Ya en otra ocasién he contado la historia d¢*
gata que amamantaba ratones, y dije entonce!'q
del mismo modo darfa de mamar & otro an
cualquiera, pues, llegada la época de amamantal
esencial para ella era obedecer al instinto.

El hecho queda perfectamente comprobado e #
dos ejemplos siguientes: Una gata, & la cual h“l’u.n'
dejado uno de sus gatitos, amamantaba con gral
ligencia una cria de conejos, tratdndolos carifl
mente. Sin demostrar ninguna preferencia pof i
propio viistago, daba al igual su leche 4 los conél
tos, que crecieron al lado del gato jugando
juntos como buenos hermanos.

Un amigo nuestro nos comunica anéloga obser™
ci6u. Tritase ahora de una ardilla acabada de 5
rar de la madre y acogida por la gata con ““,y;
carifio. Pero al paso que iba creciendo la ardi
su natural viveza la hacfa desear el aire libre ¥
ramas de los firboles. Con mucha frecuencia s€5*
del canasto, y la gata, como buena madre de
lia, corria tras la hija ingrata y empujindola 0%
patas, la llevaba hasta la casa. En estos maneé.
pasaban muchas horas para volver 4 empezd’

#
]
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Poco rato. En los primeros dfas fueron benignas
las amonestaciones; luégo intervinieron las garras;
¥ por Gltimo se molesté6 también la ardilla, comen”
26 & darle con las patas y acabé por morder. Hsta-
ba ya declarada la guerra entre la madre adoptiva
¥ el animalito. Lo mds curioso del asunto es que
lf ardilla volvia & las horas de comer y la compla-
ciente gata le daba su racién; pero al tener el es-
témago lleno, empezaba de nuevo el combate si la
gata querfa retenerla. Estas escenas se repetfan muy
& menudo, hasta que la ardilla tuvo & bien un dia
reconquistar su libertad, con gran desesperacién de
la gata y del amo. $Qué consecuencia se puede sa-
car de esto? Que la gata tiene un amor materno
:1“‘)' grande, pero también puede decirse que es nodriza
todo trance: tiene que dar su leche.

A propésito de esto nos escriben de Brionne [Eu.
l‘e].—entre paréntisis, un pafs encantador—lo si-
guiente :
n;H::‘la usted de una gata que amamantaba rato-

d vez por la necesidad de dar su leche. Qué
P?saré usted, pues, del siguiente caso?
co::“s;’ una gata que nunca cria sus gatitos; se los
. vi‘;istseﬂor, se los come...... Generalmente los de-
T \‘d res 6 cuatro dfas..... quizfs para engordar-

i Y después los va devorando uno por uno.

o Puede usted estar cierto de que no es el hambre
que la induce. ;C6mo se explica usted eso, y qué

profundo respeto saludo & usted como una de las no-
tabilidades cientfficas de la ciencia contemporénea

M. Calef.”

La pequefia cantidad de sangre que sali6 mezclada
con el agua, segin observacién de M. Calef, provie-
ne de la ruptura de las venas pequefias de las pri-
meras vias respiratorias. Eso sucede casi siempre.
Los esfuerzos que hace la victima para expulsar el agua
quele llena la laringe y los bronquios ocasionan 4 me-
nudo la ruptura de algunos vasos sanguineos super-
ficiales que se cicatrizan ripidamente.

Esperamos que se generalice el ejemplo dado por
M. Calef, y que todosaprendan la manera de salvar,
& sus semejantes en los casos de asfixia.

Zoologin

Se han hecho filtimamente progresos incesantes en
la zoologia, gracias & los esfuerzos de los sabios bri-
ténicos. Un naturalista inglés ha logrado compren-
der el lenguaje de los monos. M. William Hudson,
que estudié durante veinte afios las costumbres de
los animales en la América del Sur, acaba de publi-
car unas observaciones muy curiosas acerca de la m(-
sica y del baile en el mundo de las aves. Segfin &1,
muchos volétiles tienen la costumbre ce reunirse en
el mismo lugar para entregarse  los placeres coreo-
gréficos; finos cantan, 6tros acompafian con verda-
dera mfsica instrumental, produciendo con las plu-
més sonidos cadenciosos de increfble variedad, que

debe hacerse
g s para impedir que las gatas se coman
No es ése el primer caso que se ha pr tado.

s 3:;:.8 se comen & sus hijos; la explicacién es

mo:' . il y se deduce perfectamente de lo que digi-

g al principio: el instinto del amor materno y
funciones de nodriza.

d:‘:}g:t: 'glue se come & sus hijos es la que no pue-
“ﬂquilnr;] rlos. No tiene leche y prefiere comérselos,
ambié 08, antes que verlos morirse de hambre,

1€n los animales tienen su modo de considerar

a8 ¢
" 0838 y su moral. La gata se come 4 sus hijos......
amor materno,

Medicina

(POR HENRI DE PARVILLE)
Traceién ritmica de la lengua

E A
trac?:iZ:nu ocasiones he sostenido la eficacia de las
fixia; b‘es ritmicas de la Jengua para combatir la as-
la el en sea la asfixia de los ahogados, asfixia por

ectricidad, asfixia de los nifios, asfixi

POr gases aldtstens sk , asfixia porel crup,
Cada vey

to se 1

¢ién de

na vey

que 8e ha aplicado el nuevo procedimien-
an obtenido buenos resultados. En la esta-
S:;:: Demis, cerca de Parfs, me designaron
cio; 0 perito para examinar en qué condi-
elé:::ic:a::,ta sido herido por la corriente de la luz
p"“dem.emeot de los empleados, que habfa tocado im-
tricidaq un e un alambre. Esta victima de la elec-
cnrnrse,l:se permanecié un mes en el hospital para
88 tracei quemaduras, se salvé de la muerte por
& clones ritmicas de la lengua.
de F?smrs?:vo de ese tratamiento, acabo de recibir
vez de mam;"““’al‘tﬂy que publico para poner otra
Cuando gyg esto la utilidad de la prensa cientifica,
e valo ens'eﬂa‘nz“ caen en manos de hombres
T y de iniciativa.

He
M, C:ﬁ;tl‘t- lacarta con que me honra desde Esmirna M.

“Sefior :

“Me ot

12 vida up

Tecientemen
tiempo.

Plazco en participar 4 usted que le debe
:hOERdO, gracias 4 los medios indicados
€ por usted, gue se le administraron muy

@
hic‘If)ecs:: l;a primera tracci6n de la lengua, que le
qQuien hnbmnmano entr6 en movimiento el infeliz, 4
Colgarle i ]hee}.\g sufrir ya el suplicio tonto de
N 18 cogty 01? Ples.y darle palos en la espalda, se-
Teera y mbre oriental en semejantes casos. A la
26 § Tespir; cuarta traccién abrié los ojos y em-
N ar fuertemente, vomitando pequefias can-

tidages d
plico biee Agua mezclada con sangre.—(No me ex-

Pusierq s: :s'fa.pamcul‘"'idﬂdy y le agradecerfa ex-
Ximag y mnpl.mb“ acerca de ello en una de sus pré-
€l buep éxi',olntﬂ‘emm‘es relaciones).—Animado por
€l pecho v 1"'}‘1’506 4 friccionarle enérgicamente
mo tiempo €l vientre con una tela de lana, al mis-
Money oo que le hacfa introducir aire en los pul_

un fuelle de cocina, haciendo que per.

maneciem
Al cahg 4. %" 1a boca abierta y la lengua afuera.

0 tenfq dyea“‘edia hora volvié en sf, el asfixiado, y
livideg, en el semblante restos de la anterior
Es egf

.
te "

Usted e E:l primer caso de salvamento efectuado por

Mmirna, y con verdadero agradecimiento y

jan bidos, chasquidos de lftigo y redobles de
tambor. La rupfcola tiene marcada preferencia por
el paso de * le cavalier seul " Jos phjaros de esta
especie se acomodan al rededor de un terreno llano
y musgoso ; un macho cou el copete amarillo subido
v plumaje encarnado, se adelanta en el efrculo con
la majestad de Luis XIV bailando ¢l wminué ; con las
alas desplegadas y la cola en forma de abanico, em-
pieza con ritmo lento, se va entusinsmando poco &
poco y acaba por dar saltos y vueltas hasta caer
rendido de fatiga. Algunas gallinfceas se renen en
gran namero y bailan por grupos seglin las leyes de
Ia antigua coreografin; hay en eada grupo uno que,
haciendo de corega, dirige todos los movimientos ; al-
gunas especies mis fgiles reemplazan las kinematas
terrestres con ejercicios aéreos. Bl ibis de cabeza ne-
gra de la Patagonia, casi como un pavo y de cos-
tumbres muy vulgares, se complacia en la noche, des-
pués que comfa, en los meneos limpropios que han
asegurado ln reputacién de Nini-Patte-en Uair en las
academins de Montmartre, y que para los extranjeros
representan, lo mismo que la Opera cOmica, un gé-
nero eminentemente francés.
descubrimientos de los naturalistas nos lle-
nan de melancolfa ; pues si bien es cierto que se de-
he dar impulso 4 la ciencia bajo todas sus formas,
una vez demostrado que los chimpaneés hablan, que
las rupicolas bailan la pavana y los ibis de cabeza
negra el chahut, § qué queda de la superioridad que
el hombre se habfa arrogado hace tanto tiempo ?

Estos

La ciencin fotogratica

La Photografia, cuyos maravillosos progresos de
cierto tiempo acd, sigue el piblico, que, no diremos
descubierta, pero si predicha desde 1760 por un tal
Tiphaigne de la Roche, autor de una compilacién tan
extrafia como tupida, titulada la Giphantie (anagra-
ma de sa nombre) de la cual copiamos el pasaje si-
guiente:

« Asf como me lo dice el Jefe de los Genios ele-
mentarios, los rayos de luz reflejados por los dife-
rentes cuerpos, haciendo cuadro sobre todas las su-
perficies tersas, los espiritus elementarios han trata-
do de fijar estas imfgenes pasajeras; ellos han com-
puesto una materia muy subtil, muy ViBCOSt.l y muy
pronta para secarse 6 endurecerse, por medio de la
cual un cuadro queda hecho enun abrir y cerrar de
ojos. Ellos dan un barniz & una pieza de tela y la
presentan como un espejo & los objetos que quieren
pintar, Pero lo que un vidrio no podrifa hacer, l_u
tela, por medio de su barniz viscoso retlene{ los si-
mulacros. La impresién es negocio de un instante.
Se retira la tela inmediatamente, se la clolocn en un
Jugar oscuro; una hora después el barniz estd seco
y tenéis un cuadro inimitable & inalterable ; porque
habéis tomado los colores en su fuente mﬁs. pura, en
el cuerpo de la luz. La precisién del dibujo, la gra-
dacién de los matices, las reglas de la perspectiva,
todo eso es cosa que dejaréis & la naturaleza......... »

Bien que Tiphaigne no haya influido, ni sobre la
naturaleza del cuerpo pegajoso que guu}'da los rayos,
ni sobre la manera de prepararlo, ni sobre la ac-
cién de la luz, se puede decir que este sofiador ha
entrevisto verdaderamente la ciepcia fotogrifica hace

siglo y medio.

El vapor ealentado con exceno

M. Thurston ha pr 4 la So-
ciedad americana de ingenieros mecfinicos un nuevo
informe sobre el empleo del vapor calentado con ex-
ceso’ en las méquinas, El vapor excesivamente ca.
liente, como se ha empleado hasta aqui en las mA-
quinas de vapor, no tiene ning@in valor termodiné-
mico. En la méquina de vapor actual el exceso de
calor tiene por finico objeto y como finico resulta.
do la reduccién de las pérdidas térmicas de la mé-
quina, causadas por la condensacién en el cilindro.
Por esta parte es de mucha eficacia; y la pequefia
cantidad de calor que se gasta para calentar de mfs
el vapor, da una reduccién relativa te importante
en el gasto de vapor. El exceso de calor es superior
4 todos los medios conocidos para la reduccién de
las pérdidas internas, El uso de las guarniciones
metélicas, y los progresos hechos en materias lubri-
ficantes han disminufdo en gran manera las dificul-
tades que resultan de la destruccién de las guarni-
ciones y lubrificantes por efecto del vapor calentado
con exceso. Uno de los problemas més interesantes
para el ingeniero serfa trar un calentador ca-
paz de resistir 4 los gases de temperatura elevada y
de trasmitir su calor al vapor, en condiciones que
aseguren suficiente duraciéon al aparato. Las méqui-
nas pequefias son las que sacan mfs ventajas del ex-
ceso de calor.

fe s daas. t
) T

Los barcos de aletas

Desde hace mucho tiempo se vienen estudiando di-
versos sistemas de propulsién de los barcos. Entre
ellos, es en alto grado interesante el que, no hace
muchos dfas, ha sefialado al Almirantazgo inglés el
c6nsul de la Gran Bretafia en Népoles,

Trétase de un bugue provisto de aletas metélicas,
en forma igual & la de los peces, situadas en los
costados de la nave., La impulsién la verifican las
mismas olas, actnando sobre la superfizie de las aletas,
las cuales empujan, poniéndose el barco en movi-
miento. Naturalmente, en mar tranquilo, el nuevo
motor no produce resultado alguno, por lo cual sus
aplicaciones serin muy limitadas.

La velocidad que imprime al buque este sistema de
propulsién no pasa, por hora, de cinco kilémetros
por hora. Mas conffa el autor del invento en que,
con algunas pequefias modificaciones, el barco pez
podrd, aun con mar y vientos contrarios, avanzar con
doble rapidez de la conseguida en las pruebas.

La vida de una locomotiva

Seglin las experiencias hechas en Inglaterra se
establece que una locomotora puede suministrar
800.000 trenes kilometros, es decir, remolcar un tren
en un trayecto total de 800.000 kilometros, antes de
quedar fuera de uso.

Durante este tiempo la caldera debe ser reempla-
zada 8 veces, las yantas de las ruedas 5 6 6 veces y
los ejes de las manivelas de 3 & 5 veces.

Laxs industrias eléctricas en América

Hé aquf, tomadas del Scientific American algunas
cifras que dan una buena idea del desenvolvimiento
de las aplicaciones de electricidad en los Estados
Unidos.

Desde luégo el nimero de telegramas expedidos
cada afio no bajarfa de 65 millones y el nimero de
las conversaciones telefénicas alcanzarfa & la cifra de
750 millones.

Por otra parte se cuentan en los Estados Unidos
2,700 estaciones centrales de alumbrado eléctrico y
7.000 instalaciones aisladas de alumbrado en diversos
establecimientos. Estas fdbricas alimentan un millén
de ldmparas de areo y 15 millones de ldémparas in-
candescentes, sin hablar de muchos cientos de miles
de motores eléctricos.

En fin existe un millar de tranvias eléctricos con
19.000 kilometros de lfneas y 25.000 coches.

Se estima que sea directamente, sea indirectamen-
te, la electricidad ocupa en los Estados Unidos 2.500.000
personas.

La herencia de las enfermedades mentales

Un médico inglés Mr. John Turner compulsando es.
tadfsticas relativas & la herencia de las enfermedades
mentales, para 1.039 casos observados en el Asilo del
Condado de Essex, concluye: 1o que las hijas sufren
de preferencia las enfermedades mentales de los pa-
dres; 20 que la enagenacién mental del padre es mfg
hereditaria que la de la madre.

Asf 106 enagenados han tenido 138 hijas y 117 hijos
con el mismo mal de que venimos hablando; mien.
tras que 223 madres genadas, no han tr itid
su enfermedad sino 4 113 hijos y & 182 hijas.
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RASGOS, RASGUNOS Y PENSAMIENTOS

El mayor mérito no consiste en someterse
resignado 4 la desgracia, pues la resignacion
pasiva es virtud ficil de practicar, y fre-
cuente en grandes y chicos, sabios é igno-
rantes; lo drduo es saber luchar contra la
desgracia, hasta vencerla.

Aforismos. «Aquel es dicho var6n magng-
nimo, que sufriendo la mala sabe buscar la
buena fortuna.» (PULGAR. Claros Varones).

«Nous nous consolons souvent par foiblesse |

des maux dont la raison n’a pas la force de
nous consoler.» (LA ROCHEFOUCAULD).
*

«El padecimiento, sufrido con paciencia, es
uno de los mds nobles atributos del hom-
bre.»

Esto es exacto, mas con frecuencia se llama
valor moral 6 grandeza de alma en los con-
tratiempos, lo que no es tal; sino indolen-
cia 6 poco estimulo, y aun 4 veces falta
de dignidad y decoro.

*k

Para hacer fortuna se necesita, lo mismo
que para hacer versos, haber nacido con el
quid divinum. No estriba esencialmente en
proceder bien 6 mal; mas el que posee el ver-
dadero dbn de hacerla, si gana procediendo
mal, mds ganaria ain si procediese bien.

E3

No es saber hacer dinero, lograr lo que la
suerte depara independientemente de! estuer-
z0 hecho, como en el caso de una herencia
i otro cualquiera andlogo legitimo;y mucho
menos el que ilicitamente se adquiere. Eso
iltimo se llama saber apropiarse lo ajeno.

*

Una cosa es mds diffcil que saber ganar
una fortuna: saber hacer buen uso de ella.

El que no sabe mds que ganar dinero, sin
saber luégo emplearlo bien, es un infeliz.

El hombre ama & aquel 4 quien ha he-
cho beneficios, porque es un monumento vivo

que le recuerda su buen proceder y su su- |

perioridad. Y con frecuencia, 4 la inversa,
detesta al que le ha hecho beneficios, por-
que le trae 4 la memoria su inferioridad
y su miseria. Asi se explica que abunde
tanto la ingratitud en el mundo.

Dice el adagio: «De desagradecidos est4 el
infierno lleno.»

Texto. «Negar el beneficio, callarle, no agra-
decerle, i olvidarle, son cuatro especies de
ingratitud en que suelen tropezar los hom-
bres.»—(Acap. Esp. Dice., ed. 1% Tomo I,
pig. XXXV.) :

Los que mds y mejor saben agradecer los
beneficios, son precisamente los que mds dig-
nos han sido de ellos; de indignos es que se
forma la falange de los ingratos.

Textos. «El agradecimiento es el placer de
los buenos corazones.» (LA HARPE).

«El hombre que le dice 4 otro ingrato, le
hace reo de todos los crimenes.» (EL DEAN
SWIFT).

*

Con frecuencia perdona el ofendido, el que
ofende rara vez perdona; y menos si el que
recibié la ofensa se la perdoné sin tomar
desquite.

*

El hombre no es un sér imperfecto, sino
limitado y finito. Como la obra predilecta
de Dios en este mundo, no podria dejar de
ser perfecto.

Mas su perfeccién estd en relacién con su
modo de ser; de lo que resulta que es per-
fecto relativamente, aunque no lo sea en
absoluto, porque en absoluto s6lo Dios.

Su propia limitacién le hace creer gue es
imperfecto; asi como de la misma manera

encuentra imperfecciones 4 cada paso en to-
das las obras de Dios.

Texto. «Qué misterio tan extrafio en mi!
Soi pequefio y grande, abyecto y sublime,
mortal é inmortal, terrestre y celestial. Lo
primero del mundo, lo segundo de Dios;
aquéllo de la carne, y ésto del espiritu.»
(SAN GREGORIO NACIANCENO. Traduceién de
don José Francisco Lopez).

5k

«; Quién peca contra la Esperanza? — El
que desconfia de la misericordia de Dios,
6 locamente presume de ella.» (RIPALDA).

En el primer sentido’ cudn pocos pecado-

| res habrd en el mundo; en el seguudo......

la humanidad entera!
*

La idea de prisién (6 sea pérdida de lali-
bertad), contiene ¢ intimida mds al hombre
de ciertos principios, que la idea de la muer-
te (6 sea pérdida de la vida.)

i Serd porque la muerte es natural ¢ ine-
vitable, y la prision nolo es?

El hombre expone frecuentemente su vida
por obtener la libertad, y esto es aplaudido
y celebrado como noble. Mas al que expone
su libertad por salvar la vida, se le vitu-
pera muchas veces,

*

Las cualidades morales del individuo influ-
yen poderosamente en su salud. Los vicios
la destruyen; las virtudes la conservan.

Los malos sentimientos enferman y matan;
los buenos, por.el contrario, vivifican y dan
salud.

Las malas pasiones corrompen la sangre y
dificultan las curaciones,

Aforismo.

«Manantiales de salud,
Son la higiene y la virtud..

La salud del hombre depende, en gran
parte, de su inteligencia y moralidad. Los
achaques y las enfermedades son, por lo re-
gular, el resultadode errores ¢ de abusos co-
metidos,

Aforismo. «La salud es el premio de la
temperancia.»

Tos vicios, las malas pasiones, la inmora-
lidad, en suma, avejentan y destruyen al
hombre, mds que el trabajo y los sufrimien-
tos.

Miserable condicién la de gran nimero de
los mortales, condenados & no ser felices ja-
mds. En la desgracia, la pusilanimidad yla
falta de fe les aumentan los sufrimientos; en
la prosperidad la ambicign y la desconfian-
za no les permiten saborear los placeres.

*

Toda aceién, bhuena 6 mala, comporta, in-
volucrada entre sus consecuencias naturales,
el premio 6 castigo condignos.

Aforismo. «El hombre no puede hacer bién
6 mal & sus semejantes, sin causarse bién 6
mal 4 si mismo.» (SAMUEL SMILES).

#

Es mds de sentirse cuando el que cumplié
con su deber, no obtiene la recompensa me-
recida; que cuando el que cumplié mal, que-
da sin el merecido castigo y aun recibe re-
compensa inmerecida.

%

En el fondo de toda coqueta, hai una me-
retriz.

En el fondo de todo jugador, hai un amigo
de lo ajeno.

En el fondo de todo adulador, hai un trai-
dor.

En el fondo de todo ocioso, hai un eri-
minal.

En el fondo de todo eriminal, hai un loco.

El talento necesita estar acompafiado del
criterio y de la moralidad. Cuando le falta

aquél, desbarra y se anula; cuando le falta
ésta, es un dén funesto.

«El talento sin probidad, es un azote.» Bo:
LiVAR.)

«Letras sin virtud son perlas en el mula-
dar.» (CERVANTES. Quijote. Parte II. Cap.
XVL)

«Sin virtud la ciencia humana
Es cafia frégil y vana.»

(MARTINEZ DE LA RoSA).
*

Para ser exacto se requiere tener exactitud,
en lo posible; y conocer en lo que no se tie
ne, y cuando se falta 4 ella.

Asimismo, para ser moral se requiere te
ner moralidad, en lo posible; y conocer en 0
que no se tiene, y cuando se falta 4 elly
bien- sea por error, por inadvertencia, 0 por
cualquiera otra causa.

3

No basta que un individuo cometa una fa
ta, para que pueda calificirsele de vicios
en el sentido de esa falta; pues el hombre
es falible y con frecuencia incurre en falts
eventuales, que no imprimen cardcter.

R

Asf como dice el texto: «El hombre .i‘]sw
peca siete veces al diaj; asimismo pudier
decirse: El hombre inteligente comete siété
errores por dia.

*

Cuando se hace una advertencia 6 una &
rreceion 4 un sabio modesto, éste lo agr
dece como un beneficio y estima 4 quiens
la hizo; cuando es & un ignorante presuml |
do, dste se irrita por ello, y aborrece al fa
tor. 2

b

No es hombre verdaderamente honrado, &
que no conoce sus faltas y llegado el
las confiesa, y se avergiienza aun de las
ligeras en que hubiere incurrido.

Aforismo. «Ceux qui n’ont rien a se I
procher, ont la conscience bien malade.» (
RIE VALVIRE,)

*

Sufrir las injurias, es de espiritu noble:
sancionarlas, es vileza.

* .

El hombre que se deja sefiorear de un ¥
cio, desciende 4 la condicién de esclavo; @
esclavo, como cualquiera otro esclavo 4%
pertenece & un sefior.

)

Aquel 4 quien no repugna recibir el arom?
de la servil adulacién, es porque é1 pert
nece 4 la misma familia; es decir, que
vez serfa también capaz de ser un adul¥
dor.

*

Para poder arruinarse se necesita posw
algo; mas el que nunca ha posefdo uﬂaw‘
seta sobrante, ;cémo podrin llegar & ar®
narse?

* )

Asimismo, para perder el juicio 6 sea VOA
verse loco, se necesita tener juicio; mas ad¥
que nunca ha tenido tal juicio, jcémo p(r'
drfa llegar 4 perderlo, 6 sea volverse 10

k

«Sufrir con paciencia las flaquezas de ni%
tros prégimos,» d

Eso serfa mui poca cosa, cuanto mds (1
premio ofrecido no es de despreciarse, pU .
que: «Con la paciencia se gana el Cielo.”? P
ro el caso es que esas flaquezas que hay ¢
sutrir, son & veces mui gordas.

*

Santo Tomds dijo: «Ver y creer,» y ﬂ‘g““?:
en ciertas ocasiones dicen: «Ni que lo ve®
creeré.» &

En efecto, hay cosas que humanamenté
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lo viéndolas pueden creerse; y otras tam-
bién hai, que aun viéndolas se duda de ellas.

*

Castillo Solérzano dijo: «Is de pechos no-
bles favorecer humildades y darles mayor
honor que tienen méritos.»

Ergo. No hacerlo asf, pudiendo, es de pe-
chos poco nobles,

1' Y es de pechos innobles hacer lo contra-
'io.

Moral. Los unos gozan grandemente en
enaltecer; los otros, en deprimiral préjimo.
Cada cual segiin su idiosinerasia.

«est en quelque sorte se donner part aux
belles actions que de les louer de bon cceur.»
(LA ROCHEFOUCAULD. )

*

«Mas tiene la soledad en su diestra una
copa henchida de dulces pensamientos, y un
puilal en su siniestra mano; para el sabio y
honrado es 1la florida copa, y para el desdi-
¢hado...... el pufial homicida.» (KLOPSTOCK,
Mesiada, Canto XIVL) ‘

Corolario. Asi, pues, cuando usted oiga &
algin: préjimo 6 alguna préjima (que las
hai,) quejdindose amargamente de las tristu-
1as de la soledad, deduzea la consecuencia
Y apliqueles el cuento.
<{f());isnmx. «El hombre que piensa nuneca
estd s6lo, le basta la imaginacion.»

«Los que se fastidian cuando estin solos.
demnestran que tienen vacio el cerebro; el

goll}b}‘e que tiene en qué pensar, nunca se
astidia, »

NUESTROS GRABADOS

—

La Noche

Es otro de los cuadros i

f celebrados de nuestro eximio

:i‘z“%:dArturo Michelena y fue expuesto en el Pala-

ot eral en los dfas del festival decretado f enal-

enci & memoria del Precursor de nuestra Indepen-
o 4, Generalisimo Francisco de Miranda.

ﬁhelt:::o: :daopglniones autorizlnd(;lu. 6ln]alegorin de I;Ii-

ene que envidiar as que grandes

artistas han llevado al lienzo sobre el mgsmos\sunto.

s Retratos
Iﬂm:e{a resente edicién aparecen los de los sefiores
biang nrique Arciniegas, celebrado poeta colom-
; César Zumeta, notable escritor de la nueva

8eneracién ; Dr. Alejo Zuloaj i
. ga, Rector de la Univer-
:}g&d dde Valencia; y Ceséreo 'Suﬁrez, distinguido ar-
cledad muy grata recordacién en nuestra culta so-
Llamamos 1a at ;
acompatian L l'eet?:{g:. 4 los respectivos apuntes que

Ospino

Egidh capital del Distrito del mismo nombre en el
% e0 amora y cuenta con cerca de 3.000 habitan-
ool Su generalidad pacificos é industriosos. No

gia;ecé de buenas vias que la comunican con Valen-
Vaiencl}:nam poblaciones intermedias ; y ademés de

K sostiene su mayor comercio con Puerto Ca-
ciec}i,o y Ciudad Bolfvar. ‘Son abundantes su produc-
agricola y su crfa de cerdos.
eemuspino pertenece la Calle Sucre, de la cual ofre-
una copia en grabado.

El Dolor Cristiane

de Picaud que aparece en la pégina
simbolo del dolor resignado ; por la hu-
samiente uralidad de la figura, que enaltece el pen-
nadot artistico, conquistard nombradfa el afortu-
Sente a’f(igf)sltor de los Campos Eliseos en el pre-

La eg
735 e:z«;ulturn

Mang pat,

% Muelles de Puerto Cabello
n

.meses pasados nos ocupamos detenida te d
[ nidamente de
osnt-Zcémp"““"te obra ﬁblicap ; ¥y hoy nos es grato
e]iger';~'de ella seis vistas més, porque debido f Ia in-
acerca ‘-&R ¥ actividad de sus directores, la obra se
Mo, término, para bién de ellos y provecho
Intereses mercantiles que la reclaman.

Colegio Aleman

qulges:i‘t‘lf importante establecimiento educacionista,
intele, ;\ﬂ 4 un momento proyfreuivo en nuestra vida
e o otual, ofrecemos tres vistas que dan ligera idea

Cf;mu se er tra s elq' Pryery
reﬂ?\_nﬁlslmo informe presentado por la Junta Di-
iuzgamo el Colegio, hemos tomado algunos datos que
Padres (-'i‘e(‘g:l':;?]viuente llevarlos 4 conocimiento de%ou

a.
cig:“" 1"5':‘4 cursos estd dividida la ensefianza.
las gigy i 4Fia para nifios de 64 9 afios de edad, con
ritm‘h’e“‘” materias : idiomas alemén y castellano;
nstrorcd, Geograffa y Gimnasio.

“:cc_lén secundaria para nifios de 10 & 12 afios
6y ?lguientes materias : idiomas alemén, caste-
Versq]? D';‘"lgés; Aritmética, Geografia, Historia Uni-

» Dibujo, Caligrafia, Gimnasio y Canto.

Instruc-

Instruccién superior para nifios de 13 4 15 afios, con
las materias que sixuen: idiomas alemén, casteﬂano,
francés é inglés; Aritmética, Algebra y Geometria,
Historia Universal ﬂ de Venezuela, Geografia, Fisica,
H.i:itoﬂa Natural, Dibujo, Caligrafia, Canto y Gim-
nasio.

La Junta Directiva del Colegio la componen los
sefiores : César Miiller, Presidente; G. Knoop, Vice-
Presidente ; Juan Nolck, Administrador ; v
Kdohler, seRgundo Administrador ; 8 Jofenber%, Se-
cretario ; R. Zitting, Cajero; y 3. riibel, Vocal.

Los catedrfiticos son los siguientes: Dr. A. Ernst,
J. Liechty, G Wilkening, F. Viscarrondo Rojas,
sefiorita M. Jaeschke y H. Becherer.

Cuenta hoy el Instituto con 90 alumnos: 64 varo-
nes y 26 hembras; y al Kindergarten (sistema froe-
bgl)dasisten 23 nifios que tienen de 3 4 6 afios de
edad.

Los alumnos del Colegio pagan, segfin las clases,
de $6 4 9 y 12 mensuales; y § 2,50 los del Kinder-
garten,

La Junta Directiva tiene el {aropbsit,o de fundar
separadamente del local del Colegio, un instituto pa-
ra la asistencia de internos y semi-inbernes.

Valenein

La capital del heroico Estado Carabobo, consyré
homenajes patri6ticos 4 los despojos del ITlustre Pré-
oer, Coronelf Juan José Rondén, antes de ser condu-
cidos al Panteén Nacional, donde fueron recibidos
con la pom(‘m de estilo y cantados por uno de los
mfs inspirados poetas de la juventud.;

En el salén principal del Capitolio de Valencia se
Jevanté una capilla ardiente para velar los restos del
héroe de Pantano de Vargas; y de esa capilla ofre-
cemos la vista en el presente nfimero.

Wansoleo de Ia familin Boulton

Ha pocos dfas que la tierra sobre la cual se le-
vanta, fue removida para guardar los despojos de un
miembro distinguido de la familia: la sefiora Ana
Boulton de Vollmer.

Entre los bellos y ricos monumentos del Cemente-
rio del Sur, el de’la familia del sefior H. L. Boulton
es de los que mifs llama la atencién, por el sitio
sombreado en que se levanta y por lo sentido de la
obra artfstica.

Ana Teresa Delfino

Como lo anunciamos en nuestro n@imero anterior,
presentamos hoy el retrato de la sefiorita Ana Te-
resa Delfino, que en los ltimos exdmenes del Cole-
gio de Chaves mereci6 la medalla de Buena Conducta,
recompensa que engalanard el pecho de la simpética
nifia.

Franklin

El retrato en miniatura del sabio norte americano
que arrebaté 4 las nubes
« gl fuego aterrador de la centella,”

ce el eta mexicano, aparece en copia en
f:x;(;egeinte edicion, debido & éspontﬁ.nea insinuacion
del sefior Dr. A. Negretti, quien posee el original del

intor francés.
cé.llfxl;,l: Bnmont—uuwr del citado retrato de Fran-

i 6 en Parfs en 1700 y murié en la misma
:illixzadme‘ﬂ 1781. Se recuerda que desde su juventud

ran amor 4 la pintura y para completar sus
mostr§ et artisti marché & Roma, caminando

in dinero. Cuando regres6 & Francia ingre-
:6pei: {asAcndemin de Pintura en 1728 y mfs tarde
obtuvo el cargo de Rector de dicha Academia y el

tor del rey.
g gtfrg nde Dumon’t, se distinguen por la correc-

cié‘:s del dibujo y las energfas del pincel y del co-

loﬂgokqu{ el juicio de algunos artistas acerca de la
miniatura cuya copia damos hoy:

Considero como una obra. muy notable el retra-
to de Franklin cjecutado en  miniatura por Du-
mont y juzgo, al mismo tiempo, que lamencio-
nada obr ex muy  digna de figurar en un Musco
al lado de los mix célebres artistas,

=

El autografo del General Lafayette, que acom-
pafia & esta valiosisima joya artistica aumenta, si
posible es, su valor por su mérito histérico,

Caracas: junio 3 de 1896.

(Firmado)—MARTIN TovAR Y TOVAR,

TRADUCCION DEL ITALIANO
Caracas: 8 de marzo de 1896,

El  suserito, Emilio Garibaldi, escultor italiano,
socio honorario de la Academin de Bellas Artes de
Mildan, después de haber admirado y estudiado ar-
tisticamente la miniatura del inmortal Dumont que
representa al Tlustre Benjamin Franklin, sin calcu-
lar el inmenso valor histérico y de antigiiedad, co-
mo obra de arte, siendo una rareza imposible igua-
larse por cualquier ilustre artista de nuestros dias,
como valor material no dudo que represente un ca-
pital, sin calcular el valor del cincel de la joya
que es del estilo del famoso cincelador Benvenuto
Cellini.

Creo que en los Estados Unidos tendrid exa mi-
niatura, acompanada del autbgrafo en que La‘ayette
ohsequiado por Franklin con su retrato lo regala al
seflor de Castelli, un valor ciertamente tan grande
que no me atrevo @ determinarlo.

(Firmado)—EM1L10 GARIBALDI,
Escultor.

TRADUCCION DEL ITALIANO

Fl =uscrito, artista pintor, con diploma del Re-
gio Instituto de Bellas Artes en Napoles, firmuado
por el Maestro B. Morelli, testifica que el retrato
de Franklin cjecutado por el inmortal artista Du-
mont ex una verdadera obra de arte, y no tiene
palabra para expresar su admiracion,

Un trabajo semejante deberfa  tenerse  expuesto
en un Museo para que  los  jovenes puedan estu
diarlo y admirarlo.  Recuerda una cabecita del pin-
cel de aquel coloso del arte francés, Meissonier,

Ni fuexe millonario davia mi riqueza por semejante
tesora de arte !

(Firmado)—GarTaN0o CAPONE.

Caracas: 9 de abril de 1896,

El bellisimo retrato de Franklin cjecutado por
el famoso pintor Dumont, es en mi concepto una
joya artistica de gran valor,

La carta autografa del General Lafayette que la
acompaiia y atestigua, (¥) aumentasi se quiere su ime-
portancia histérica.

Caraeas: junio 20 de 1896.

(Firmado)—ARTURO MICHELENA,

En mi humilde opinién ese retrato de Franklin
es de un valor inestimable,

Como obra de arte me parece que hace honor
al célebre Dumont, el insigne miniaturista; v como
objeto historico, creo que deberfa figurar en” el pri-
mer Museo Nacional de Francia 6 de los Estados
Unidos, ya que la preciosa joya enlaza de modo
tan intimo el recuerdo de dos grandes hombres :
Franklin y Lafayette.

La carta autbgrafa de este Gltimo al sefior Cas-
telli, y la obra misma, ponen fuera de toda duda
Ia autenticidad del retrato.

(Firmado)—A. HERRERA Toro.
Caracas: julio de 1896,

Academia Nacional de Bellas Artes,—

El que suscribe, artista pintor, Director de Ia
Academin de Bellas Artes en Caraeas,'certifiea que
la miniatura, que representa la efigic de Franklin,
ejecutada sobre carey, por el célebre Dumont, el
que fue Hamado ¢ El Romano,”” enel siglo X VIII,
ex una joya artisticn de un gran  valor, digna de
figurar en los grandes Muscos vy Galerias, al lado
de lax de Julio Clovio y demids renombrados pin-
tores de esa especie,

(*) CoPrIA DEL AUTOGRAFO DEL GENERAL
LAFAYETTE A M. DE CASTELLI
Mon Cher de Castelli,

En vous envoyant le portrait de lilustre Fran-
klin, je désire que vous le conservez comme un
souvenir de notre amitié, il ne peut étre confié 3
des mains plus dignes que les votres,

Votre tout devoud.
LAvAYETYE,

Mai 13—1827,
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Acompafia la obra un autégrafo del General La-
fayette al sefior de Castelli en que se menciona
%ue este retrato fue un regalo de Franklin 4 dicho

eneral.

Caracas: 29 de abril de 1896.
(Firmado)—EM1vL10 J. MAURL

Academia Nacional de

Hay un sello que dice: }
Bellas Artes.

Verdadera obra de arte, como todas las de ¢ El
Inmortal ” Dumont, es la que he tenido el gusto
de admirar. Es esta una miniatura que represen-
ta al Tlustre Franklin y asombra como el artista
supo interpretar los rasgos caracteristicos de aquel
Insigne ciudadano y animar su diminuta obra con
la grande alma del que ‘‘arrebaté el rayo & los
cielos y el cetro & los tiranos.”’

Joya de gran valor artistico y de inapreciable
valor histérico es ésta, pues va acompafiada de una
carta autografa de Lafayette en que consta que le
fue regalada por Franklin como un testimonio de
imperecedera amistad.

Me es dificil interpretar las impresiones que ex-
perimento al ver que el arte une para siempre con
esta pequefia joya 4 tres grandes genios: Franklin,
Lafayette, Dumont.

Esta obra infunde respeto !
(Firmado)—C. RIVERO SANAVRIA.
Discfpulo de Jean Paul Laurens—Parfs
Caracas: mayo 5 de 1896,

Hiladoras y tejedoras

El e que aparece en la péigina 747 es uno de
los nﬁl::gsog quephan sostenido la fama de Curzon,
quien en su género fayorito puede decirse que no ha
encontrado rivales en Francia.

Pablo Alfredo de Curzon naci6 en Migné (Vienne)
el 7 de setiembre de 1820. Entré en el taller de Dro-
lling hacia 1840; en el de Cabat el 42; y se presen-
t6 al Salén el 43 con un Petit Paysage. Después de
viajar un afio por Italia obtuvo en la Escuela de Be-
llas Artes el 29 premio de paisajes histéricos (1849).
Pas6 dos afios més en Italia debido & Chenavara;
estuvo luégo en Grecia; recorri6 la Morea con Car-
los Garnier y Edmundo About y se reunié en Syra
con Vivier y Te6filo Gautier, con los cuales regresé
& Francia.

Ademés de les medallas y menciones que ha obte-
nido Curzén en diferentes afios, tiene desde 1865 la
condecoracién de la Legién de Honor.

Panorama de Montalbén

Montalbén, capital del Distrito del mismo nombre
en el Estado Carabobo, estd rodeada de ricas ha-
ciendas de café que se produce de excelente calidad.
Sus calles estén bien delineadas, posee algunos bue-
nos edificios y una bella plaza con jardines.

Hace algunos afios que la fiebre viene diezmando
aquella simpética poblacién carabobefia.

Pensamientos

Con un valse de este titulo llena hoy la seccién mu.
sical el sefior Rafael Hernfindez Leén.

e ===

> : Lol T —
sl SU S EDITORIALES

I

Correspondencia.—FE] ciudadano Ministro
de Relaciones Exteriores ha tenido la bondad de
enviarnos un libro nitidamente impreso y lujosa-
mente encuadernado, con otros ejemplares & la riis-
tica de la misma obra, que contiene la Correspon-
dencia  seguida entre los Estados Unidos y la Gran
Bretafia sobre limites de la Guayana y arbitraje general,

Agradecemos vivamente el obsequio.

Flores de 0Otoiio.—Con este melancolico titulo
ha publicado el joven poeta Isaias Gamboa un tomo
de poesias nitidamente impresas en San Salvador,
repiiblica en donde un movimiento intelectual no-
table anuncia dfas de prosperidad y gloria.

El libro forma parte de la Biblioteca de “El Figa-
ro’’ que con tamto interés sostienen el mismo Gam-
boa, Arturo Ambrogi, Victor Jerez, Solérzano y
otros jévenes salvadorefios. Trae por epigrafe, una
frase de Balzac en donde se exalta la belleza de la
primavera y la tristeza del otofio; pero Gamboa ha
querido formar s6lo con las hojas amarillas y las

flores que presienten el invierno una corona para
su frente de poeta nostilgico. Al final encontra-
mos varias traducciones del inglés, entre otras la de
El Cuervo de Edgard Poe,

Nos complacemos en felicitar al autor.

Hermanos Avril.—A menudo publica Er Co-
Jo ITrustrRADO fotografias que nos envian los her-
manos Avril, y las cuales fotografias se distinguen
por su artistica perspectiva y su delicado claro—obs-
curo. Ciimplenos darles las gracias & aquellos y ha-
cer constar su idoneidad.

Una obra péstuma de Montalvo.—Un
comité ecuatoriano ha publicado en Francia, una
obra péstuma de Montalvo que con honrosa dedi-
catoria nos envia de Parfs nuestro distinguido cola-
borador el Dr, Pedro César Dominici.

El libro de Juan Montalvo tiene este titulo su-
gestivo: “‘Capitulos que se le olvidaron & Cervan-
tes.—Ensayo de imitacion de un libro inimitable,”’

Es un volumen de 428 paginas magnificamente im-
preso; le sirve de prélogo ““El Buscapié’ ya pu-
blicado en los “‘Siete tratados,”” y de epigrafe esta
frase consoladora para los desfacedores de agravios
y de enderezadores de entuertos: ‘“El que no tiene
algo de Don Quijote no merece el aprecio ni el ca-
rifio de sus semejantes,’’

No hace mucho el Dr. Dominici publicé un ar-
ticulo sobre las excelencias de ese libro, que debe

ser leido por todos los amantes del puro clasicismo
y del alto ingenio. -

Cayé en la tumba & inunds de dolor su feliz
hogar la sefiora Mercedes Paz Castillo de Quintero,
esposa del sefior Dr. Félix Francisco Quintero ¢ hija
y madre de una honorable familia. Nos hacemos
participes de la pena de todos sus deudos y les de-
seamos serenidad y resignacion como el mejor medio
de seportar tan rudo golpe.

Cumpleafios.—Gracias 4 la contraccion y la-
boriosidad de su director E! Reporter, conocido pe-
riddico caraquefio, ha podido alcanzar el 5° afio de
existencin,  Aclimatar una empresa periodisticn es
labor mis drdua de lo que parece, y por haberlo
logrado 21 Reporter felicitamos & su director y colabo-

radores, desefindole larga vida & la cmpresa,

Participamos de la pena general que ha
producido en Caracas la muerte de la sefiorn Ana
Boulton de Volmer. Enviamos al acongojado es)Os0
sefior Gustavo Vollmery & los demés deudos de la
interesante victima nuestros votos de condolencia.

Folletos recibidos.—De Colombia: el Men-
saje dirigido al Congreso por el Vicepresidente de
la Reptiblica sefior M. A, Caro; de Coro: Pensa-
mientos de la poetisa Polita De Lima, ante el ca-
diver de la sefiora Alicia de Yepes; Discurso de
orden pronunciado por el sefior Virgilio Arraiz, en
Tocuyo, con motivo de la Apoteosis de Miranda;
‘‘Elefantiasis,”” reminiscencias historicas, por el Dr.
V. J. Hernfndez F., de Maracaibo.

Damos las gracias 4 los remitentes,

Bienvenida.—La damos muy sincera 4 los se-
fiores Dr. Claudio Bruzual Serra y Manuel Revenga
que han regresado 4 la patria,

Belén Rodriguez Landaeta.— Vosotros,
que la admirébais y queriais, llorad con los que lloran
sus despedida eterna y clamando al cielo piden al
cielo consolaciones para sus penas,

Virgenes, que fuisteis sus hermanas, dadle el qlti-
mo beso sobre la frente, donde las rosas se tornaron
pilidas al soplo de los vientos tristes.

Y aquel, que el lecho nupcial

““de la preciosa virgen
ansiaba decorar, no su sepulcro,”’
bien pueda exclamar con el hermano de Ofelia en
la tragedia inglesa :
‘¢ |Sobre muertos y vivos echad tierra!’’

byroniana, ‘‘radiante de belleza adelantibase como
la noche de los climas sin nubes y de los cielos estre-
llados. Una sombra de mds, un rayo de luz menos,
hubiera disminuido por mitad la gracia incfable que
ondeaba en su cabellera y apaciblemente cafa sobre
su rostro ; sobre su rostro donde se expresaban afec-
tos de dulce serenidad, que publicaban cuén purs,
cudn querida les era tal morada.”’

Nosotros, que venimos & derramar una lagrima so-
bre la tumba de la virgen muerta, pedimos con el
tragico inglés:

Ella, como la musa que inspird la sentida melodia
|
|
i Flores sobre esa flor!

\

El1 Patriota, peritdico politico de que son Re-
dactores los sefiores Miguel Izaguirre Valero y Fran-
cisco de P. Diaz, nos visita con toda regularidad.—
Damos las gracias 4 los sefiores Directores por las
menciones honorificas que hacen de nuestra Revista.

Ecos de gratitud.—Las constantes muestras
de estimaci6n que recibimos de nuestros colegas, ¥
los aplausos que los escritores venezolanos y ex@'
jeros tributan & nuestra Revista literaria, nos obli-
gan & escribir estas lineas que con verdadero sen:
timiento hemos titulado Ecos de gratitud.

El dltimo de estos obsequios nos lo hace el El
Pregonero refiriéndose & nuestra 114* ‘edicién; y 0
prueba de que hemos sabido ser sensibles 4 sus bon
dadosos y penetrantes juicios, insertamos & continua
cién el articulo que los contiene.

““EL CoJso ILUsTRADO.—Circula el néimero 114 dé
EL Cojo ILUSTRADO, correspondiente al 15 del mes
en curso.

Cada vez que llega el colega & nuestra oficina de
redaccion, nos detenemos & considerar mno sblo el |
primor de las creaciones literarias, cientificas y artfi*
ticas que encierra, sino la excelencia de labor p¥ |
tridtica que acusa una empresa en que vemos vinﬁf’ |
lados serios y trascendentales intereses de lo porvenift
de la Repiblica.

La industria, erigida en apostolado de estimuld
y aliento para todo cuanto encierra el pafs decoi®
notado en materia de luces y de ingenio, €8 &
mis bella concepcién del trabajo humano, digna@ “
ser recomendada 4 la sancién y el aplauso de cud
tos en algin modo reconocen la preeminencia
espiritu, sobre todas las demds circunstancias
titutivas del engrandecimiento de la patria.

Servir bajo esta forma 4 la Repiblica es, no
servirla, sino sentarla de una vez, desde el P ;
de vista moral & intelectual, en el estrado de lns.

naciones cultas del orbe.

Ya vendrid el dia en que se escriba la historid
de las letras nacionales. Serfi entonces cuando, ¥
tamente pesada en la balanza de los merecimiento®
la obra de EL Coso ILusTRADO, se dirh que fié
y todo ello en grado eminente, palabra de sancién
social para todo renombre justamente adquirid®
arca de oro en que se contienen los tesoros del
espiritu de la juventud, heraldo de un victorio"
renacimiento de las ideas, en la contemplacién 4¢
las cuales se advierten todos los tonos del desenvol
vimiento inteleé¢tual de Venezuela.

Eso es la formula de la justicia, que nos col
placemos en consignar en este suelto.”
|

Por lo que hace & los demés periédicos queba’
honrado y honran & EL Cogo ILUSTRADO, nos col’
placemos en recordar todo lo que les debemos P
sus repetidos obsequios 4 esta Revista dindoles la#
mds expresivas gracias,
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ELEMENTOS
DE
ASTRONOMTIA

MANUAL ARREGLADO DE CONFORMIDAD CON LAS
OBRAS MODERNAS
Y SEGUN LAS ULTIMAS OBSERVACIONES ASTRONOMICAS

CAPITULO 1
DEL CONJUNTO

El Universo es el conjunto de todo lo que
existe: Estrellas 6 Soles, - Planetas, Satélites,
AsterGides, Cometas, Bélidos y Aereolitos.

La Astronomfa es la ciencia de los Astros.

El Espacio es la inmensidad indefinida, en
la que se mueven los mundos.

Las Nebulosas, y entre ellas la Via-liclea,
son aglomeraciones de Estrellas-Soles.

Pasan de 3.600 las Nebulosas catalogadas
Por la observacién, unas 4 la simple vista, y
las demss por el empleo del telescopio. Tie-
nen distintas formas, y ocupan extensiones in-
calculables en el Espacio.

Los Sistemas
Yy de

])lan(.uzs‘

un Sol

varios cuerpos sin luz propia llamados

varios &1 Sg s}x_p()nc que existen SiSl(:‘llll'lS de

i atmzh..’gnando unos en obc?l.cctmento

“H'ltlmh(.;n cién : del p‘rmmpal, equilibrdndose
. e en sus funciones.

C

sidereos constan de

de r‘i‘);{;zl tiene, adem4s .(]c su movimiento
qué 1e )eﬂt,) el de trai]amén con los C}l(’l‘pOS
“ mmril r‘tnecen y 4 los que don'nn.a; y
mis en ‘C M.lponcr que lleve otro movimiento
e f()rm-(mjl,m.t(,) con el grrupo de Soles de
réspeiik .d parte 6 de la Nebulosa 4 que co-
e,

(HJ;::’HS‘("]F‘S S(J.n astros de .lu.z propia, de

45 dimensiones y de distintos colores :

azy] : :
ot » T0jo, verde, amarillo, blanco, etc., etc.,

Con el empleo del telescopio se han catalo-
gado mds de 150 millones de Soles.

La ley de atraccién rige el Universo. Des-
de el dtomo invisible hasta los Soles, todos
obedecen recfprocamente 4 esa fuerza miste-
riosa, y es por lo tanto una ley universal
que determina los movimientos de cada esfe-
ra, segin su peso, volumen 'y distancia del
centro atractivo; y esto en concordancia con
otra ley resultante del movimiento que impe-
le los cuerpos fucra de las Orbitas, guarddn-
dose asi ¢l cquilibrio. Esas dos fuerzas con-
trarias se denominan Centripcta 'y Centrifuga.

El mowvimiento puede considerarse como con-
dicién necesaria para la existencia de los
Cuerpos.,

Entre las fuwerzas, una de las mis impor-
: Soles cuerpos

Juminosos, vibran sus fulgores, v

tantes ¢s la luz,  Los como

esa vibra-
cion comunicada 4 una sustancia sumamente
cldstica que llena todo ¢l espacio, Jlamada

eter, produce en Cste, por ondulaciones, la

luz, trasmiticndola rdpidamente 4 razon
\\ll\’ll'i"n, ]‘l

de
77.000 leguas por scgundo.  El
clectricidad y el magnetismo, son también, co-
mo la luz, resultados de movimicentos vibra-
torios comunicados al cter.

Siendo indefinido el Espacio, no tienc ni
principio ni fin, ni hay centro ni - extremos,
ni alto ni bajo; y en consecuencia sin la ac-
cién de la atraccién flotarfan los mundos sin
movimiento, estado de inmovilidad que im-
plicarfa la cesacién de toda fuerza; y si hu-
biera de suponerse un imposible entonces: la
cafda por el Espacio, ésta serfa constante, eter-
na, y constituirfa en definitiva un movimiento
en lo Infinito.

La armonta preside en el Universo, y es
la l6gica consecuencia del orden en todas las
funciones naturales y de la concurrencia si-
multdnea de todas las leyes. La Solidaridad
es un principio resultado de aquella concu-
rrencia, que lo relaciona todo. La Unidad es
Ja base generadora, de donde se deriva la
multiplicidad, causa primera, y cardcter esen-
cial de nna inteligencia suprema .

CAPITULO II

LAS CONSTELACIONES

Desde tiempos muy remotos, 6 sea desde
los primeros estudios y observaciones astro-
némicas por los Caldeos, se denominaron Cons-

telaciones 4 ciertos grupos de estrellas 4 la

simple vista separados unos de otros, qne re-
cibieron nombres de personas 6 de animales
y de diversos objetos, los cuales atin se con-
servan en la ciencia,

Depende del punto que ocupe el obser-
vador la parte del cielo que se ofrezca 4 nues.
tra vista; si estamos en uno de los polos la
mirada abarcard una mitad solamente, pero
si estamos en el ecuador del planeta nuestra
vista se extenderd 4 todo el conjunto de la
béveda estrellada.

Lo que la simple vista alcanza es bien po-
co con relacién 4 lo que se descubre con el
telescopio, pues donde s6lo distinguimos de
3 4 5 estrellas hay grupos numerosfsimos.

Las estrellas 6 soles se distinguen gene-

ralmente de los planetas por el centelleo, &
causa de tener luz propia, no asf los plane-
tas que s6lo reflejan la luz de

que reciben

aquellos.
Se ha conservado lo que desde
respecto 4 la

antiguo vie-

ne establecido con clasificacién

de las estrellas por magnitudes, considerdn-

dolas asi por el brillo que despiden; desde

la 12 hasta la 6a magnitud para las visibles

4 la simple vista, y para las de menor bri-

llo que sélo se distinguen con el telescopio

s¢ ha llevado la denominacién hasta la 16a
magnitud. Esta clasificacién en nada se re-
fiere 4 las dimensiones reales de las estre-
llas.

Las estrellas de 1a magnitud son 18; las
de 23, 18X 3 6sean 54; las de 32, 18X 3X3,

6 scan 162; las de 162 %

4,

3, 486 estre-
y asf sucesivamente. El n(

llas, nimero de ca-

da clase es el triple del perteneciente 4 la

clase anterior. Por todo hasta la 6a magni-
tud se cuentan 6.552

Las principales constelaciones son:

LA OsA MAYOR, 6 EL CARRO

situada hrcia la regién del norte y compues-
ta de 7 estrellas visibles sin el auxilio del te-
lescopio.

En un punto casi intermedio entre la Osa
mayor y Casidpea se halla la

Osa MENOR

siendo la extremidad de la cola 6 timén de
ésta la Estrella Polar,
Hacia el Este de la Osa mayor y casien
su cabeza, divisamos la constelacién del
COCHERO

donde brilla una gran estrella de 1a magni-

tud llamada Cadra.
Més abajo lucen Castor y Polux, estrellas
principales de la constelaci6ii de los

GEMELOS
Hacia el occidente,

brilla Vega,
constelacién de la

6 sea 4 la izquierda,

estrella de r1a magnitud en la
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Lira

Siguiendo la direccién hacia la izquierda
y sobie el horizonte veremos la constelacién

del

AGUILA
y enla misma linea la del
CIsNE
Dando la espalda al polo norte, 6 sea &
las constelaciones indicadas, veremos en el

cielo ecuatorial, un poco hacia el oriente, fres
estrellas en linea recta, (Los ftres reyes,) y
en torno de ellas cuatro; esta es la conste-
lacién més brillante:
ORI6ON

Prolongando la linea de los Zves reyes, en-
contramos hacia un lado 4 Al/debarén, de co-
lor rojizo, en la constelacién del

Toro
y del otro lado de la prolongacién esti .Si-
7io, Ja més hermosa de todas las estrellas, que
pertenece al
CAN MAvor

Al Este de Orién, entre el Can mayor y
los Gemelos. se halla Procién, pertenecien-
te al

CAN MENOR

El CuapraDO DEL PEGASO es una cons-
telaci6n compuesta de cuatro estrellas de 2a
magnitud, que forman un cuadrado casi per-
fecto.

Tres estrellas que parecen la cola de la
Osa mayor, son las principales de la cons-
telacién de

ANDROMEDA
y 4 la extremidad de ellas, un poco al oc-
cidente, brilla Perseo.

Sobre Aldebardn uwn grupo compacto de
estrellas denominadas vulgarmente las Cabri-
llas, donde se cuentan 4 la simple vista siefe,
son las

PLEVADES
las que observadas con el telescopio son mis
de ochenta.

En la prolongacién de la cola de la Osa
Mayor estd Arturo, de la constelacién del

BovErO
Un poco miés abajo de la constelacién de la
VIRGEN
la FEspiga, y hacia la derecha, inclinada al
occidente luce Ledn. La Espiga de la Virgen

forma con Arture y Leén un tridngulo equi-
ltero.

En la prolongaci6n de la linea que une
4 Leon con la Espiga se halla cerca del ho-
rizonte hacia el oriente Anfdres de la cons-
telacién del

ESCORPISN

Viene en seguida lzga de la

Lira
y luégo Altair, la m4s brillante de las estre-
llas del
AcguIiLa
En el hemisferio austral brilla sin confun-
dirse con otra constelacién la
CRUZ DEL SUR

Un poco hacia abajo de la mi4s brillante
de las estrellas de la Cruz hay dos de pri-

mer orden que se distinguen 4 ‘la simple vis-
ta, rodeadas de cimco més, envolviendo la
Cruz, cuya constelacién se denomina del

CENTAURO

M4s abajo del Centauro hacia el horizonte
aparece un gran n@imero de estrellas que for-
man la constelacién del

Loro

Altatr y el Tridngulo austral, que prolon-
gan la Via—/dctea hacia el Polo nos hacen
notar por sobre la C(ruz la espléndida cons-
telacién de

EL Navio 6 ARrRGos

Después de £/ Navio encontramos el Pez
volador, el Dorado, Resticulo y FEiiddn; y al
extremo de estas estrellas brilla Aguizmar.
A la derecha de ésta #r¢s mis que forman

EL FENIX

y debajo, £/ Pasn, La Indiana,y otras més.

Fuera de las constelaciones del Sur, y apar-
te de nuestra lia-ldctea, se ven Las NUBES,
la pequefia y lo grande, magnifica asociacién
de estrellas aglomeradas, 6 Nebulosas suma-
mente distantes.

CAPITULO III

Observando el movimiento aparente del Sol
se advierte la regularidad de su paso en ca-
da afio y en la misma época con respecto 4
ciertas constelaciones. En virtud de esta ob-
servacién los antiguos dividieron ese circulo
en doce partes, llamadas signos, marcidndolas
desde los tiempos de Hiparco por las doce
constelaciones . inmediatas aparentemente. Este
camino del Sol, en la apariencia, se le llama
Ecdliptica.

Las orbitas de los Planetas de nuestro Sis-
tema solar se hallan al Norte 6 al Sur de la
Ecliptica y 4 poca distancia de ella.

Estos signos empiezan en el equinoccio de
primavera, uno de los puntos de intercesi6n
de la ecliptica con el ecuador, y siguen este
orden yendo de Occidente & Oriente de la
ecliptica, y como no pasa de 8 grados esta sepa-
racién para los Planctas conocidos desde los
tiempos mds remotos, los antiguos astrénomos

imaginaron una zona de 16 grados cuya line, |
media era la ecliptica para marcar la parte del |
cielo donde se hallan siempre dichos Planety, |
y 4 la cual llamaron Zodiaco. Hoy no tien;
raz6n de ser dicha zona, 6.-ha de extenderse
més para poder comprender las 6rbitas de .
dos los Planetas conocidos. A los signos g,
la ecliptica corresponden los del Zodiaco,

Estos signos son los siguientes:

s G H @ 3% myp

Aries Téuro Géminis Cincer Leo Virgo
= m - b3 = "
Libra Escorpion Sagitario Capricornio Acparie Pisg,

A cada uno de los doce meses del ai,
corresponde una posicién del Sol delante ¢
una de las constelaciones expresadas, y es
es el motivo por qué en los Almanaques
incluye todavia para cada mes un signo dy
Zodiaco. Ha de advertirse que los signos hay
conservado los nombres de las constelaciones
donde estaban, diciéndose : signo de 4y
aunque dicho signo esté hoy en la constels.
cién de Piscis, por efecto del fenémeno: pye.
cesion de los equinoccios.

( Continnari).

PERMANENTE

Muchas veces, en nuestra correspondencia y ey -

EL Cojo ILusTRADO, hemos suplicado que no se

nos envien retratos, biografias, versos ni es.

critos que no hayamos pedido. Sin embargo,
llueven sobre esta empresa articulos de perso.
nas del interior de la Repfiblica 4 quienes no
conocemos. Esto nos hace un dafio inmenso,
primeramente porque nos obliga 4 multiplicar lx
correspondencia con detrimento de nuestras ocy-
paciones, y después porque se nos pone en el caso,
siempre penoso, de rechazar esos trabajos que
no pueden tener cabida por diferentes razones,
Aun sierido aquéllos buenos, es imposible publicar
en una Revista quincenal cudnto 4 ella se envia,
Unos, son malos y largos; otros tratan asuntos
politicos y contienen juicios aventurados 6 duros
sobre personajes de la historia contemporinca;
otros, en fin, materia baladi, que interesa stlo
4 sus autores.

Repetimos hoy nuestra stplica y encarecemos
denuevo: QUE NO SE NOS ENVIEN VERSOS, AR-
TiCULOS, MUSICA NI RETRATOS QUE NO HAVA-
MOS PEDIDO, pues hemos resuelto definitiva-
mente pasarlos 4 la cesta de papeles, sin pre-
via lectura.

EMUILSION HEY DION

de aceite de higado de bacalao con hipofosiitos de cal y de soda
APROBADA POR EL CONSEJO DE MEDICOS DE CARACAS

NO TIENE RIVAL

por su pureza., permanencia. homogeneidad y buen sabor
Ba MIJOR

Recomendaciones de
comprueban la bondad de esta preparacion.

LA PREFERIDA POR NINOS Y GRANDES

Se usa en las Afecciones del pecho y la
garganta, en el Escrofulismo, la Bronquitis,
el Asma, Debilidad general, etc.

O VENTA EN TOOBS LAS BUENAS BOTICAS

Premiada en el Concurso Agricola ¢ Industrial

ICONRTITUYENTS

los mas afamados meédicos
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PENSAMIENTOS

por Rafael Hernandez Leén
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FABRICA DE CHOCOLATES SUPERIORES Y CACAO EN POLVO SOLUBLE

PROPIEDADES DEL CACAO

El cacao en polvo soluble. marca LA /ND:A,
s un producto normal, sacado (cxtfaldo) de una
mezcla de los mejores cacaos de Venezuela, tan
acreditados  en el mundo entero, y elaborado
cuidadosamente _por medio de procedimientos
Lentfficos. En Europa y en los }*,s.lados Unidos
2 este producto desde hace veinte afios, de
a v consumo universal y donde casi sustituye

el uso del Café y del T¢, por sus propiedades
iritivas, corroborantes y digestivas, siendo un
nto inapreciable, especialmente para los
s, para las personas anémicas, débiles de
ago ¢ inapetentes, que no soportan ni
Jicieren la grasa que contienen los chocolates.

™ o SO~

Fl Cacao en Polvo Soluble marca LA INDIA,
no debiera faltar 4 ninguna familia.

S remiad

Bl 1aS principales exposiciones dg Europa v dg las A

CACAD SOLTTBLE

XLLIE®

CARACAS -VENEZUELA
-3 WP -

o——pf—

MODO DE PREPARARLO

DOSIS PARA UNA TAZA
- T

Mézclese bien dos cucharaditas de cacao soluble
con 1gual cantidad de azGcar en polvo, agré-
guese un poco de leche 6 agua caliente, y re-
vuélvase bien hasta conseguir una pasta cho-
colate muy espesa, y en seguida puede usted
llenar la taza con leche 6 agua (mejor es lcche)
y obtiene usted una bebida theobromina supe-
rior al chocolate (hecho 4 la minuta) por ser
¢ésta mis digestiva ¢ higiénica para las personas
débiles de estbmago.

et

Una latica de una libra de Cacao eh Polvo
Soluble marca LA INDIA vale 8 reales,
yequivale & 5 libras de chocolate.

Avenida Sur, N. 2 y 4.—Fibrica: Calle de la Estacion

it 0 12 Wl de Wi s 01y d Pl

ARON WALTZ & CA.

No. b3 = e FPajaritos a4 [L.an Palma = No.

Ofrece al puablico el

mas

completo surtido de

articulos

43

finos para regalos,

tales como estatuas de bronce, vasos de la China, paravents, abanicos, ete,, ete.

A

PREGIOS

MUY BARATOS

ALMANAQUE DE PARED

Astronémico y religioso

-+=+ PARA 1897 =~

wreglado al meridiano de Caracas por

astronomos competentes y revisado en
li parte eclesiaslica por la autoridad

de la arqnididcesis.

Propiedad de La Empresa El Cojo 3

Esta ya 4 la venta.

PENTELICAS

OoOR

ANDRES A. MMATA
3 bolivares el ejemplar
DE VENTA EN
K1 (J().i()
Libreria Francesa
J- Roceardo & Ca.
L Competidora

La Mejor

EMﬂIlllﬂl de Historia de Veneznela

POR FELIPE TEJERA

la Empresa EI

Edicion de Cojo
CON WaS DE 70 CRABADOS

|
|
|
|
|
iAl)Ol’TA[)A COMO TEXTO EN LOS COLEGIOS

A VENTA EN LOE SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS:

e

i
| Empresn Bl ©Cojo. . o o0 wracas
! I.. Puig Ro=~ y Hermano. . .. sl
! ChRUTHer:, & CRet Ca i 55 2 s o
! S. N. Llamozas & Ca.. ... .. 4

Falangon & Ca. . . g

Urdaneta,
Pedro A.Sosa. . . . L Graandra
Ratael IHernandez. . . . . Puerio Caballo
M. Jimeénez Solorzano . . Valencia
J. Orsini € hijos. . .. Carapano
S. Dominici e hijos. ... Barcelona
P A T INTREEPR e Ciudad Bolivar
{ R. Nones € hijox... ..Maracaibo
I Jesus Maria Graterol. . . Los Teques
" T.uis Corrales & Ca.. . . .Calabozo
i
!
1

| Gonzalo Picon Febres. . Meérida
{ Isaac Chapman. . Coro

Francisco A. Bolanos. . Barquisimeto
i Alejandro Benitz . .. .. Ciudad de Cura
L J. M. Rauseo Guerra &Ca.Rio Caribe
Climaco Serrano” " ° . . Maturin

>
A
=2 o
TINTAS DE IMPRIMIR—EL COJO

o p’/.

®

!
L

LA LECHE ANTEFELICA
& T.eche Candes

pura 6 mesclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
9, ARRUGAS PRECOCES
EFLORESCENCIAS
ROJECES.

erv, o) catis W

VOLANDERAS

Miguel Eduardo Pardo

DIBUJOS DE A. PONN

A VENTA EN LOS SIGUIENTES ESTABLECIMIENTOS

Empresa’ Bl Cojo.i.c.....o000 Caracas
L. Puig Ros y Hermano........ «
Chanmer o On o s «
M. I. Leicibabaza..... «
Carlos: Zulongn .o iaiaiag «
Eduardo Luis Pardo.............. «

6 REALES EL EJEMPLAR
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"ORENSTEIN & KOPPEL DE BERLIV'

Fabrica de Ferrocarriles fijos v portatiles
de acero

CARROS DE TRASPORTE, COCHES DE PASAJEROS, LOCOMOTORAS, RUEDAS, ETC., ETC., ETC
('ASAS PRINCIPALES Y FABRICAS EN BERLIN S. W.—DORTMUND
SUCURSALES Y DEPOSITOS EN LAS PRIMERAS CAPITALES DEL MUNDO

Materiales para ferrocarriles y franvias con el
nuevo riel acanalado propio para las calles.
Instalaciones de vias portililes para Haciendas
de cafa, café, cacao y olras industrias, cambios

de vias, wagones para cargar cafia y demas fiy. |
los, vara maderas, placas giralorias efe., ele, |
ete.,, y cambios montantes tan usados en g
explotacion de

ofrecen los suscrilos
AGENTES GENERALES DE ESTA FABRICA PARA VENEZUELA

El Ingeniero Represenlante en esla cindad, sefior Andrés Palacios Hernandez se encarga de los presupuestos
gque se solicilen y todo lo que se relacione con los pedidos.

EXPOSICION PERMANENTE ==y
I S

! l.,
de todo ¢l material on miniatura / i
/

[ | e

OFICINA TECNICA DE INGENIERIA e

Caracas: Sur 1, Num. 44 Traposos a Colén |

Miiller y Montemayor.

Y 8U HIJO

8 BE JONGH RICARPO

. PAVID RICARPO Gran Fabrica de Chocolates y Cacaos

B B R HN'PV"‘ 5
CIRUJANOS-DENTISTAS Q! ‘v ‘(.J(J_‘}&_\'_{_{-_; .r rf!' 4
& )‘D ’J' i w2 -,\?1\[
CARACAS R e e

ESQUINA CE LA CRUZ VERDE, 67 — TELEFONO VIEJO N. 995

LA LEGITIMIDAD Y LA HIDALGUIA

REAL FABRIGA DE GIGARRILLOS

b 4
PAQUETEN DK PICADURA DE TODAS CLASES
i e o 1&:’3%&‘ |
? CN=n (e S 72\ {
ot g &0 .~/K/mm(ﬂ\, (i’_},\‘: |
LA HONRADEZ, EL NEGRO BUENO Y EL FENIX J‘\W@L% l@ ‘

AGRACIADO POR RKAL ORDEN DE 8U MAJKSTAD
KL REY DON ALFONSO XI1I, CON KL USO DE SUS REALES ARMASN

Los productos de esta Fdbrica son elaborados con CARACAS

hojas selectas procedentes de las mejores vegas de
Vuel'.fé iAbujo esr-ogidm: escrupulosamente por perso- L t 5 2 d
na inteligentisima en el ramo. 1 16 1
"o ciggrrm}? o aboradgs ¢ miguina, tnto lo a materia prima de nuestra fabricaciéon es el cacao conocido
Jlegantes y Panetelas como los Corrientes; lo cual, i
m,eﬁ,,,]s e reconocida calidad v buen gto, garan universalmente por el nombre de CARACAS, el cual goza de
tiza el aseo y limpieza en su elaboracién. i . . . %
Hay constantemente un surtido general variado y PeputaClon, hasta ahora lndlscutlble,\ como e) mejor del mundo.
fresco de Eleguntes Panetelas, Bouquets, Bouquet Im- g
perial, Fs )eclinleé,ééargqliwﬂ ll\illledic.x ignnt(-iy ]i antes
en papel de algodoén, trigo, hilo, arroz, pectoral, berro, v y
|)lllllpu’y pasta (ﬁ: taln{co, gr(;zuz ): chorr’l&. [’.f’l B]J O ]),»’IJ’IILL L.'I SII/CS.
A ({ne lo solicite se le envian precios corrientes de
los ar

iculos de la Fébrica y se sirven los pedidos con ¢ L WS s
esmero y prontitud. . CARACAS - YENEZUELA

DIRECCION : Cable, Rabell, Telétono, 1,016, Correeo, Apartado 117,

PASEO DE TACON ( CARLOS I11), 193, HABANA DE VENTA EN TODAS LAS PANADERIAS DE RAMELLA .
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